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Juridisk meddelelse

CE..
UK

Cn 8532

UK | RP
UB11 1FW, UK

Agfa HealthCare UK Limited, 6-9 The Square, Stockley Park, Uxbridge, Middlesex

d Agfa NV, Septestraat 27, 2640 Mortsel - Belgien
For yderligere oplysninger om produkter fra Agfa bedes du besgge medimg.agfa.com.

Agfa og Agfa-romben er varemaerker tilhgrende Agfa-Gevaert N.V., Belgien eller deres datterselska-
ber. DR 400 er et varemeerke tilhgrende Agfa N.V., Belgien eller et af deres datterselskaber. Alle gv-
rige varemaerker ejes af deres respektive ejere og anvendes i en redaktionel sammenhaeng uden
nogen hensigt om kraenkelse.

Agfa N.V. giver ingen garantier eller skriftlige erkleeringer, udtrykkelige eller underforstaede,
m.h.t. ngjagtighed, fuldstaendighed eller nytte af oplysningerne i dette dokument og afstar specielt
fra at give garantier for egnethed til et bestemt formal. Produkter og tjenester er muligvis ikke til-
gaengelige i dit lokale omrade. Du bedes kontakte din lokale salgsreprasentant for oplysninger om
deres tilgeengelighed. Agfa N.V. bestraber sig iheerdigt pa at levere oplysninger, der er s ngjagtige
som muligt, men er ikke ansvarlig for typografiske fejl. Agfa N.V. vil under ingen omstandigheder
kunne drages til ansvar for nogen som helst skade, der er opstaet pa grund af anvendelse af eller
mangel pa evne til at kunne anvende nogen som helst oplysning, apparater, metode eller proces,
der er beskrevet i dette dokument. Agfa N.V. forbeholder sig retten til at foretage eendringer i dette
dokument uden forudgdende varsel. Originalversionen af dette dokument er pd engelsk.

Copyright 2023 Agfa NV

Alle rettigheder forbeholdes.
Udgivet af Agfa NV

2640 Mortsel - Belgien.

Ingen del af dette dokument ma reproduceres, kopieres, bearbejdes eller formidles i nogen som
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Vejledningens omfang

Denne brugervejledning beskriver funktionerne af DR 400-systemet, et integreret rgntgenbilled-
dannelsessystem. Den forklarer, hvordan de forskellige komponenter af DR 400-systemet arbejder
sammen.
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Omkring sikkerhedsmeddelelser i dette dokument

Folgende eksempler viser, hvordan advarsler, forsigtighedshenvisninger, vejledninger og bemaerk-
ninger vises i dette dokument. Teksten forklarer deres tilteenkte anvendelse.

C Fare!: En sikkerhedsmeddelelse om fare angiver en farlig situation med direkte fare for po-
tentiel alvorlig personskade pa brugeren, serviceteknikeren, patienten eller andre tilstede-
vearende.

Advarsel: En advarselssikkerhedsmeddelelse angiver en farlig situation, som kan medfore
potentiel alvorlig personskade pa brugeren, serviceteknikeren, patienten eller andre tilste-
deverende.

Forsigtig: En forsigtighedsmeddelelse angiver en farlig situation, som kan medfgre potenti-
el mindre personskade pa brugeren, serviceteknikeren, patienten eller andre tilstedevaeren-
de.

En vejledning er en anvisning, der kan forarsage beskadigelse af det udstyr, der beskrives i
denne vejledning eller andet udstyr eller varer og som kan forarsage miljgforurening, hvis
den ikke overholdes.

Et forbud er en anvisning, der kan forarsage beskadigelse af det udstyr, der beskrives i den-
ne vejledning eller andet udstyr eller varer og som kan forarsage miljgforurening, hvis den
ikke overholdes.

Bemark Bemaeerkninger giver rad og fremhaver useedvanlige punkter. En bemarkning er
ikke beregnet som en anvisning.

© 0 9O B P
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Ansvarsfraskrivelse

Agfa heefter ikke for anvendelsen af dette dokument, hvis der er foretaget uautoriserede sendringer
af dets indhold eller format.

Vi har gjort alt for at sikre ngjagtigheden af oplysningerne i dette dokument. Dog patager Agfa sig
hverken ansvar eller erstatningspligt vedrgrende fejl, ungjagtighed eller udeladelse, som fremgar
af neerveerende dokument. For at forbedre pélideligheden, anvendeligheden eller designet forbe-
holder Agfa sig ret til at endre produktet uden yderligere varsel. Denne vejledning leveres uden
garanti af nogen art, hverken underforstaet eller udtrykkelig, herunder, men ikke begraenset til,
underforstaede garantier for salgbarhed og egnethed til et bestemt formal.

Bemaerk I USA skal denne enhed i henhold til den fgderale lovgivning bestilles af en laege,
og den er kun til receptpligtig brug.

Introduktion til DR 400

+ Tilteenkt anvendelse péa side 11
 Tilteenkt bruger pa side 12

* Opsetning pa side 13

+ Ekstraudstyr og tilbeher pé side 15

* Betjeningselementer pa side 16

+ Installation pa side 31

» Beskyttelse mod straling pa side 33

* Maerkater pa side 41

* Renggring og desinficering pa side 54
» Vedligeholdelse péa side 59

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Introduktion til DR 400 | 11

Tiltaenkt anvendelse

* DR 400-systemet er et rontgenbilleddannelsessystem til generel radiografi, der bruges pa hospi-
taler, klinikker og medicinske praksisser af laeger, radiografer og radiologer til at tage, behandle
og vise statiske radiografiske rgntgenbilleder af skelettet (inkl. kranium, rygsgjle og ekstremite-
ter), bryst, abdomen og andre kropsdele pa voksne eller peediatriske patienter.

* Anvendelser kan udferes med patienten i siddende, stdende eller liggende stilling.
* Denne enhed er ikke beregnet til mammografianvendelser.
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Tiltaenkt bruger

Denne vejledning er udarbejdet til treenede brugere af Agfa-produkter og traenede, kliniske medar-
bejdere i diagnostisk rgntgenudstyr, som har gennemgéet behgrig uddannelse.

Brugere er de personer, som faktisk handterer udstyret, og dem, som bestemmer over udstyret.

For der gores forsgg pa at arbejde med udstyret skal brugeren laese, forstd, bemaerke og noje folge
alle advarsler, forsigtighedsanvisninger og sikkerhedsmaerkninger pa udstyret.
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Opsatning

DR 400 er et konfigurerbart rgntgensystem for DR (Direct Radiography) eller CR (Computed Radio-
graphy).
Det komplette DR 400 bestar af folgende komponenter:

* Radiografisk bord med en integreret fast DR-detektor eller med bucky. En DR-detektor eller en
CR-kassette kan settes ind i bucky'en.

* Radiografiske veegstativ med en integreret fast DR-detektor eller med bucky. En DR-detektor el-
ler en CR-kassette kan saettes ind i bucky'en.

* Bucky med integreret batterilader til DR 14s-detektorer (ekstraudstyr)
* Rontgenrgrstativ monteret pa radiografisk bord

* Rontgengenerator integreret i radiografisk bord

* Rentgengenerators minikonsol

* Rentgenrgr med manuel eller automatisk kollimator

* NX-billedbehandlingssoftware p&d NX-arbejdsstationen

* DR Generator Sync Box (afhaengig af konfigurationen)

* Automatisk eksponeringsstyring (AEC)

* Dosisomrddeproduktmaler (DAP, ekstraudstyr)

DR 400 omfatter ogsa en konfiguration uden radiografisk veegstativ.
Afheengigt af konfigurationen er folgende komponenter ogsa til radighed:
* Beerbar DR-detektor

DR 400 kan bruges i kombination med:

+ DX-G

« DX-M

* CR30-X(5175/2XX)
* CR30-Xm

* CR10X

« CR12X

* CR15X

DR 400 har tre hovedkonfigurationer:

1. DR-konfiguration med styring af rontgeneksponeringsparameter pad NX-arbejdsstationen.
2. CR-konfiguration med styring af rentgeneksponeringsparameter pd NX-arbejdsstationen.

3. Blandet DR- og CR-konfiguration med styring af rontgeneksponeringsparameter pa NX-arbejds-
stationen.

Rontgenparametre styres ved hjeelp af softwarekonsollen pd NX-arbejdsstationen.

Softwarekonsollen er til rddighed p& NX-arbejdsstationen og synkroniserer rgntgeneksponerings-
parametrene mellem NX-programmet og generatoren.

Andre konfigurerbare funktioner omfatter:

* Rgrhoved-display med styring af rentgeneksponeringsparametre
» Positioneringssporing til bevarelse af konstant SID pé bord og vaegstand

* Bucky med automatisk kassetteregistrering (automatic cassette size sensing el. ACSS) og automa-
tisk kollimator
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3
L

NX-arbejdsstation

Rentgenrgrstativ monteret pa radiografisk bord
Rontgenrgr med kollimator og rerhoved-display
Baerbar DR-detektor

Radiografisk bord med integreret generator
Radiografisk veegstativ

Figur 1: DR 400-konfiguration for DR

ounkwbhN=

* Anvendte dele pa side 14

Anvendte dele

Anvendte dele refererer til dele af det medicinske udstyr, der ved normal anvendelse ngdvendigvis
kommer i fysisk kontakt med patienten, sdledes at udstyret kan udfere dets funktion. Dette system
omfatter folgende anvendte dele:

Radiografisk bord

* Det radiografiske bords bordplade

« Patienthdndgreb (ekstraudstyr)

* Lateral kassetteholder (ekstraudstyr)
* Madresse (ekstraudstyr)

* Kompressionsbelte (ekstraudstyr)

Radiografisk vaegstativ

» TFrontpanel pa det radiografisk veegstativ
* Lateralt armleen (ekstraudstyr)
+ Patienthdndgreb (ekstraudstyr)

DR-detektor
* DR-detektor
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Ekstraudstyr og tilbehor

Systemet leveres med et seet maerker. Hvis der bruges flere DR-detektorer, skrives der et nickna-
me pa meerkerne for at identificere DR-detektoren. Et identisk maerke seettes pa rgntgensystemets
bucky for at identificere den dedikerede arbejdsplads for hver DR-detektor.

Der henvises til brugervejledningen til DR-detektoren for yderligere oplysninger om ekstraudstyr
og tilbehgr til DR-detektoren.

Beslaegtede oplysninger
Tilbehgr til det radiografiske bord pa side 130
Tilbehgr til det radiografiske vaegstativ pa side 147
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Betjeningselementer

* Radiografisk bord pa side 17

* Radiografisk vaegstativ pa side 18

* Rentgenrgrstativets styrepanel pa side 19
* Regrhoved-display pa side 20

* MUSICA Acquisition Workstation (NX) pa side 21
» Softwarekonsol pa side 22

* DR-detektoromskifter pé side 23

* Rontgengenerators minikonsol pa side 24
» Manuel kollimator pa side 26

» Automatisk kollimator pa side 27

* Bearbar DR-detektor pa side 28

* Ngdstopknap pa side 29

* Nodstrgmafbrydelsesknap pa side 30
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Radiografisk bord
Det radiografiske bord bruges til at positionere patienten i liggende eller siddende stilling over de-

tektoren eller kassetten i bucky'en til eksponering.
Det radiografiske bord understgtter patienten og detektoren eller kassetten til fri eksponering.

Figur 2: Radiografisk bord

Beslaegtede oplysninger
Radiografisk bord og rgntgenrgrstativ pa side 119
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Radiografisk vaegstativ

Det radiografiske vaegstativ bruges til positionering af patienter i stdende eller siddende stilling
mod bucky'en til eksponering.

e

Figur 3: Radiografisk vaegstativ med vertikal bucky

Beslagtede oplysninger
Radiografisk vaegstativ pa side 143
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Roentgenrorstativets styrepanel

Figur 4: Rentgenrorstativets styrepanel med rerhoved-display (betjeningselementer til ront-
genrersposition og rentgeneksponeringsparametre)

Figur 5: Rantgenrorstativets styrepanel med rerhoved-display

Beslaegtede oplysninger
Radiografisk bord og rentgenrgrstativ pa side 119
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Rerhoved-display

Rgrhoved-displayet kan bruges til styring af rgntgeneksponeringsparametrene. Den viser system-
statussen.

Doe John
*12/2/1945,G"

Table Fixed

N
Q
(m]
% 80 cm @' 0

68 kV 0.5 mAs

B =

He 39.0 cm x 30.4 cm
Z0
=
Figur 6: Eksempel pa rerhoved-displayet

Beslaegtede oplysninger
Softwarekonsol og rgrhoved-display pa side 90

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Introduktion til DR 400 | 21

MUSICA Acquisition Workstation (NX)

MUSICA Acquisition workstation bruges til at definere patientoplysninger, velge eksponeringer og
behandle billeder.

Doe John (3/7/1975)

Figur 7: MUSICA Acquisition software til arbejdsstationen

Betjeningen af arbejdsstationens program er beskrevet i brugervejledningen til MUSICA Acquisi-
tion Workstation (dokument 4420).

Softwaren kaldes yderligere "NX" og den pc, som den kgrer pd "NX-arbejdsstationen".
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Softwarekonsol

Softwarekonsollen er til rddighed for at understgtte styring af rentgeneksponerings- og positione-
ringsparametre pd NX-arbejdsstationen. Den vises pd NX-arbejdsstationen ved siden af NX-pro-
grammet.

Softwarekonsollen bruges til at styre rgntgeneksponeringsindstillingerne.

Softwarekonsollen indeholder DR-detektoromskifteren.

Figur 8: Softwarekonsolens betjeningselementer for generator, rentgenmodalitet og system-
meddelelser

Beslaegtede oplysninger
Softwarekonsol og rgrhoved-display pa side 90
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DR-detektoromskifter

DR-detektoromskifteren viser, hvilken DR-detektor der er aktiv og dens status. DR-detektoromskif-
teren kan bruges til at aktivere en anden DR-detektor. DR-detektoromskifteren kan skiftes om til
CR, atheengigt af konfigurationen.

MCK Panel 1

v

Figur 9: DR-detektoromskifter
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Rontgengenerators minikonsol

Rentgengeneratorens minikonsol findes i operatgrlokalet.

Figur 10: Rentgengenerators minikonsol

N RWN=

123

7RI
I

e K

4 6

Knap Strgm TIL
Indikator for Strem TIL
Knap Strgm FRA

Hold knappen nede for at klarggre eksponering
Indikator for Klarggring klar

Hold knappen nede for at pdbegynde eksponeringen
Strdlingsindikator
Eksponeringsknap

b
r
k
|
- '
75
>

</ \

1))

8

Eksponeringsknap

Klargering til eksponering

PIYYeey

123

AGF|\ €
ealhCar

DR 400 | Introduktion til DR 400 | 24

Tryk eksponeringsknappen ned til det forste trykpunkt, og hold den nede i ca. 0,5 til 2 sek.

Rentgenrgret er klargjort til at udfgre en eksponering.

C Forsigtig: Slitage pa rontgenrgr pa grund af leengerevarende klarggring af rentgenrgret.

Start af eksponeringen

For start af eksponeringen:

1. Kontrollér, at de eksponeringsindstillinger, der vises pa konsollen, er egnet til eksponeringen.

2. Kontrollér status Klar til eksponering.

Tryk eksponeringsknappen helt ned, og hold den nede, indtil eksponeringen er afsluttet.
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Strélingsindikatoren pa styrekonsollen teendes, og der aktiveres et signal, som indikerer ekspone-
ringen.

Forsigtig: Nar eksponeringsknappen slippes, slutter eksponeringen med det samme, og bil-
ledet kan veere undereksponeret.
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Manuel kollimator
Kollimatoren indstiller eksponeringsfeltret og viser det ved hjeelp af et lysfelt.

Kollimatoren sgrger for rgntgenfiltrering ved hjelp af de integrerede filtre eller ved at et filter saet-
tes ind i skinnerne.

En DAP-maler (dosisomradeproduktmaler) kan monteres pa kollimatoren ved at den seettes ind i
skinnerne.

Figur 11: Kollimator

Beslaegtede oplysninger
Tekniske data for manuel kollimator pa side 221
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Automatisk kollimator
Kollimatoren indstiller eksponeringsfeltret og viser det ved hjeelp af et lysfelt.

Kollimatoren sgrger for rgntgenfiltrering ved hjelp af de integrerede filtre eller ved at et filter saet-
tes ind i skinnerne.

Den automatiske kollimator kan udstyres med en integreret DAP-maéler (Dose Area Product Meter
el. dosisomraddeproduktmaler) som ekstraudstyr.

—t

Figur 12: Kollimator

Beslagtede oplysninger

Automatisk kollimator pa side 139

Automatisk kassetteregistrering pa side 159
Tekniske data for automatisk kollimator péa side 222
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Baerbar DR-detektor

Husk folgende hjeelpemidler til orientering af detektoren, ndr en eksponering udferes:

Tabel 1: Hjelpemidler til orientering

@ Sideikon, som angiver den side, der vender mod rgntgenrgret

] Marker til patientorientering, udfyldt rektangel, der er trykt i
hjornet pa detektoren, til ensartet orientering i forhold til patien-
ten

Se brugervejledningen til DR-detektoren for at fa en oversigt over betjeningselementerne til DR-de-
tektoren.

DR-detektoren kan komme i kontakt med patienten.

Bemaerk Tradlgse DR-detektorer indeholder en RF-sender. Se brugervejledningen til DR-de-
tektoren for at fa yderligere oplysninger.
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Noedstopknap

_—
= )

Figur 13: Nedstopknap

Hvis en systemfejl forarsager en ngdsituation, der involverer patienten, betjeningspersonalet eller
enhver systemkomponent, skal ngdstoppet pa det radiografiske bord aktiveres. Alle motordrevne
bevagelser vil blive stoppet.

Motordrevne bevagelser:

* Radiografisk bord
* Radiografisk vaegstativ
* Rogntgenrgrstativ

For at tillade motordrevne beveegelser igen skal ngdafbryderens hette drejes mod uret (standard-
position).

ﬁ Advarsel: Ngdstopknappen slar ikke spendingen i rontgensystemet fra.

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Introduktion til DR 400 | 30

Nodstremafbrydelsesknap

Brug ngdstremafbrydelsesknappen, hvis en farlig situation ikke kan fjernes ved at man trykker pa
ngdstopknappen.

Advarsel: Brug ngdstrgmafbrydelsesknappen i tilfselde af fare for patienter, operatgrer,

tredje parter eller en af enhederne. Hele systemet lukkes ned, og strgmforsyningen kobles
fra.

Lokalets ngdstrgmafbrydelsesknap er som regel placeret pd vaeggen og let at na - ofte taet pa rgnt-
gensystemets strgmafbrydelsesknap. Den installeres og markes af kunden.

C Advarsel: Man skal sikre, at der altid er fri adgang til ngdafbrydere.
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Installation

Installation og konfiguration udfgres af en servicetekniker, der er uddannet og autoriseret af Agfa.
Kontakt din lokale supportorganisation for yderligere oplysninger.

Pa en konfiguration med flere DR-detektorer af samme type er det ngdvendigt at maerke DR-detek-
toren med et entydigt kaldenavn for hver enkelt DR-detektor. Kaldenavnene skal konfigureres pa
MUSICA Acquisition Workstation. DR-detektoromskifteren viser, hvilken DR-detektor der er ak-
tiv, og dens status ved hjeelp af DR-detektorens kaldenavn.

En identisk meerkat seettes pa rentgensystemets bucky for at identificere den dedikerede arbejds-
plads for hver enkelt DR-detektor.

* HF-emission og immunitet pa side 32
» Beskyttelse mod straling pa side 32
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HF-emission og immunitet

HF-emission og immunitet kan pavirkes af tilsluttede datakabler, hvilket afhaenger af deres leeng-
de, og hvordan installationen er foretaget.

Et specifikt installationsmiljg kan kraeve sarlige foranstaltninger for at idriftseette systemet i over-
ensstemmelse med bemerkningerne til HF-emission og immunitet.

Beslaegtede oplysninger
Kabler, transducere og tilbehgr pa side 239

Beskyttelse mod straling

Systemet er beregnet til brug i rentgenrum med passende afskeermning.
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Beskyttelse mod straling

Rontgenstrdling kan forarsage alvorlige sundhedsskader; derfor skal man vere meget forsigtig og
sorge for, at beskyttelse mod rgntgenstraling altid anvendes.

Nogle effekter af rgntgenstraling er kumulative og kan straekke sig over en lengere periode. Derfor
bor rentgenoperatgren altid undgad eksponering for rontgenstraling.

Genstande i rontgenstralens bane kan producere spredt straling. Intensiteten afhaenger af rontge-

neksponeringens energi og intensitet, objektets materiale og afstanden til objektet, der producerer
spredt straling. Der skal tages beskyttelsesforanstaltninger for at forhindre eksponering fra spredt
straling.

Til beskyttelsesforanstaltningerne hgrer:

strukturel konfiguration af rgntgenlokalet (f.eks. blyafskeermede lokaler)

stralingsbeskyttelse for operatgrerne (f.eks. personlige stralingsdosismalere, blyforkleder, be-
skyttelsesbriller mod straling, mobile blyskarme, overholdelse af maksimal afstand fra rent-
genkilde og fra objektet, der producerer spredt straling, regelmaessig skoling osv.)

beskyttelse af patienter mod ungdvendig straling (f.eks. begransning af rgntgenfeltet ved hjeelp
af kollimering, blyafskeermning osv.)

Overvagning af personale pa side 34
Beskyttet omrade og vigtige anvendelseszoner pé side 35
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Overvagning af personale

Overvéagningen kontrollerer meengden af rgntgenstraling, personalet har veret eksponeret for.
Den bestemmer operatgrernes sikkerhed og hjeelper med at kontrollere, om rgntgenmiljgets sik-
kerhedsforanstaltninger er tilstreekkelige. Utilstreekkelig eller forkert beskyttelse kan medfgre al-
vorlige sundhedsskader.

Der bruges som regel personlige stralingsdosismalere til at male straling. De baeres altid pa krop-
pen, mens man arbejder i et miljg, hvor rgntgenstraling anvendes. De giver en indikation af den
maengde straling, operatgren har veret eksponeret for.

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Introduktion til DR 400 | 35

Beskyttet omrade og vigtige anvendelseszoner

Hvis operatgren eller personalet ikke behgver at veaere tat pa patienten under eksponeringen, bru-
ger operatgren og personalet det beskyttede omrade til at betjene fglgende funktioner:

* valg af betjeningstilstand

» valg af eksponeringsindstillinger (rgntgenindlesningsfaktorer)
» aktivering af eksponeringsknappen

* anden ngdvendig betjening under eksponeringen

mﬂnéiﬁ%
=

- 7

1. Rontgenlokale

2. Patientmiljg

3. Arbejdsstation

4. Operatgrlokale: beskyttet omrade

Figur 14: Beskyttet omrade og vigtige anvendelseszoner

C Advarsel: Patienten skal beere passende strélebeskyttelsesbeklaedning.

Hvis operatgren eller personalet skal veere taet pd patienten under normal brug, (f.eks. visse paedia-
triske undersggelser eller undersggelser, som patienten har brug for hjeelp til), traeder den vesent-
lige anvendelseszone for operatgr og personale i kraft.

Hold maksimal afstand til rentgenkilden og til objektet, der producerer spredt straling. Den spredte
stralings intensitet afheenger af rentgeneksponeringens energi og intensitet, objektets materiale og
afstanden til objektet.

C Advarsel: Patienten og operatgren skal beere passende strélebeskyttelsesbekleedning.

Beslaegtede oplysninger
Beskyttelse mod straling pa side 33
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De vigtige anvendelseszoner pa rentgenlejet

Hvis operatgren eller personalet skal vare taet pa patienten under normal brug, (f.eks. visse paedia-
triske undersggelser eller undersggelser, som patienten har brug for hjelp til), treeder den vaesent-
lige anvendelseszone for operatgr og personale i kraft.

Hold maksimal afstand til rgntgenkilden og til objektet, der producerer spredt straling. Den spredte
stralings intensitet afheenger af rentgeneksponeringens energi og intensitet, objektets materiale og
afstanden til objektet.

ﬁ Advarsel: Patienten og operatgren skal baere passende stralebeskyttelsesbekleedning.
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[1 v
< 50 cm
S4+ 6
S3
T + W — %
’ |

1. Rentgenrgr
2. Markering af fokuspunkt [—]
3. Vigtig anvendelseszone

Mindsteomréade: 60 x 60.
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Mindste hgjde over gulvet: 200 cm.

Dosismaler

DR-detektor eller kassette

S4: Vigtig anvendelseszone pa venstre side af rgntgenlejet
S3: Vigtige anvendelseszoner foran rgntgenlejet

S5: Vigtige anvendelseszoner pa hgjre side af rentgenlejet

o U U

Figur 15: Det radiografiske bords vigtige anvendelseszoner

Beslaegtede oplysninger
Beskyttelse mod straling pa side 33
Spredt straling (almindelig radiografi) pa side 39

Det radiografiske vaegstativs vigtige anvendelseszoner

Hvis operatgren eller personalet skal veere taet pa patienten under normal brug, (f.eks. visse paedia-
triske undersggelser eller undersggelser, som patienten har brug for hjeelp til), traeder den vesent-
lige anvendelseszone for operatgr og personale i kraft.

Hold maksimal afstand til rentgenkilden og til objektet, der producerer spredt straling. Den spredte
stralings intensitet afheenger af rentgeneksponeringens energi og intensitet, objektets materiale og
afstanden til objektet.

C Advarsel: Patienten og operatgren skal beere passende stralebeskyttelsesbekleedning.
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140 cm

7
S1 Phantom S2
T B8
9
g |
a
P
5|
(%)
2
1

1. Rontgenrgr
2. Markering af fokuspunkt [—]
3. Vigtig anvendelseszone

Mindsteomrade: 60 x 60.

Mindste hgjde over gulvet: 200 cm.

Dosismaler

Beskyttelsesenhed

Veeg

DR-detektor eller kassette

S2: Vigtige anvendelseszoner pé hgjre side af rentgenvaegstativet
S1: Vigtige anvendelseszoner pa venstre side af rgntgenveegstativet

VWoKoNO U A

Figur 16: Det radiografiske vaegstativs vigtige anvendelseszoner

C Forsigtig: Patienten og operatgren skal udstyres med beskyttelse mod straling.
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Beslaegtede oplysninger
Beskyttelse mod straling pa side 33
Spredt straling (almindelig radiografi) pa side 39

Spredt straling (almindelig radiografi)

Diagrammet repraesenterer den maengde tabstraling, som males i den vigtige anvendelseszone.

1. Lodret akse, som repraesenterer operatgren placeret i den vigtige anvendelseszone, og hgj-
derazkkevidde af malingen af tabstraling (0 cm - 200 cm)
2. Vandret akse, som angiver tabstralingen i mGy mélt ved en bestemt hgjde

200

180

160 -

140 -

120

100

80 -

Distance to floor [cm]

60 -

40

20

0 T T T T
0 0,1 0,2 0,3 04 0,5

Kerma [uGy]

» S1:Vigtige anvendelseszoner pa venstre side af rentgenvaegstativet
» S2:Vigtig anvendelseszone pa hgjre side af rontgenvaegstativet

* §3:Vigtig anvendelseszone foran rgntgenlejet

» S4:Vigtig anvendelseszone pa venstre side af rgntgenlejet

» S5:Vigtig anvendelseszone pa hgjre side af rgntgenlejet

Figur 17: Maling af spredt straling i anvendelseszoner (Sx)

Tabel 2: Betingelser for maling af vaerdier for spredt straling repraesenteret i illustrationerne

Arbejdsdiagram Generel radiografi
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SID 100 cm (rgntgenleje)

110 cm (rgntgenvaegstativ)

Lejehgjde 70 cm

Vaegstativposition (afstand mellem 140 cm

midten af buckyen og gulvet)

Eksponeringsparametre 100 kv

Eksponeringstid i alt I diagrammet er anvendt et maksimalt gennemlgb pa 30

eksponeringer/time. Dette er i overensstemmelse med et
gennemlgb pa 15 patienter/time med typisk 2 eksponerin-
ger pr. patient. Mdleresultaterne i figuren ovenfor henvi-
ser til én eksponering.

Beslaegtede oplysninger
De vigtige anvendelseszoner pé rentgenlejet pa side 36
Det radiografiske vaegstativs vigtige anvendelseszoner pa side 37

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Introduktion til DR 400 | 41

Maerkater
Maerke Betydning
Dette maerke viser, at udstyret overholder forord-
ning 2017/745/EU.
° Type B anvendt del

R

(\/\/\I‘ Fremstillingsdato

Oprindelsesland. Koden med to tegn i den aktuel-
le maerkat indeholder landekoden defineret i ISO
&CC 3166-1.
I Producent
Medicinsk enhed
MD
Serienummer
SN
Unik enhedsidentifikator, i tekstformat og i maskin-
UDI laesbart format
# Type- og undertypenummer
(} 5 '%) Filtreringssymbol

¢
O

Maksimal réddighedsstrem

Py Den nyeste version af dette dokument er tilgenge-
1 ligt pa http://www.agfahealthcare.com/global/en/li-
brary/index.jsp

INMETRO-mearkatet er placeret teet pa typemaerka-
Seguranca tet.

-~
& N
e Compulsério 1NMETRO
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Maerke Betydning

Farlig speending

Ioniserende straling

Klempunkter.

Fare for at snuble.

P> B> B>

Yderligere merker er opfgrt og forklaret i de relevante moduler af systemdokumentationen.

» Advarselsmeerkater pa det radiografiske bord pa side 43

* Advarselsmeerkater pa det radiografiske veegstativ pa side 44

* Typemerkat pa side 45

+ Identifikationsmeerke til DR-detektor pé side 46

* Yderligere maerkning af det radiografiske bord pa side 47

* Yderligere meerkning af det radiografiske veegstativ pa side 49

* Maeerkning af bucky'en pa side 50

* Meerkning af den Automatisk eksponeringsstyringsenhed (AEC) pa side 51
* Meerkning af DR Generator Sync Box-systemet. pa side 52

* Merkning af rentgengeneratorens minikonsol pé side 53
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Advarselsmarkater pa det radiografiske bord

Figur 18: Advarselsmaerkater pa det radiografiske bord
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Advarselsmarkater pa det radiografiske vaegstativ

Figur 19: Advarselsmaerkater pa det radiografiske veegstativ
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Typemaerkat
Maerke Betydning
o Agfa NV ce Typemeerkat nederst pd venstre eller
Sentestraat 27, 2640 Mortsel, Belaium 2862 hgjre Side af I‘!Z)ntgenr(brstativet
DR 400 ) UK
eneme €A Typemerkatoplysninger for hver kom-
el O Dl bmathn af rgntgenrgr og rentgengene-
I NC rator findes i de tekniske data.

IE] 5520/100 @ XXXXX ﬁ yyyy-mm-dd\

400/480V 3~(N) PE 92/79 A (0,2s) (D33 A
50/60Hz
Generator 40 kW max 150 kV

e

(01) 05414904176252 (11) yymmad (21) soc0x (240) 55201100 /

2 2smmAL
¥ @75kvp

(Prgve af undertype 5520/100)

Bemaerk CE-symbolet og sikkerhedssymbolerne
er kun gyldige efter produktets lancering.

° Type B anvendt del

Agfa NV 21 CFR Subchapter J-maerkatet er place-
“ Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgium 2
S i ret teet pa typemaerkatet.

This product complies with the DHHS
requirements of 21 CFR Subchapter J
as of the date of manufacture.

Made in Germany
Peissenberg
el MMMMM-YYYY

Beslaegtede oplysninger
Tekniske data for DR 400 pa side 210
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Identifikationsmaerke til DR-detektor

Maerke Betydning
Marke, der kan skrives pa for at identificere og tildele en DR-de-

tektor til en rgntgensystem-bucky.
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Yderligere maerkning af det radiografiske bord
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Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgium

TS-Fix-....-001
YYYY-MM
|Iir?]e 5521/xxx
YXXXX
Voltage 230 Vac

Frequency  50/60 Hz
max. Current 1 A

2
A

IP10

Made in Hungary

(eksempel pa undertype 5521/100, 5521/110)

Agfa NV
Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgium

TS-Elev-....-001 }_i
YYYY-MM R
I'I_'irgle 5521/xxx
YXXXX
Voltage 230 Vac
Frequency  50/60 Hz
max. Current 5.5 A

duty cycle 20%
imax. on time 1 min
type on 30 sec / off 120 sec

IP10

Made in Hungary

(eksempel pa undertype 5521/200, 5521/210)

NV
Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgium

TS-Fix-....-002
YYYY-MM
Type 5521/xxx
ﬁ] YXXXX
Voltage 230 Vac

Frequency  50/60 Hz
max. Current 2 A

2
A

IP10

Made in Hungary

(eksempel pa undertype 5521/300, 5521/310)

Agfa NV
Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgium

h:d
TS-Elev-....-002 -
YYYY-MM R
Type 5521/xxx
ﬁ YXXXX
Voltage 230 Vac
Frequency  50/60 Hz
max. Current 5.9 A

motorized movement

duty cycle 20%

max. on time 1 min

type on 30 sec / off 120 sec

P10

Made in Hungary

(eksempel pa undertype 5521/400, 5521/410)

Typemeerkat nederst pd venstre eller
hgjre side af rentgenrgrstativet.
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° Type B anvendt del

Toppen er i overensstemmelse med
patientorientering for at angive AEC-
sensorernes orientering (ekstraud-
styr)

§ g Patienten mé ikke sidde pd enden
® | | @ af bordpladen, da veegtbelastningen

- kan fgre til, at bordet deformeres og

produktet beskadiges.

Beslagtede oplysninger
Tekniske data for radiografisk bord og rgntgenrgrstativ pa side 213
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Yderligere maerkning af det radiografiske vaegstativ

uld ce) Typemaerkat nederst pa hgjre side af det radio-

Agfa NV

Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgium graflske V%gstatlv

WS-Manual-001
YYYY-MM-DD R
Type 5522/100
l_iz'?l XXXXX
Voltage 24 VDC

Frequency - Hz
max. Current 0,75 A

oo P10
U5 ED 100%

(01) 05414904176467 (1) yymmdd (21) xi000x (240) 55221100

htp iy agfahealthcare.comigloballenibrarylindes jsp
\ Made in Hungary /

(Prgve af undertype 5522/100)

Type B anvendt del

Jord

Ikke beregnet til at sidde pa.

Bucky'en kan vippes til vandret position. Brug ik-
ke bucky'en som saede.

Den maksimale belastning ved bevagelse af
bucky'en i lodret retning er 20 kg.

b @ =] >

20 Kg

Et klemmepunktsmaerkat findes ovenpa vippe-
udveidelsen.

B>

Beslaegtede oplysninger
Tekniske data for radiografisk veegstativ pa side 215
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Maerkning af bucky'en

s hgfANY WD) C€ Typemaerkaten er placeret pd bagsiden af bucky'en
BT-Cassette-T-ACSS-001 eller pa bucky-skuffen under den roterende plat-
Type 5523/120 (3M] exexex (ﬂyyyy—mm-dd

24V == 375mA [0 form.
mo SGSy Typemarkatoplysninger for hver bucky-model fin-
i Ny des i de tekniske data.
UDI| (01) 0541490418584 (1) yymmdd (21) xououo (240) 55231120

Figur 20: (Preve af undertype 5523/120)

Agfa NV

d Sapestraal zrgsaa Mensel, Beigium MD ( e
CASS BUCKY TABLE ACSS INCL DET CHARG
Type 5523/125 [ SN xx00:xx dyyw—mm—dd

24V — 1.375A [0

(240) 5523/125

Figur 21: (Preve af undertype 5523/125)

|:| Udstyr af klasse II

Klempunkter.

Typemaerkaten er placeret pa siden af bucky'en eller
pa den roterende platform.

Maksimal belastningskapacitet er 10 kg pa bucky-
10kg skuffen, nar den treekkes ud. Leen dig ikke op ad og
sid ikke pa bucky'en.

Typemeerkaten er placeret pa siden af bucky'en eller
pa den roterende platform.

Se instruktionsmanualen/folderen.

Typemaerkaten er placeret pa siden af bucky'en eller
pé den roterende platform.

Beslaegtede oplysninger
Tekniske data for bucky pa side 218
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Maerkning af den Automatisk eksponeringsstyringsenhed (AEC)

oo e A Typemeerket er placeret pd AEC-enhedens
Toigokrson A % ionkammer. Markatet er ikke synligt, uden at en-
CE™ M A SmalicGomets — heden adskilles.

Figur 22: Eksempel pa typemaerkat
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Maerkning af DR Generator Sync Box-systemet.
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‘ Agfa NV
Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgium

DR Generator Sync Box

5400516 [N xxxxxx € yyyy-MM-DD
100-240V max. 0.4 A 50/60Hz

UK hid
CA @w
710203

Made in Germany

Typemeerkaten er placeret pa DR Generator Sync Box.

KAkvipotential forbindelse:

Udggr en forbindelse mellem udstyret og potentialeud-
ligningens samleskinne til det elektriske system, som
det findes i hospitalsmiljger.

Det anbefales at bruge den akvipotentiale forbindelse
som en ekstra sikkerhedsforanstaltning.
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Maerkning af rentgengeneratorens minikonsol

Hvis systemet lige er blevet stoppet, skal du vente i mindst 10

[|LITH
sekunder, fgr du starter det igen.

T,
10
125
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Rengoaring og desinficering

Alle passende politikker og procedurer bar fglges for at undga kontaminering af personale, patien-
ter og udstyr. Alle eksisterende generelle sikkerhedsforanstaltninger bgr tages for at forhindre po-

tentielle forureninger og for at forhindre, at patienter kommer i (taet) kontakt med enheden. Bruge-
ren er ansvarlig for at vaelge en desinficingsprocedure.

* Renggring pa side 55

* Desinficering pa side 56

+ Sikkerhedsanvisninger for desinficering pa side 57
* Godkendte desinficeringsmidler pa side 58
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Rengering
Udvendig rensning af udstyret:
1. Stop systemet.

Advarsel: Nar udstyret skal renggres, skal du sgrge for at slukke for hovedstrgmmen til
systemet. Brug aldrig vandfri alkohol eller alkohol med hgjt oplgsningsmiddelindhold,
renset benzin, fortyndingsmidler eller andre antaendelige renggringsmidler. Ellers er der
fare for brand eller elektriske stgd.

2. Tor den udvendige del af systemet af med en klud, der er fugtet lidt med et neutralt renggrings-
middel.

C Forsigtig: Sorg for, at der ikke kommer vaske ind i enheden.

C Forsigtig: Rens kun udstyret med lidt fugt. Sprgjt ikke desinficerings- eller renggrings-
midler direkte pa udstyret. Haeld ikke veeske direkte pa udstyret.

& Forsigtig:

Brug ikke oplgsningsmidler som f.eks. vandfri alkohol eller alkohol med hgjt oplgsnings-
middelindhold, fortyndingsmidler eller renset benzin. Brug ikke setsende, oplgsende eller
slibende renggrings- eller poleringsmidler.

Dette kan beskadige udstyrets overflade. Brug af uegnede renggringsmidler eller -meto-
der kan beskadige udstyret, fordi overfladen bliver mat og sprad (f.eks. hvis man bruger
alkoholholdige midler).

@ Bemaerk Abn ikke udstyret i forbindelse med renggringen. Der er ingen komponenter i
enheden, der kraever renggring ved brugeren.

3. Start systemet.

Beslaegtede oplysninger

Stop af systemet péa side 88

Start af systemet pa side 65

Rengoering af rerhovedets display under driften
Sadan renggres rgrhovedets display under driften

1. Hold renggringsknappen nede i 2 sekunder.

=

Figur 24: Knappen Rengoring

Et sort skaermbillede deekker skeermen og viser en nedteelling.
2. Renggr displayet.

Driften pavirkes ikke.
3. Displayet kan nu bruges igen, efter nedteellingen er afsluttet.
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Desinficering

Advarsel: Til desinficering af enheden ma der kun bruges desinficeringsmidler og -meto-
der, der er godkendt af Agfa og er i overensstemmelse med de nationale bestemmelser og
retningslinjer samt retningslinjer for beskyttelse mod eksplosionsfare.

Hvis man regner med at bruge andre desinficeringsmidler, skal de godkendes af Agfa far brug, da
de fleste desinficeringsmidler kan beskadige enheden. UV-desinficering er heller ikke tilladt.

Udfer proceduren i overensstemmelse med brugsanvisningerne, anvisningerne om bortskaffelse
og hospitalets sikkerhedsanvisninger for de valgte desinficeringsmidler og veerktgjer.

Genstande, der er kontamineret med blod eller kropsvesker, som kan indeholde blodbarne pato-
gener, skal renggres og derefter desinficeres pa et mellemliggende niveau med et produkt, der er
EPA-registreret til brug mod hepatitis B.
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Sikkerhedsanvisninger for desinficering

C Advarsel: Anvendelse af desinficeringsmidler, der kan danne eksplosive eller anteendelige
gasblandinger, er en fare for liv og levned p.g.a. eksplosionsfare. Sluk for udstyret for desin-
ficering. Lad gasblandingen fordampe, inden rgntgensystemet slés til igen.

C Forsigtig: Brug af uegnede desinficeringsmidler kan forarsage misfarvning og beskadigelse
af udstyrets overflade. Hvis der opdages en funktionsforringelse eller funktionsfejl pa pro-
duktet pa grund af desinfektion, skal du kontakte producenten af det medicinske udstyr.

Sddan desinficeres enheden:

* Brug ikke &tsende, oplgselige eller gasholdige desinficeringsmidler.

* Se producentens sikkerhedsdatablade (MSDS) og anbefalingerne pa produktmeerkaten for yder-
ligere oplysninger for brug.

* Brug af spraydesinficering kan fordrsage fejlfunktioner, fordi desinficeringsmidlet treenger ind
iudstyret. Desinficér alle dele af enheden, inkl. tilbehgr og tilslutningskabler, ved kun at tgrre
dem af. Sluk for systemet, og tildeek det afkglede system omhyggeligt, inden rumdesinficering
ved hjeelp af en forstgver udfores.
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Godkendte desinficeringsmidler

Se Agfas website for specifikationer af de desinficeringsmidler, der er konstateret som kompatible
med enhedens udvendige materiale og kan bruges pa enhedens udvendige overflade.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/overview.jsp?1D=41651138
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Vedligeholdelse

Komplette vedligeholdelsesplaner er tilgaengelige i Agfas servicedokumentation til brug for en ser-
vicetekniker uddannet og autoriseret af Agfa.

Vedligeholdelse af DR-detektoren

DR-detektoren kreever regelmaessig kalibrering. Kalibreringsanvisninger findes i Hovedbrugervej-
ledning vedr. kalibrering af DR-detektor (dok. 0134).

+ Vedligeholdelse af radiografisk bord, radiografisk vaegstativ og rentgenrerstativ pa side 59

Vedligeholdelse af radiografisk bord, radiografisk vaegstativ og rentgenrerstativ

Rantgenenheden og alle komponenter kraever regelmaessig vedligeholdelse af hensyn til sikker og
péalidelig drift af udstyret.

Advarsel: Drift i usikker tilstand omfatter fare for eksponering for straling og skader pa pa-
tienten og/eller operatgren. Kunden er ansvarlig for at sikre udstyrets fejlfrie tilstand.

Advarsel: Slitage af udstyret p.g.a. meget lange intervaller mellem vedligeholdelse kan
medfere personskade og beskadigelse af materiel p.g.a. slidte og usikre dele.

Advarsel: Forkerte eller defekte reservedele kan pavirke systemets sikkerhed negativt og
medfere beskadigelser, fejlfunktioner eller totalt svigt. Brug kun originalreservedele fra pro-
ducenten.

Advarsel: Forkerte endringer, tilfgjelser, vedligeholdelse eller reparation af softwaren kan
medfare personskade, elektrisk stgd og beskadigelse af udstyret. Sikkerheden garanteres
kun, hvis endringer, tilfgjelser, vedligeholdelse og reparationer er blevet udfert af en Ag-
fa-certificeret feltservicetekniker Det er pé eget ansvar og ugyldiggere garantien, hvis en ser-
vicetekniker, der ikke er certificeret, udfgrer eendringer eller service pa et medicinsk appa-
rat.

> bbb

Tabel 3: Levetid og vedligeholdelse

Levetid

Rontgenenhedens forventede levetid 10 &r

Periodisk vedligeholdelse

Udstyret skal gennemga en teknisk vedligeholdelse for at op- | En gang om aret eller efter 60.000
retholde fejlfri drift og sikre patientens og operatgrens sik- | cyklusser, hvad der end kommer
kerhed. forst.

Alle stalkabler tilhgrende rentgenrgrstativet og det radio-
grafiske vaegstativ skal kontrolleres

Alle stdlkabler tilhgrende rontgenrerstativet og det radi- Hvert tredje ar
ografiske veegstativ skal udskiftes for at opretholde fejlfri
drift og sikre patientens og operatgrens sikkerhed.

Udskiftning af rontgengeneratorens spolecellebatteri

Udfor elektrisk sikkerhedsafprgvning i henhold til IEC 62353

Vedligeholdelse ved brugeren

Kontrollér, at bevagelser konstant er jeevne Dagligt

Kontrollér for let bevaegelighed Dagligt
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Kontrollér, at bremserne kan lgsnes og lases sikkert Dagligt
Kontrollér funktionen af betjeningselementer Dagligt
Kontrollér markegrer og advarselsskilte Dagligt
Opvarmning af rentgenrer Dagligt

Kontrollér alle elektriske kabler og forbindelser for skader |Ugentligt
eller defekter.

Klarggring af rontgenrgret Hvis rgntgenrgret ikke har veeret
anvendt i over en uge

Klarggring af rontgenrgret For der foretages eksponeringer
med en spending pa 120 kV eller

hgjere

Forsigtig: I tilfeelde af funktionelle defekter eller andre afvigelser fra normal driftsvirkema-
de skal enheden slukkes med det samme og serviceafdelingen underrettes. Udstyret ma forst
sattes i drift igen, nér fejlen er blevet rettet.

Opvarmning af rentgenror

Rentgenrgret skal opvarmes ved begyndelsen af hver arbejdsdag, for rontgeneksponeringer kan fo-
retages, og ndr rgntgenrgret ikke har veeret i brug i mere end en time. Dette forleenger rgntgenrg-
rets levetid.

Sadan opvarmes rgntgenrgret

1. Luk kollimatorpladerne helt

2. Bestem eksponeringsindstillingerne: 70 kV, 100 mAs, 200 mA, 500 ms og stor fokus
3. Kontrollér, at ingen eksponeres.

4. Udfer i alt tre eksponeringer med mellemrum péa 15 sekunder.

Denne procedure anvendes ved typiske rgntgenrgr. Radfer dig med anvisningerne fra producenten
af rontgenrgret for det faktiske rgntgenrer, og fglg anvisningerne ved konflikt med denne procedu-
re.

Klargeringsprocedure for rentgenroret

Hvis rentgenrgret ikke har veeret anvendt i over en uge, eller hvis der skal bruges eksponeringstek-
nikker pé over 120 kV, anbefales det at udfere klarggringsproceduren for rgntgenrgret.

En sekvens med gradvist stigende belastninger pa regntgenrgret vil medfgre en omfordeling af de
elektriske ladninger inde i rgret, hvilket igen vil resultere i et stabil resultat fra roret.

Proceduren tager ca. 30 minutter.

1. Velg den indstillingen manuel modalitet fra softwarekonsollen.
Der optages ikke noget billede pa NX-arbejdsstationen.

2. Velg den trepunkts radiografiske arbejdstilstand.

I
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3. Indstil de radiografiske parametre til 125 mA (effekt) og 100 ms (eksponeringstid).
4. Velg det store fokuspunkt.

5. Foretag en sekvens af eksponeringer med fglgende kV-veerdier. Foretag én eksponering hvert
30. sekund.

Tabel 4: Eksponeringssekvens

Tid (i minutter) | kV Tid (i minutter) | kV Tid (i minut- kv
ter)

0,0 50 4.0 90 8,0 130
0,5 50 4,5 90 8,5 130
1,0 60 5,0 100 9,0 140
1,5 60 5,5 100 9,5 140
2,0 70 6.0 110 10,0 150
2,5 70 6,5 110 10,5 150
3.0 80 7,0 120

35 80 7,5 120

Sikkerhedsanvisninger

* Generelle sikkerhedsanvisninger pa side 62
+ Sikkerhedsanvisninger for rgntgensystemet pa side 63
+ Sikkerhedsanvisninger for det radiografiske bord pa side 64
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Generelle sikkerhedsanvisninger

Advarsel: Sikkerheden garanteres kun, hvis en Agfa-certificeret feltservicetekniker har in-
stalleret produktet.

Advarsel: Produktet ma kun installeres ved hjalp af godkendte komponenter og i godkend-
te konfigurationer.

Advarsel: For at undga fare for elektriske stod méa dette udstyr kun tilsluttes til en netforsy-
ning med beskyttende jordforbindelse.

Advarsel: Ioniserende straling kan medfere stralingsskader, hvis den handteres forkert.
Hvis straling anvendes, skal de ngdvendige beskyttelsesforanstaltninger overholdes.

Advarsel: Operatgren skal tage foranstaltninger for at beskytte sig mod farlig rentgeneks-
ponering, ndr DR-detektoren bruges i en rentgenkildes rgntgenstralebane.

Advarsel: DR-detektoren er ikke beregnet til brug som primeer barriere mod rentgenstra-
ler. Brugeren er ansvarlig for at sikre sikkerheden af operatgren, omkringstdende og den
person, der udfgres radiografi pé.

Advarsel: Drift af udstyret i defekt tilstand indebeerer fare for eksponering for straling og
kvastelse af patienten eller operatgren. Udstyret ma kun betjenes under sikre og fejlfri for-
hold.

Advarsel: System er ikke tilgengeligt pga. en hardware- eller softwarefejl. Hvis produktet
anvendes som en del af en kritisk arbejdsgang, skal der beregnes et backupsystem.

Forsigtig: Man skal ngje folge alle advarsler, forholdsregler, bemarkninger og sikkerheds-
mearkninger i dette dokument og pa produktet.

Forsigtig: Alle Agfas medicinske produkter skal anvendes af uddannet og kvalificeret perso-
nale.

>k b bbEEPEPP
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Sikkerhedsanvisninger for rentgensystemet

Advarsel: Undgd ungdvendig dosering ved at kontrollere valg af arbejdsstation pa rentgen-
generatorens konsol fgr eksponeringen.

Advarsel: Gentagede eksponeringer af en patient med hgje doser kan medfgre determini-
stiske effekter. Eksponeringsindstillinger skal derfor veaelges omhyggeligt og i overensstem-
melse med patienten og den genstand, der skal eksponeres, og balanceres pa en sddan made,
at patientens dosis er sa lav som muligt, mens billedkvaliteten stadig kan bruges til diagnose.

Advarsel: Selv om generatoren slas fra, er dele i generatorens skab og tilsluttede betje-
ningselementer stadig stremfgrende! Serg for, at kun uddannet servicepersonale dbner ge-
neratorens skab og tilsluttede enheders huse! Forkert handtering kan medfgre livsfare!

Forsigtig: Undga ungdvendig dosering ved at kontrollere fgr eksponeringen, at DR-detek-
toromskifteren viser navnet pa den DR-detektor, der bruges, og om status for DR-detektoren
er klar til eksponering.

Forsigtig: Nar DR-detektoren betjenes, bgr den beregnede eksponeringstid (ms) eller ma-
nuelle omgaelser aldrig overstige den maksimale eksponeringstid (maks. ms), der er angivet
som integrationstid for DR-detektoren.

Forsigtig: Beskadiget gitter. Nedsat billedkvalitet. Gitrene skal hdndteres meget forsigtigt.

Forsigtig: Nar stralingsspredningsgitrene sattes i, er det afggrende, at gitteret svarer til den
tiltaenkte kilde/billede-afstand (SID), som gitteret er fokuseret til. Pa grund af gitrenes foku-
sering skal rorhovedenheden centreres pa bucky'en.

Forsigtig: Meget hgj omgivelsestemperatur kan pavirke ydeevnen af DR-detektorer og for-
arsage permanent beskadigelse af udstyret. Se DR-detektorens brugervejledning for miljgbe-
tingelser. Hvis omgivelsestemperaturen og luftfugtigheden ligger uden for det angivne om-
rade, bor systemet ikke bruges, eller der bgr bruges luftbehandling. Frost grundet lave tem-
peraturer kan beskadige interne kredslgb. Garantien bliver ugyldig, hvis det er &benlyst, at
driftsbetingelserne ikke overholdes.

> b B B b PP

Forsigtig: For at undga at billeder gér tabt som folge af stremfejl skal arbejdsstationen og
digitizer veere tilsluttet en ngdstrgmsforsyning eller ngdgenerator hos institutionen. I tilfeel-
de af strgmsvigt ggr ngdstrgmsforsyningen det muligt at afslutte skanningen af de fremkald-
te billeder.

>

Forsigtig: Installér NX-arbejdsstationen og CR-digitizeren med en mindste (sikker) afstand
pé 2 m fra rogntgensystemets komponenter eller sgrg for en vag eller et vindue, der adskiller
de to systemer.

>
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Sikkerhedsanvisninger for det radiografiske bord

A

>bB b P

A

Advarsel: Systemet er ikke beregnet til drift i omrader med eksplosionsfare. En sddan drift
er til fare for liv og levned p.g.a. eksplosionsfaren. Veer opmeerksom pa de geeldende bestem-
melser om dannelse af eksplosive gasblandinger, nar systemet renses og bruges i kombina-
tion med patienter.

Advarsel: Uautoriseret manipulering eller abning af udstyrets hus kan medfgre personska-
de og beskadigelse af materiel. Tag alle ngdvendige forholdsregler i forhold til det geeldende
sikkerhedsniveau.

Advarsel: Systemet installeres med komponenter, der udsender straling eller kan udlg-
ses til at udsende straling. Ioniserende straling kan medfare stralingsskader, hvis den ikke
handteres korrekt.

Advarsel: Beerbare og mobile HF-kommunikationsenheder kan pavirke elektrisk udstyr til
medicinsk anvendelse.

Forsigtig: Anvendelse af blgde dyner, lagener, madrasser osv. kan medfgre visuelle artefak-
ter. Hvis de skal bruges, skal man kontrollere, at de er rgntgengennemsigtige og ikke pavir-
ker billedkvaliteten.

Forsigtig: Kontrollér, at hdndgrebene for patienten er monteret sikkert.

Grundlae&gende arbejdsforlab

+ Start af systemet pa side 65
* Udferelse af en eksponering ved hjeelp af DR-detektoren pé side 67

Udforelse af en eksponering ved hjeelp af en CR-kassette pa side 74
Positionering af rontgensystemet pa side 83

» Stop af systemet pa side 88
* Retningslinjer for peaediatriske anvendelser pa side 89
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Start af systemet

Lad DR-detektoren varme op, inden systemet bruges til kliniske formal. Opvarmningstiden begyn-
der, s& snart DR-detektoren er blevet teendt, og MUSICA Acquisition Workstation kgrer. Der henvi-
ses til DR-detektorens tekniske data vedrgrende oplysninger om behovet for opvarmningstid.

N&r man bruger den faste DR-detektor, skal temperaturforskellen mellem kalibrering og anvendel-
se veere indenfor det anbefalede temperaturomrade pa +/-6 °C (for en DR-detektor med CsI konver-
teringsskaerm) eller +/-10 °C (for en DR-detektor med GOS konverteringsskeerm). Kontrollér miljg-
betingelserne og iagttag DR-detektorens opvarmningstid.

Sadan startes systemet:

1. Sla lokalets el-afbryder til.

Kontrollér, at hverken ngdstrgmafbrydelsesknappen for systemet eller nogen ngdstopknapper
for det radiografiske bord er aktiveret.

2. Tryk pa teend-knappen pé rentgengeneratorens minikonsol for at teende for systemet.

3. Start MUSICA Acquisition Workstation.
Se brugervejledningen til MUSICA Acquisition Workstation, dokument 4420, for at fa detaljerede
oplysninger.
NX-programmet og softwarekonsollen findes pd MUSICA Acquisition Workstation.

4. Tend for DR Generator Sync Box (hvis det er relevant).

5. I en konfiguration med en trddlgs DR-detektor teendes DR-detektoren:

a) Monter en helt opladet batteripakke pa DR-detektoren.
b) Teend for DR-detektoren.
c) Registrer om ngdvendigt DR-detektoren pa MUSICA Acquisition Workstation.

Se brugervejledningen til DR-detektoren for at fa detaljerede oplysninger om, hvordan DR-de-
tektoren startes op.

6. I en konfiguration med en ledningsforbundet DR-detektor taendes for styreenheden til DR-detek-
toren.

* Automatisk arbejdsforlgb for opvarmning af rgntgenrgret pa side 65

Beslaegtede oplysninger
Tekniske data pa side 209

Automatisk arbejdsforleb for opvarmning af rentgenroret
Softwarekonsollen igangsatter et automatisk arbejdsforlgb til opvarmning af rentgenrgret.

1. Luk kollimatorpladerne helt.
2. Kontrollér, at ingen eksponeres.
3. GA til skeermen med modalitetsstyring pa softwarekonsollen.

Figur 25: Navigationsknapper til modalitetsstyring
4. Klik pa knappen for at igangsatte det automatiske arbejdsforlgb til opvarmning af rentgenrgret.

Figur 26: Knap til igangsaetning af det automatiske arbejdsforleb til opvarmning af rentgen-
roret
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Der vises en tabel med en liste over eksponeringer.

1. Tabel med liste over eksponeringer

2. Knap til annullering af opvarmningsproceduren

Figur 27: Liste over eksponeringer til opvarmning af rontgenreret

. Sgrg for at kollimatorens blade er helt lukkede, og at ingen patienter befinder sig i lokalet.

For at undga straling pa en DR-detektor skal du fjerne detektoren, dreje roret vaek fra detekto-
ren eller deekke detektoren med et blyforklaede.

. Udfer eksponeringerne, og vent til timer-ikonet afsluttes mellem eksponeringerne.
Eksponeringsparametrene indstilles automatisk.

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Grundlaeggende arbejdsforlgb | 67

Udfarelse af en eksponering ved hjzelp af DR-detektoren

* Trin 1: Hent patientoplysningerne pa side 68

+ Skridt 2: veelg eksponeringen pa side 69

+ Skridt 3: forbered eksponeringen pa side 70

 Skridt 4: kontrollér eksponeringsindstillingerne pa side 71
o Skridt 5: udfer eksponeringen pé side 72

* Trin 6: Udfer en kvalitetskontrol pa side 73
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Trin 1: Hent patientoplysningerne
P& MUSICA Acquisition Workstation:

1. Definér patientoplysningerne til undersggelsen, nar en ny patient ankommer.
2. Start undersggelsen.

Hvis arbejdsstationen er tilsluttet en anden skeerm, som er placeret uden for operatgrrummet, skal
det sikres, at der ikke er adgang til patientdataene for uautoriserede personer.
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Skridt 2: vaelg eksponeringen
I operatgrlokalet:

Pa NX-arbejdsstationen valges thumbnail for eksponeringen i ruden Billedoversigt i vinduet Un-
derseggelse.

Standardrgntgeneksponeringsparametrene for den valgte eksponering sendes til modaliteten og vi-
ses pa softwarekonsollen.

Den valgte DR-detektor aktiveres.
DR-detektoromskifteren viser, hvilken DR-detektor der er aktiv og dens status.

* Blinker: starter op
* Grogn (konstant): Klar til eksponering

Det radiografiske bord eller det radiografiske veegstativ lyser blat og indikerer den valgte modali-
tetsposition.
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Skridt 3: forbered eksponeringen
I undersggelseslokalet:

1. Positionér DR-detektoren.

Hvis en bucky bruges, skal man kontrollere, at identifikationsmarkerne pa DR-detektor og
bucky svarer til hinanden. Brug ikke en DR-detektor, der er tildelt en anden bucky.

2. Positionér patienten.

Anvend strélingsbeskyttelsesforanstaltninger for patienten, om ngdvendigt.
Kontrollér, at rgntgensystemets position er egnet til eksponeringen.
Positionér rgntgenrgret i forhold til DR-detektoren og patienten.

Indstil den korrekte afstand mellem DR-detektoren og rgntgenrgret.

Teend for lyset pé kollimatoren. Tilpas kollimeringen, om ngdvendigt.

Sorg for, at det kollimerede omrade ikke er stgrre end detektoren.

& kW

Advarsel: Overvag patientens position (heender, fedder, fingre osv.) med seerlig opmaerk-
somhed pa at undgd, at patienten kveestes af enhedens bevagelser. Patientens haender skal
holdes vaek fra enhedens bevaegelige komponenter. Intravengse slanger, katetre og andre
ledninger, der er forbundet med patienten, bar fares veek fra bevaegeligt udstyr.
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Skridt 4: kontrollér eksponeringsindstillingerne
Beslagtede oplysninger
DR-detektoromskifter pa side 23

I NX-programmet:

1. Kontrollér, om DR-detektoromskifteren viser navnet pa den DR-detektor, der bruges.

2. Hvis en forkert DR-detektor vises, veelg den korrekte DR-detektor ved at klikke pé rullepilen pa
DR-detektoromskifteren.

Pa en DR-detektor, der har en statusindikator:

Kontrollér, om DR-detektorens status er klar til eksponering. Hvis status ikke er Klar til ekspone-
ring, kan DR-detektoren ikke bruges til at udfgre en ekpsonering.

P4 softwarekonsollen:
1. Kontrollér, at de eksponeringsindstillinger, der vises pa konsollen, er egnet til eksponeringen.

Hvis der er brug for andre eksponeringsverdier end dem, der er defineret i NX-undersggelsen,
bruges konsollen til at overskrive de definerede standardeksponeringsindstillinger.

2. Kontrollér, om DR-detektorens status er klar til eksponering.
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Skridt 5: udfer eksponeringen
I operatgrlokalet:
Tryk pa eksponeringsknappen for at udfgre eksponeringen.

@ Kontrollér, at generatoren er klar til eksponering, inden der trykkes pa eksponeringsknap-
pen.

C Advarsel: Under eksponering udsender rgntgensystemet ioniserende straling. Stralingsin-
dikatoren pa styrekonsollen taendes for at vise tilstedevarelsen af ioniserende straling.

C Advarsel: Velg ikke en anden thumbnail, indtil previewbilledet er synligt i den aktive
thumbnail.

I operatgrlokalet ved NX-arbejdsstationen:

* Billedet akkvireres fra DR-detektoren og vises i thumbnailen.

* De faktiske rgntgeneksponeringsparametre sendes fra generatoren tilbage til NX-arbejdsstatio-
nen og vises i ruden Billeddetalje.

* Hvis kollimering anvendes, beskares billedet automatisk ved kollimeringskanterne.
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Trin 6: Udfer en kvalitetskontrol
P& MUSICA Acquisition Workstation:

1. Velg det billede, som kvalitetskontrollen skal udfgres for.
2. Forbered billedet til diagnose ved at bruge f.eks. V/H-markgrer eller kommentarer.

3. Huvis billedet er OK, sendes det til en hardcopy-printer og/eller PACS (Picture Archiving and Com-
munication System).
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Udferelse af en eksponering ved hjalp af en CR-kassette

Bemark Anvendelse af ID Tablet til at identificere kassetterne for eksponeringen vil afbry-
de kommunikationen af rgntgenparametre mellem NX-arbejdsstationen og rentgengenera-
torens konsol. Det anbefales at identificere kassetter efter eksponeringen som beskrevet i
dette arbejdsforlgb.

* Trin 1: Hent patientoplysningerne pa side 68

» Skridt 2: vaelg eksponeringen pa side 76

 Skridt 3: forbered eksponeringen pa side 77

 Skridt 4: kontrollér eksponeringsindstillingerne pa side 78

» Skridt 5: udfer eksponeringen pa side 79

» Trin 6: Gentag trin 2 til 5 for de naeste undereksponeringer pa side 80
* Trin 7: digitalisér billedet pa side 81

* Trin 8: udfer en kvalitetskontrol pé side 82
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Trin 1: Hent patientoplysningerne
P& MUSICA Acquisition Workstation:

1. Definér patientoplysningerne til undersggelsen, nar en ny patient ankommer.
2. Start undersggelsen.

Hvis arbejdsstationen er tilsluttet en anden skeerm, som er placeret uden for operatgrrummet, skal
det sikres, at der ikke er adgang til patientdataene for uautoriserede personer.
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Skridt 2: vaelg eksponeringen

I operatgrlokalet ved NX-arbejdsstationen:

1.
2.
3.

Veelg thumbnail for eksponeringen i ruden Billedoversigt af vinduet Undersggelse.
Velg CR pa detektoromskifteren.

Velg modalitetspositionen (radiografisk bord, radiografisk veegstativ, fri eksponering) pa
softwarekonsollen.

Standardrgntgeneksponeringsparametrene for den valgte eksponering sendes til modaliteten og
vises pa softwarekonsollen.

Det radiografiske bord eller det radiografiske veegstativ lyser blat og indikerer den valgte moda-
litetsposition.

Veelg undereksponeringen, hvis der er brug for mere end et billede for samme kassette.

Hvis en billedthumbnail konfigureres for flere eksponeringer pa en enkelt kassette, vises der et
andet seet thumbnails i ruden med billeddetaljer. Man skal nu vaege en af disse thumbnails for
at sende de korrekte standardrgntgeneksponeringsparametre til modaliteten for hver ekspone-
ring.

Bemaerk Hvis der arbejdes i et PACS-miljg, er det foretrukne arbejdsforlgb kun at have et
billede pr. kassette. Dette er ngdvendigt til optimal brug af ophaengningsprotokoller. I sgerli-
ge tilfeelde (f.eks. udskriftslokaler) understgttes det dog at foretage mere end en eksponering
pr. kassette.
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Skridt 3: forbered eksponeringen

I undersggelseslokalet:

1.

&S kW

Positionér kassetten.

Bemaerk Ved en fri eksponering kan delvis blyafdekning af kassetten vaere ngdvendig,
hvis flere billeder tages i en kassette.

@ Bemaerk Ved en bucky-eksponering seettes altid en ueksponeret kassette ind i bucky.

Positionér patienten.

Anvend stralingsbeskyttelsesforanstaltninger for patienten, om ngdvendigt.

Kontrollér, at rgntgensystemets position er egnet til eksponeringen.

Positionér rgntgenrgret i forhold til kassetten og patienten.

Indstil den korrekte afstand mellem kassetten og rgntgenrgret.

Teend for lyset pé kollimatoren. Tilpas kollimeringen, om ngdvendigt.

Sorg for, at det kollimerede omrade ikke er stgrre end kassetten.
Advarsel: Overvag patientens position (heender, fedder, fingre osv.) med seerlig opmaerk-
somhed pa at undgd, at patienten kveestes af enhedens bevaegelser. Patientens haender skal

holdes vak fra enhedens bevagelige komponenter. Intravengse slanger, katetre og andre
ledninger, der er forbundet med patienten, bar fgres veek fra bevaegeligt udstyr.
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Skridt 4: kontrollér eksponeringsindstillingerne
I operatgrlokalet pa softwarekonsollen:

1. Kontrollér, at de eksponeringsindstillinger, der vises pa konsollen, er egnet til eksponeringen.
2. Kontrollér status Klar til eksponering.
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Skridt 5: udfer eksponeringen
I operatgrlokalet:
Tryk pa eksponeringsknappen for at udfgre eksponeringen.

Advarsel: Under eksponering udsender rgntgensystemet ioniserende straling. Stralingsin-
dikatoren pa styrekonsollen taendes for at vise tilstedevarelsen af ioniserende straling.

* De faktiske rgntgeneksponeringsparametre sendes fra generatoren tilbage til NX-arbejdsstatio-
nen og vises i ruden Billeddetalje.

» De faktiske rgntgeneksponeringsparametre og veerdien Eksponeringsindeks (EI) pd NX-arbejds-
stationen kan bruges til at overvage ydeevnen af rgntgensystemets automatiske eksponerings-
styring.

» Etgrent OK-symbol vises pa alle thumbnails, for hvilke eksponeringerne udfgres og for hvilke
eksponeringsindstillinger sendes tilbage til NX-arbejdsstationen.

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Grundlaeggende arbejdsforlgb | 80

Trin 6: Gentag trin 2 til 5 for de naeste undereksponeringer
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Trin 7: digitalisér billedet

I undersggelseslokalet:

Tag den eksponerede kassette.

I operatgrlokalet:

1. Seet kassetten ind i digitizeren.
2. Klik pa ID i undersggelsesvinduet af NX.

Bemaerk Man kan ogsa bruge et ID Tablet til at identificere kassetten og digitalisere den
med enhver digitizer.

Billedet vises i ruden Billedoversigt af vinduet Undersggelse.
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Trin 8: udfer en kvalitetskontrol
I operatgrlokalet ved NX-arbejdsstationen:

1. Velg det billede, som kvalitetskontrollen skal udfgres for.
2. Forbered billedet til diagnose ved at bruge f.eks. V/H-markgrer eller kommentarer.

3. Hvis billedet er OK, send det til en hardcopy-printer og/eller PACS (Picture Archiving and Com-
munication System).
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Positionering af reontgensystemet

» Eksponeringer med det radiografiske bord pa side 84

» Skra eksponeringer pa side 85

» Laterale eksponeringer pa side 86

» Eksponeringer med det radiografisk vaegstativ pa side 87
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Eksponeringer med det radiografiske bord

1. Positionér patienten pa det radiografiske bord.
2. Positionér rgntgenrgrstativet med rgntgenrgret over patienten.
Bucky'en justeres automatisk i forhold til rgntgenrgret ved hjeelp af en mekanisk kobling.
3. Centrér den kropsdel, der skal undersgges, over bucky'en ved hjeelp af den bevagelige bordtop.

Figur 28: Eksponeringer med det radiografiske bord
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Skra eksponeringer

Positionér patienten pa det radiografiske bord.

Flyt rontgenrgrstativet ud af bucky'ens koblingsomrade.
Positionér bucky'en under patienten.

Indstil den ngdvendige vinkel for rgntgenrgret.

Justér positionen af rgntgenrgrstativet for at justere rgntgeneksponeringsfeltet i forhold til
bucky'ens midte ved at bruge kollimatorlyset og bucky'ens markgrer til orientering.

e wWhe

Figur 29: Skra eksponeringer
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Laterale eksponeringer

1. Las rentgenrgrets arm op og drej den med 90°.
2. Drej rgntgenrgret med 90°.
Kontrollér vinklen pé vinkeldisplayet.

3. Monter den laterale kassetteholder pa sideskinnen pa bordpladen. Fastger den med de to neder-
ste skruer. Sgrg for at lgfte holdene let op, nér du flytter den, for at beskytte bordpladen mod
ridser.

4. Iseet en kassette eller en DR-detektor. Fastggr den med den gverste skrue.

5. Positionér patienten pa bordet mellem rgntgenrgret og den laterale kassetteholder. Justér den
laterale kassetteholder for at positionere kassetten sa taet som muligt pa patienten. Fastger posi-
tionen med den midterste skrue.

Figur 30: Laterale eksponeringer
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Eksponeringer med det radiografisk vaegstativ

Justér bucky'ens hgjde pa det radiografisk vaegstativ.

Positionér patienten foran det radiografisk veegstativ.

Flyt bordpladen vek fra det radiografisk veegstativ.

Drej rontgenrgret 90°, sa det vender mod det radiografisk veegstativ.
Kontrollér vinklen pé vinkeldisplayet.

. Flyt rgntgenrgrstativet mod det radiografisk vaegstativ.

Justér rgntgenrorets hojde for at centrere rgntgeneksponeringsfeltet pa bucky'en ved hjealp af
kollimatorlyset.

Ll e

o U

Figur 31: Eksponeringer med det radiografisk vaegstativ
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Stop af systemet

Sadan stoppes systemet:
1. Stop MUSICA Acquisition workstation.

MUSICA Acquisition workstation kan stoppes pa to mader, enten ved at logge af Windows eller
uden at logge af Windows.

Se brugervejledningen til MUSICA Acquisition workstation, dokument 4420, for at fa detaljerede
oplysninger.

Bemaerk Stop af NX-arbejdsstationen stopper ikke DR-detektoren. Hvis strgmmen til DR-
detektoren bliver ved med at veere teendt, er der ikke brug for opvarmningstid efter start
af MUSICA Acquisition workstation.

2. Tryk pé sluk-knappen pa rgntgengeneratorens minikonsol for at slukke for generatoren.
3. Ien konfiguration med trddlgs DR-detektor slukkes DR-detektoren:
* Sluk for DR-detektoren.

* Fjern batteripakken.
* Oplad batteriet.

4. Sluk for DR Generator Sync Box.

@ Bemaerk Hvis DR-detektoren slukkes, kan en opvarmning ved naeste opstart veere ngdven-
dig.

C Advarsel: Hvis systemet lige er blevet stoppet, skal du vente i mindst 10 sekunder, for du
starter det igen.
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Retningslinjer for paediatriske anvendelser

Forsigtig: Ver sarlig forsigtig ved billeddannelse af patienter, der er udenfor stgrrelsen for
en typisk voksen.

Bgrn er mere radiosensitive end voksne. Reducering af doser ved radiografiske undersggelser,
mens der stadig sikres korrekt klinisk billedkvalitet, vil veere til gavn for patienterne. Brugerdoku-
mentationen til dette produkt indeholder et st retningslinjer for paediatriske applikationer, der
er geldende i USA. Se dokumentet "Eksponeringsteknikker til pesediatrisk og voksen brug med DR
400"

* Retningslinjer for peediatriske anvendelser pa side 89

Retningslinjer for paediatriske anvendelser

Forsigtig: Ver seerlig forsigtig ved billeddannelse af patienter, der ikke har en stgrrelsen
som en typisk voksen. Bgrn er mere stralingsfelsomme end voksne.

Reducering af doser ved radiografiske undersggelser, mens der stadig sikres acceptabel klinisk bil-
ledkvalitet, vil veere til gavn for patienterne.

Ved at tage retningslinjerne fra Image Gently-kampagnen og reducere doser ved radiografiske un-
dersggelser, mens der stadig sikres acceptabel klinisk billedkvalitet, vil veere til gavn for patien-
terne. Se venligst fglgende link, og reducer faktorer for paediatriske teknikker tilsvarende: http://
www.imagegently.org

Som en generel regel skal efterfglgende anbefalinger fglges for peediatri:

* Rontgengeneratoren skal indstilles til korte eksponeringstider.

* AEC (automatisk eksponeringsstyring) skal anvendes med forsigtighed, hvor manuel ekspone-
ring anbefales med en lavere dosisindstilling.

* Anvend om muligt teknikker med hgj kVp.

Positionering af den peediatriske patient: Paediatriske patienter forstdr sandsynligvis ikke som
voksne, at det er ngdvendigt at ligge stille under undersggelsen. Det giver derfor god mening at ta-
ge hjelpemidler i brug for at holde patienten i en stabil, fast stilling. Det anbefales kraftigt at bru-
ge udstyr til fastholdelse af patienten, sdsom sakkestole og fikseringsmidler (skumtrekanter, fik-
seringstape osv.), for dermed at undga behov for gentagne eksponeringer pga. den padiatriske pa-
tients manglende forstaelse for at holde sig i ro. Brug altid, nar det er muligt, teknikker baseret pa
den lavest mulige eksponeringstid.

Afskermning: Vi anbefaler, at der benyttes ekstra afskaeermning af stralingsfglsomme organer og
vaev, sdsom gjne, gonader og skjoldbruskkirtler. Korrekt kollimering hjaelper yderligere med at be-
skytte patienten mod ungdvendig straling. Gennemga folgende videnskabelige litteratur angéen-
de peediatrisk stralingsfolsomhed: GROSSMAN, Herman. "Radiation Protection in Diagnostic Radio-
graphy of Children". Pediatric Radiology, Vol. 51, (No. 1): 141--144, January, 1973:

http://pediatrics.aappublications.org/cgi/reprint/51/1/141.

Teknikfaktorer: Du bgr tage skridt til at reducere teknikfaktorer til de lavest mulige niveauer, der
er i overensstemmelse med god billedoptagelse samt for at begraense varigheden af fluoroskopise-
kvenser og hurtige sekvenser.

Hvis dine indstillinger for voksen abdomen for eksempel er: 70--85 kVp, 200--400 mA, 15--80 mAs,
kan du for en peediatrisk patient overveje at starte ved 65--75 kVp, 100--160 mA, 2,5--10 mAs. Brug
sd vidt muligt teknikker med hgj kVp og stor SID (afstand kilde billede).

Sammenfatning:

* Tag kun billeder, hvor der er en klar medicinsk begrundelse hertil.
» Tag kun billeder af det indikerede omrade.

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Softwarekonsol og rgrhoved-display | 90

* Brug den lavest maengde straling til at opna den rette billeddannelse, baseret pa barnets stgrrel-
se (reducer rgreffekt -- kVp og mAs, der begraenser varigheden af dynamisk billeddannelse).

* Prgv altid at bruge kort eksponeringstid, store SID-vardier og fikseringsmidler.

* Undga flere scanninger, og brug om muligt alternative diagnostiske undersggelser (sdsom ultra-
lyd eller MRI).

Softwarekonsol og rerhoved-display

Softwarekonsollen vises pa NX-arbejdsstationen.

Softwarekonsollen vises ogsa pad rerhoved-displayet i en konfiguration med rerhoved-display. Be-
tjeningselementernes opbygning og adgang kan vaere anderledes.

Tabel 5: Navigation

Navigationsknap Softwarekonsols skaerm

Undersggelsesoversigt

Generatorens betjeningselementer

Rgntgenmodalitetsstyring

Systemmeddelelser

affclioll>

* Renggring af rerhoved-displayet pa side 91

» Planlagte eksponeringer pa side 92

* Skeerm med rgntgenbilled-preview pa side 93

* Rgrhoved-displayets hovedskermbillede pa side 94
* Rentgenmodalitets statusramme pa side 99

* Generatorskaerm pa side 107

* Rgntgenmodalitetsskeerm pa side 117

* Skeerm med systemmeddelelser pa side 118
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Rengoring af rerhoved-displayet

=

Figur 32: Knap til rengering af rerhoved-displayet under drift

Tryk pa og hold rengeringsknappen nede i 2 sekunder.
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Planlagte eksponeringer
Nar der klikkes pa statuslinjen vises en oversigt over de eksponeringer, der stadig skal foretages til
undersggelsen.

Velg en eksponering til indleesning af standardparametrene for regntgeneksponering og til at akti-
vere den valgte DR-detektor.

Last Name First Name
*10/6/1960, 0123ABC, &

Chest AP

Portable

I R

A4

Chest PA

Chest Lat

1. Statuslinje
2. Oversigt over eksponeringer

Figur 33: Vinduet Undersegelsesoversigt
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Skaerm med rentgenbilled-preview
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Efter en eksponering vises det akkvirerede billede pa rerhoved-displayet.

Skub displayet hvor som helst for at vende tilbage til betjeningselementerne.

Brug knappen Billed-preview til at ga vaek fra funktionen.

Standardindstillingen kan konfigureres.

DX

£
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Patientoplysninger

Statuslinje med undersggelsestype
Modalitetsposition
DR-detektoromskifter

Filterstatus

Gitterstatus

Kollimatorstatus

Radiografiske parametre
Positionsparametre

10.Positioneringssporing
11.Betjeningselementer for kollimator (til automatisk kollimator)
12.Automatisk centrering
13.Billed-preview
14.Rgntgenmodalitetsstyring
15.Generatorens betjeningselementer

Figur 34: Eksempel pa rerhoved-displayet

Positionsparametre pa side 95

Rontgenrgrstativ sporer bordhgjde pé side 96
Rontgenrgrstativ sporer hgjde af veegstativ pa side 97
Kollimatorparametre péa side 98
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Positionsparametre

Tabel 6: Positionsparametre

Afstand til kildebillede (Source image distance el. SID)

Der vises ingen veerdi for frie eksponeringer, eller hvis regntgen-
roret ikke peger pd den valgte DR-detektor.

Rentgenrgrets vippevinkel (alfa)

Vindmeglle-bevegelse
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Roentgenrorstativ sporer bordhojde
Sadan holdes SID konstant ved justering af bordhgjde:

1. Indstil den ngdvendige SID ved justering af rgntgenstativets position.
Afstanden mellem rgntgenrgrhovedet og bordpladen mé ikke veere mindre end 50 cm.
2. Tryk pa knappen Positioneringssporing pa rerhoved-displayet.

0O (@]

] EEE ____ =

Figur 35: Aktivering og deaktivering af positioneringssporing af bord

Knappen fremheaeves.

3. Juster bordhgjden.
Rontgenrgrstativet bevager sig op eller ned i overensstemmelse hermed.

Bemark Bevaegelsen af rogntgenrgrstativet er let forsinkelse i forhold til bordets bevagelse.
Rontgenrgrets bevaegelse stoppes automatisk, hvis afstanden mellem rgntgenrgrhovedet og
bordet bliver for lille (SID lavere end 45 cm).

Knappen Las styrer funktionaliteten af positionssporingen efter eksponeringen.

Tabel 7: Lasning af positionssporingen

Positionssporingen er ikke aktiv ved den naeste eks-
ponering. Den kan aktiveres igen ved at trykke pa
knappen positionssporing.

Positionssporingen holdes aktiv til den neaeste ekspo-
nering.
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Roentgenrorstativ sporer hejde af vaegstativ

Sadan holdes positionen af rerhovedet relativt til vaegstativets bucky konstant, mens hgjden af
veegstativet justeres:

1.

Indstil den ngdvendige position af rgntgenstativet.
Afstanden mellem rgntgenrgrhovedet og bordpladen mé ikke veere mindre end 15 cm.

Positionér rgntgenrgrhovedet og bordpladen sddan, at de ikke kommer i karambolage med
rentgenrgrstativet, nar det bevaeger sig op og ned.

Tryk pa knappen Positioneringssporing pa rerhoved-displayet.
é Advarsel: Positioneringssporing ma ikke benyttes, mens patienten ligger pa bordet.

2 2

Figur 36: Aktivering og deaktivering af positioneringssporing af vaegstativ

Knappen fremhaeves.

. Juster hgjden af vaegstativet.

Rentgenrgrstativet bevaeger sig op eller ned i overensstemmelse hermed.

Bemaerk Rontgenrgrets bevaegelse stoppes automatisk, hvis afstanden mellem rgntgenrgr-
hovedet og bordet bliver for lille (SID lavere end 10 cm).

Knappen Las styrer funktionaliteten af positionssporingen efter eksponeringen.

Tabel 8: Lasning af positionssporingen

Positionssporingen er ikke aktiv ved den naeste eks-
ponering. Den kan aktiveres igen ved at trykke pa
knappen positionssporing.

Positionssporingen holdes aktiv til den negeste ekspo-
nering.

Beslaegtede oplysninger
Kollisionsindikator pa side 125
Ngdstopknap pa side 29
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Kollimatorparametre

Ved systemer med automatisk kollimator indstilles kollimeringen automatisk, baseret pa den valg-
te eksponering.

Hvis du vil bruge den samme kollimationsindstilling ved efterfglgende eksponeringer, skal du tryk-
ke pa gendannelsesknappen for at gendanne kollimationsindstillingen for den forrige eksponering.

Kollimatorparametrene er tilgeengelige pd rerhoved-displayets hovedskaermbillede.

Tabel 9: Kollimationsindstillinger

Ikon Beskrivelse

Aflaesning af den faktiske kollimatorindstilling.

Gendan kollimationsindstillingen for den forrige ekspone-
ring.
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1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Klar til eksponering-status
Modalitetsposition
DR-detektoromskifter
Filterstatus

Gitterstatus
Varmeenheder
Strélingsstatus

Figur 37: Rentgenmodalitets statusramme

Klar til eksponering-status pa side 100
Modalitetsposition pa side 101
DR-detektoromskifter pa side 23
Filterstatus pa side 103

Status for antispredningsgitter pa side 104
Stréalingsstatus pa side 105

Ukendt status pa side 106
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Klar til eksponering-status

Tabel 10: Eksponering klar

Farve Beskrivelse

Gron

Eksponering klar. Viser, at den valgte teknik er indstillet korrekt og

at der ikke er interlockfejl eller systemfejl.

Red
Eksponering ikke klar.

Kontroller meddelelsesrammen for flere oplysninger. En fejl for-
hindrer udfgrelsen af en eksponering.

Status skifter til grent, ndr problemet er lgst.

Bla
Eksponering ikke klar.

Ingen undersggelse defineret.
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Modalitetspositionen veelges automatisk, baseret pa den valgte eksponering.

For at eendre den position pad modaliteten, hvor eksponeringen udferes, klik pa rullelistens pil og
veelg modalitetspositionen fra listen.

Tabel 11: Modalitetsposition

Ikon

Beskrivelse

Billedet planlagges for det radiografiske bord.

Billedet planlaegges for det radiografiske vaegstativ.

o || ]

Billedet planleaegges som en fri eksponering.

Der kan udfgres en manuel rgntgeneksponering. Der optages ik-

ke noget billede pa NX-arbejdsstationen.

Rontgensystemets type og konfiguration definerer, hvilke modalitetspositioner der er til radighed.

Hvilke arbejdsstationer der er til radighed afhenger af modalitetstype og konfiguration.
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DR-detektoromskifter

DR-detektoromskifteren viser, hvilken DR-detektor der er aktiv og dens status. DR-detektoromskif-
teren kan bruges til at aktivere en anden DR-detektor. DR-detektoromskifteren kan skiftes om til
CR, atheengigt af konfigurationen.

MCK Panel 1

v

Figur 38: DR-detektoromskifter

DR-detektorens status

Tabel 12: Status for batteriet

Batteristatus-ikon |::‘ [:‘ D l::l

Betydning Fuld Medium Lav Tom Lader

Tabel 13: Status for netvaerksforbindelsen

Ikon for forbindel- Y P~ |
sesstatus (wifi/kabel) > > .
Betydning Steerk Normal Svag Ledningsforbun-
det DR-detektor

Tabel 14: Status for DR-detektoren

DR-detekto- x I?

rens statusikon M

(blinkende)
Betydning Klar Initialiserer Fejl Hvile En DR-detek-
eksponering tor skal veelges
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Filterstatus

Ved systemer med automatisk filtrering indstilles filtret automatisk, baseret pa den valgte ekspone-
ring.

Filterindstillingen kan sendres pa softwarekonsollen eller pa kollimatoren.

» pa softwarekonsollen klik pa rullelistens pil i filterstatus og veelg filtret fra listen.
* pakollimatoren, brug filterknappen

Tabel 15: Kollimator med automatisk filter

(intet ikon) Intet filter bruges.

oL Et filter bruges. Filtrets materiale og tykkelse specificeres.
1mm Al

Tabel 16: Kollimator med manuelt filter

(intet ikon) Intet filter skal bruges.

Et filter skal bruges. Isat filtret manuelt.
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Status for antispredningsgitter

Tabel 17: Gitterstatus - automatisk detekteret

(intet ikon) Intet gitter skal bruges.

T

L Det korrekte gitter er sat i.
11

Det korrekte gitter er ikke sat i.
L Et gitter er sat i, men gitter er ikke pakraevet.

SID svarer ikke til isatte gitter.

Gitret er sat forkert i.
X

Gitterets fokusafstand, der registreres i bucky'en, vises inde i ikonet.

Tabel 18: Gitterstatus - ikke automatisk detekteret

(intet ikon) Intet gitter skal bruges.

TTTT Et gitter skal bruges.
L

T —
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Stralingsstatus

Tabel 19: Stralingsstatus

Rontgenrgret er klargjort.

PW Efter eksponeringsknappen trykkes helt ned, udfgres rgntgen-
‘ eksponeringen. Indikatoren pa konsollen taendes.
' Dgren i undersggelseslokalet er dben.

Tryk eksponeringsknappen halvt ned ("Prep"-position) for at forberede rgntgenrgret til ekspone-
ring. Indikatoren teendes, ndr rontgenrgret er forberedt, og der ikke er afldsnings- eller systemfejl.

Efter et tryk pd denne trykknap aktiveres fglgende funktioner:

* Anoderotation.
» Filamentstrgm skifter fra standby til den valgte mA.
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Ukendt status

Hvis en status er ukendst, vises fglgende ikon med et spgrgsmalstegn:

?

Figur 39: Ukendt status

Afheengigt af hvilken komponent den ukendte status refererer til, er det ngdvendigt at foretage en
handling pa enten komponenten eller softwaren, sé systemet far de ngdvendige oplysninger.

For at lgse en ukendt detektorstatus skal fx én DR-detektor veelges.
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Generatorskarm

1. Radiografisk arbejdstilstand

2. Radiografiske parametre

3. Automatisk eksponeringsstyring
4. Rontgenrgrsbelastning

Figur 40: Driftsskaerm pa softwarekonsollen

mAs

E
o
FREE - i 1

1. Radiografiske parametre
2. Automatisk eksponeringsstyring

Figur 41: Driftsskaerm pa rerhoved-displayet

Brug knapperne + og - for at eendre veerdierne. Vardierne forgges eller formindskes trinvist, hver
gang der trykkes pa den tilsvarende knap. Hvis du vil eendre en veerdi uden at skulle trykke fle-
re gange pa knapperne, skal du trykke pa veerdien to gange. Knapperne skifter til knapperne spol
frem og spol tilbage. Hold den gnskede knap nede for at a&endre veerdien.

Efter eksponeringen afspejler alle veerdier de indstillinger, der faktisk blev brugt af generatoren.
Rgrhoved-displayet omfatter kun én undergruppe af betjeningselementer til generatoren.

» Arbejdstilstand med ét punkt, to punkter og tre punkter pa side 108
* Radiografiske parametre pa side 109

» Fokuspunktindikator pa side 110

* Automatisk eksponeringsstyring (AEC) pa side 111

* Rontgenrgrsbelastning pa side 114

* DAP-veerdi pa side 115

» Varmeenheder pa side 116
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Arbejdstilstand med ét punkt, to punkter og tre punkter

Man kan veelge folgende radiografiske arbejdstilstande i overensstemmelse med de parametre, der
skal styres, og graden af automatisering:

Tabel 20: Radiografiske arbejdstilstande

Tilstand med ét punkt ved at veelge kV. Ekspo-
e mA.ms neringen kontrolleres af AEC.

10 1 |
u D
| Tilstand med to punkter ved at veelge kV og
_l mAs. AEC er deaktiveret.
Tilstand med tre punkter ved at veelge kV, mA
og eksponeringstid uathaengigt af hinanden.
AEC er deaktiveret.

For at skifte til etpunktstilstand skal du aktivere ét eller flere AEC-felter.

Afheengigt af den radiografiske arbejdstilstand vil nogle af generatorens betjeninger blive deaktive-
ret.

Etpunkt-tilstand (1P)
Etpunkt-tilstanden aktiveres ved at man velger en af AEC-feltknapperne.

Verdien for kV, mA, maks. ms, maks. mAs, indstillingen af fokuspunktet, densitet, dosis, patients-
torrelse og de valgte AEC-felter kan justeres.

Veerdien for mAs og ms er ikke til radighed.

For at f4 ngjagtig AEC-drift kan det veere ngdvendigt at seenke mA-vaerdi for at opnd leengere eks-
poneringstider. Den mindste eksponeringstrin er 1 ms.

Deaktivering af alle AEC-felter skifter om til topunkt-tilstand.

Efter eksponeringen afspejler alle vaerdier de indstillinger, der faktisk blev brugt af generatoren.

Topunkt-tilstand (2P)

Veerdien for kV, mAs, maks. ms, indstillingen af fokuspunktet og rentgenrgrets belastning kan ju-
steres.

Veerdien for mA og ms justeres automatisk for at holde mAs-veerdien konstant, inden for graenser-
ne af generatoren eller rgntgenrgret.

Indstilling af densitet, dosis og patientstgrrelse er ikke til rddighed.
Etpunktstilstanden aktiveres, ved at man velger en af AEC-feltknapperne.
Trepunkt-tilstand aktiveres ved at man justerer veerdien for mA eller ms.

Efter eksponeringen afspejler alle veerdier de indstillinger, der faktisk blev brugt af generatoren.

Trepunktstilstand (3P)

Veerdien for kV, mA og ms kan justeres. De andre verdier justeres automatisk for at holde mAs-
veerdien konstant.
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Radiografiske parametre

Man kan seette fglge radiografiske parametre op:

kV: Viser den radiografiske kVp-veerdi (rgntgenrgrets spending), der er valgt for eksponerin-
gen.

mASs kan vise:

* Den radiografiske mAs-vardi, der er valgt for eksponeringen.

* Nar en eksponering udferes, vises de faktiske mAs i sutningen af eksponeringen.
mA: Viser den radiografiske mAs-veerdi (effekt), der er valgt for eksponeringen.

ms kan vise:

* Tidsveerdien (i millisekunder), der er valgt for eksponeringen.

* Na&r en eksponering udfares, vises den faktiske tid i sutningen af eksponeringen.

Detektor ms viser DR-detektorens integrationstid. Nar DR-detektoren betjenes, bgr den bereg-
nede eksponeringstid (ms) eller manuelle omgéelser aldrig overstige DR-detektorens integra-
tionstid (detektor ms).

Max mAs viser den maksimale tilladte mAs-vardi for eksponeringer ved hjelp af AEC. Den hg-
jeste tilladte indstilling for max mAs afhaenger af mA-indstillingen og detektorens ms-indstilling.
Ikke til radighed i tilstanden Fri eksponering med DR eller tilstanden Fri eksponering med CR.

Hvis AEC bruges, afsluttes eksponeringen af indstillingerne for detektor ms eller max mAs, selv om
maldosen ikke er néet.
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Fokuspunktindikator

En fokuspunktindikator viser rgntgenrgrets valgte fokuspunkt: "Lille" eller "Stor".

Tabel 21: Fokuspunktindikator

Lille

. Stor

Hvis du endrer fokuspunktet, bevares kV og mAs konstante. Nar der skiftes fra et stgrre til et min-
dre fokuspunkt, kan eksponeringstiden blive gget, da mAs bevares konstant, men mA kan blive re-
duceret automatisk i henhold til rgrets ydelse.

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Softwarekonsol og rerhoved-display | 111

Automatisk eksponeringsstyring (AEC)

Automatisk eksponeringsstyring (AEC) producerer en konsistent detektordosis uanset den valgte
radiografiske teknik og patientens stgrrelse. AEC-modulet omfatter betjeningselementerne til valg
af eksponeringsdetektorfelterne (ioniseringskammer), S-veerdi og densitetskompensation.

For at aktivere AEC-tilstand tryk pa en af de tre AEC-feltknapper.
For at deaktivere AEC-tilstand tryk péa alle valgte AEC-feltknapper, indtil ingen af dem er valgt.

Valg af AEC-felt

Hver knap viser den tilhgrende fysiske placering af det valgte felt i AEC-eksponeringsdetektoren,
og man kan velge det eller vaelge det fra ved at trykke péa det.

Enhver kombination af felter kan vaelges, og knappernes farve eendres (fremhaves), nar de er akti-
ve. Eksponeringen standser, hvis nogen af de valgte felter nar AEC-afskeeringsdosen.

Tabel 22: Valg af AEC-felt

I |:| Venstre felt
I

|:| |:| Midterfelt
1

0 1 Hgjre felt
I

Sensitivitet (S-veerdi)

Hver af disse knapper tillader justering af AEC-afskaeringsdosen (lav dosis, mellemstor dosis el-
ler hgj dosis: afthaengigt af konfigurationen pé installationstidspunktet). Hver gang en knap veelges
(fremheeves), veelges de andre fra automatisk.

Tabel 23: Automatisk filter

S

D lav dosis

i middelstor dosis
i hgj dosis
Densitet

Disse knapper bruges til at justere AEC-afskaringsdosen (og patientindgangsdosen tilsvarende).

Densitet kan gges og reduceres inden for et interval pa -4 til +4. Hvert trin er en andring i ét ekspo-
nerings trin. Et eksponeringstrin repraesenterer en dosisaendring pa - 20 % eller + 25 %. Hvis det er
deaktiveret, vises tallet for densitetsomrade i sort.
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Tabel 24: Dosisvariation sammenlignet med referencedosis

Densitet Dosis

-4 0,41

-3 0,51

-2 0,64

-1 0,80

0 1 (referencedosis)
+1 1,25

+2 1,56

+3 1,95

+4 2,44

Patientstorrelse

Patientens stgrrelse klassificeres i fem kategorier: Ekstra lille, lille, medium, stor og ekstra stor.
Tryk pé en af knapperne for at veelge den gnskede patientstgrrelse.

I etpunktstilstand pavirker patientstgrrelsen vaerdierne for kV.

I topunktstilstand pavirker patientstgrrelsen veerdierne for mAs. Afhaengigt af konfigurationen kan
knapperne for patientstgrrelse deaktiveres for topunktstilstand.

Standardveerdierne til justering af kV og mAs er anfgrt i de fglgende tabeller.

Tabel 25: kV-variation efter patientstorrelse

Patientstgrrelse kv
0 Ekstra lille normalt kV * 0,9
|
o Lille normalt kV * 0,95
I
° Medium normalt kV
!
® Stor normalt kV * 1,05
|
® Ekstra stor normalt kV * 1,1
I
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Patientstorrelse mASs
o Ekstra lille normal mAs * 0,25
l
o Lille normal mAs * 0,5
I
o Medium normal mAs
!
° Stor normal mAs * 2

Ekstra stor

normal mAs * 4

AEC-dosisfejl

I AEC-tilstand afbrydes eksponeringen automatisk, nar der ikke registreres en tilstraekkelig dosis
inden for et bestemt tidsrum (f.eks. ndr AEC-kammeret er defekt eller daekket af blyfolie), eller nar
der registreres en for hgj dosis inden for et bestemt tidsrum (f.eks. nar der ikke er nogen patient

foran AEC).
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Rentgenrarsbelastning

Tabel 27: Rontgenrorbelastning

80% For at gge rgrets levetid settes rorets effektprocentdel ned til 80%
som standard.

100% Hvis en bestemt teknik kraever 100% af rontgenrgrets effekt, tryk pa
100%-knappen.

Afheengigt af varmeenhedernes status vil systemet méaske begraense rgntgenrgrbelastningen, selv
om rgntgenrgrbelastningen er sat til 100%.
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DAP-veerdi

DAP-vardien viser stralingsveerdien for den sidste eksponering. Stralingsmalingen laeses som DAP-
veerdi (dosisarealprodukt) i cGy*cmz (f.eks: DAP 12,22). Denne maleenhed kan konfigureres.

En ny eksponering nulstiller DAP-veardien.
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Varmeenheder
Varmeenhedernes status vises under rgntgenikonet.

Under eksponeringer beregnes og summeres varmeenhederne. Varmeenhederne viser den pro-
centdel af rgntgenrgrets termiske kapacitet, der bruges. F.eks. viser "HU 0" (0 %), at kapaciteten af
alle varmeenheder af rgntgenrgret er tilbage. Hvis "HU 100" (100 %) vises, indikerer det, at rgnt-

genrgrets maksimale varmekapacitet er ndet, og det vil ikke vaere muligt at foretage flere ekspone-
ringer, fagr rgret er kglet ned.
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Rentgenmodalitetsskaerm

-

. Modalitetsposition.
2. DR-detektoromskifter

Alle konfigurerede detektorer vises. Kun detektorer som kan benyttes med den valgte modalitet
kan velges.

3. Rentgenfilter
4. Automatisk arbejdsforlgb for opvarmning af rgntgenreret

Figur 42: Skeerm for rentgenmodaliteten pa softwarekonsollen

11—l | O
—

1. Modalitetsposition.
2. DR-detektoromskifter

Alle konfigurerede detektorer vises. Kun detektorer som kan benyttes med den valgte modalitet
kan veelges.

3. Rontgenfilter

Figur 43: Skaerm for rentgenmodalitet pa rerhoved-displayet

Skeaermen for rgntgenmodalitet findes ogsé pa rgrhoved-displayet
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Systemmeddelelser vises i bunden af softwarekonsollen.

Meddelelsens farve angiver meddelelsens vigtighed:

Bla Information
Gul Advarsel
Orange Fejl

Meddelelser, der kraver feedback fra brugeren, indeholder en knap, der kan trykkes.

Dose too low
The dose at AEC detected is too low. [Ref.

Figur 44: Fejimeddelelse der kraever feedback fra brugeren

Flere end én meddelelse kan vere aktiv. Antallet af aktive meddelelser og meddelelsestypen er an-

givet pa navigationsknappen.

w
n

Figur 45: Ikon der angiver, at der er afventende meddelelser

Systemmeddelelsesskaermen viser alle meddelelser siden softwareens sidste opstart.
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[15:54] DAP device is i
@ ceivesss]
Please allow the DAP

rameters
O [Ret. GMPMESS18]

Please call sevice if the problem persists.

Figur 46: Meddelelseshistorik

Beslaegtede oplysninger
Rentgengeneratorens meddelelser og advarselssignaler (Spellman) pa side 181

Radiografisk bord og mntgenmrstativ

Det radiografiske bord med integreret rgntgenrgrstativ tillader rgntgenundersggelser af liggende
eller siddende patienter fra hoved til fod.

Rorstativet har to varianter, afthengigt af den side, hvor stativet rager ud:

* Venstre version
* Hgjre version

Bordet findes i to versioner:

* bord med fast hgjde
* bord med justerbar hgjde

Bordet har en bevagelig bordtop.

Bordet har en bla LED for foden af bordet, der er taendt, nar det radiografiske bord er valgt som ak-
tiv arbejdsstation.
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1 2 3 4 5 6 7

Skinnesystem

Rgntgenrgrstativ med SID-lineal
Bucky

Pedaler til beveegelse af bordtoppen

Wb~

Bla LED-indikatorlys for aktiv arbejdsstation

Bordafdeekninger med markgrer for standard eksponeringshgjde
Ngdstopknap

Bordtop

Kollimator

9. Rentgenarm

10.Rgntgenror

11.Rentgenrgrstativets styrepanel

N WU

Figur 47: Radiografisk bord med integreret rontgenrorstativ, eksempel venstre version

1 2 3
1. Bevagelsesstyringsknapper

2. Rgrhoved-display.
3. Handtag med integreret udlgserknap til bevaegelse i alle retninger.

Figur 48: Rontgenrorstativets styrepanel

En ekstra kontrolknap til bevaegelse i alle retninger findes pa handtagets nederste side afthengig af
konfigurationen.
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1. Bevagelsesstyringsknapper
2. Rontgenrgrets vinkeldisplay
3. Handtag

Figur 49: Rentgenrorstativets styrepanel

» Positionering af rentgenrgrstativet pa side 122

» Positionering af det radiografiske bord pa side 126
» Positionering af bucky'en péa side 129

» Tilbehgr til det radiografiske bord pa side 130

¢ Manuel kollimator pa side 137

» Automatisk kollimator pa side 139

» Effekt af SID pa patientdosis pa side 143
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Positionering af rentgenrerstativet

Betjeningselementerne for rontgenrgrstativet er placeret pa styrepanelet. Rentgenrgrstativet skal
positioneres manuelt af operatgren.

For at lgsne bremsen for den valgte bevagelsesretning eller rotation hold knappen nede og flyt
rgntgenrgrstativet.

Slip knappen for at stoppe bevagelsen og aktivere bremsen.

Tabel 28: Betjeningselementer for bevaegelse

Q Bevagelse i alle retninger (pa langs, vertikal og alfarotation)

Bevaegelse langs tveerakse (frem og tilbage)

En marker pa rgntgenrgrets arm indikerer midterpositionen.

AN/

Bevaegelse langs lodret akse (op og ned)

En lineal pa rontgenrgrstativet indikerer SID'en, nér det radiografi-
ske bord er indstillet til standard eksponeringshgjde.

Den nederste kant af rontgenrgrarmmonteringen bruges som refe-
rence.

%

o .
-3
ﬂ.l—'?

e Bevaegelse langs leengdeakse (til hgjre og til venstre)

=

Alfaakserotation (rgntgenrgrets vinkel)

Betaakserotation (drejning af rgntgenrgrets arm omkring rgrstati-
vets akse)

N

'1
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Rotation af kollimatoren omkring rgntgenstralens akse

m]

N

Rontgenrgrsarmens standardposition er angivet med markerer. Nar regrarmen er i standardposi-
tion, er den centreret i tvaergdende retning pa bucky'en.

@ Bemaerk For at undga stgd og beskadigelse flyt sgjlen med normal hastighed og set hastig-
heden ned, nar de mekaniske endestop nas.

é Forsigtig: Hvis der hgres en skaerende lyd under lodret bevaegelse af rgntgenrgrarmen eller
det radiografiske veegstativ, kan stalkablerne i ror- eller vaegstativet vaere beskadiget. Stop
driften af enheden og forsgg at undgd alle harde vibrationer eller stgd. Kontakt serviceafde-
lingen.

é Forsigtig: Rotation kan begranses af kabler. Undga at overbelaste kablerne under rotation.

» Stoppositioner pa side 124
» Kollisionsindikator pa side 125

Beslagtede oplysninger

Bevaegelsesomrade pa side 214

Tekniske data for manuel kollimator pa side 221
Tekniske data for automatisk kollimator pa side 222
Positionering af bucky'en pa side 129

Centrering og kollimering pé side 160
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Stoppositioner
Systemet omfatter stoppositioner.

* Ved bevaegelsen langs leengdeaksen placeres rgntgenrgret i regelmaessigt anvendte ekspone-
ringsafstande til det radiografiske vaegstativ: f.eks. 150 cm og 180 cm.

* Ved bevagelsen langs den lodrette akse placeres rgntgenrgret i regelmaessigt anvendte ekspone-
ringsafstande til det radiografiske bord: f.eks. 115 cm.

De foretrukne stoppositioner defineres under installationen.

Det lodrette stop pa rerstativet er altid aktivt. Lodrette stop pa rerstativet er ikke til rddighed pa det
radiografiske bord med fast hgjde af typerne TS-Fix-L-001 og TS-Fix-R-001.

De to tvaergdende stop er aktive, ndr rontgenrgret drejes mod vaegstativet (90° +/- 10°).

Konfigurér en stopposition ved at flytte rgntgenrgrstativet eller rgntgenrgrarmen i leengderetning
eller lodret retning. Bevaegelsen stoppes, nar stoppositionen er opnéet. Hvis du flytter udstyret for
hurtigt, kan rgntgenrgret springe stoppositionen over.

For at forlade en stopposition, skal du slippe og igen trykke pa den tilsvarende bevagelseskontrolk-
nap.

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Radiografisk bord og rgntgenrgrstativ | 125

Kollisionsindikator

Systemer med motoriseret bevagelse er udstyret med en kollisionsindikator. Kollisionsindikatoren
forhindrer kollision mellem rgntgenrgrhovedet og bordet.

Kollisionsindikatoren afgiver et signal i fglgende tilfeelde:

* Rentgenrgrhovedet er manuelt flyttet teettere end 30 cm fra bordpladen ved udfersel af en un-
dersggelse, hvor bordet benyttes.

* Regntgenrgrhovedet er manuelt flyttet teettere end 10 cm fra bordpladen ved udfgrsel af en un-
dersggelse, hvor veegstativet benyttes, og rgntgenrgrhovedet er roteret mod vaegstativet.

Bremsen aktiveres, og en enkelt biplyd indikerer en kollisionsadvarsel.
Foretag yderligere justering af positionen ved at slippe bremseknappen og trykke pa den igen.

Beslagtede oplysninger
Rontgenrgrstativ sporer hgjde af veegstativ pa side 97

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Radiografisk bord og rgntgenrgrstativ | 126

Positionering af det radiografiske bord

Der er to versioner af det radiografiske bord:

» Radiografisk bord med en fast hgjde pa 70 cm
* Radiografisk bord med en justerbar hgjde mellem 55 cm og 90 cm

Det radiografiske bords bevagelser styres med fodpedaler, der er monteret pd bordets forside.

C Advarsel: Bevar visuel kontakt med patienten, mens udstyret flyttes tet pd patienten, for at
opdage farlige situationer (f.eks. sammenstgd) tidligt og undga dem.

C Advarsel: Kontrollér, at ingen personer eller genstande befinder sig i systemets bevaegelses-
omréde, hvor de kan stede sammen med bevaegelige dele af systemet.

» Positionering af den bevagelige bordplade pa side 127

* Justering af hgjden pa side 128

Beslaegtede oplysninger
Kollisionsbheskyttelse pa side 133
Kollisionsindikator pa side 125
Ngdstopknap pa side 29
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Positionering af den bevaegelige bordplade

Dobbeltklik pd og hold fodpedalen nede for at lgsne bremsen til bevagelse af den bevagelige bord-
plade. Bordet kan flyttes pa langs og pa tveers med handen.

Slip fodpedalen for at stoppe bevaegelsen og aktivere bremsen.

Tabel 29: Betjeningselementer for bevaegelse

E Fodpedal til at lgsne bremsen for den bevagelige bordplade.

Bemaerk Nar udstyret er sldet fra, kan bordpladen flyttes frit. Veer seerlig opmaeerksom, nar
en patient skal rejse sig af bordet

Sorg for, at patienten kommer op pa eller ned fra bordet fra midten af bordet. Hvis bordpladen ud-
vides til sin maksimale leengde i hoved- eller fodenden, ma patienten ikke sidde pa enden af bord-
pladen, da veegtbelastningen kan fore til, at bordet deformeres og produktet beskadiges.

Figur 50: Op pa og ned fra det radiografiske bord

I de tilfeelde, hvor en meget tung patient skal undersgges, skal bordpladen placeres i midten, for
patienten kommer op. Bordpladen skal forblive i midten — ogsa under undersggelsen.

Rontgenlejet er normeret til en maksimal patientvaegt pa 400 kg.
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Justering af hojden
Dobbeltklik fodpedalen og hold den nede for at justere hgjden.

Tabel 30: Betjeningselementer for bevaegelse

Fodpedal til at seenke bordets hgjde (minimum 55 cm).

E Fodpedal til at haeve bordets hgjde (maksimum 90 cm).

Nar bordets minimale eller maksimale position er néet, stoppes bevagelsen automatisk.

Hvis stoppositionen for standard eksponeringshgjde (valgfrit) er aktiveret, stoppes bevaegelsen au-
tomatisk, nér standard eksponeringshgjden (70 cm) er néet. Slip fodpedalen og dobbeltklik den
igen for at fortseette bevaegelsen.

Markgrer pa begge sider af borddeekslerne angiver standardeksponeringshgjden.

ANV

Figur 51: Standard eksponeringshgjde
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Bucky'ens midterposition justeres automatisk i forhold til positionen af rgntgenrgrstativet. Den me-
kaniske kobling mellem bucky'en og regntgenrgrstativet er aktiv inden for bucky'ens bevaegelses-
omrade.

Bucky'en kan positioneres uafthengigt af rentgenrgrstativet, f.eks. til skra rontgeneksponeringer.

Sadan positioneres bucky'en uafhangigt af rentgenrgrstativet:

1.

Flyt rontgenrgrstativet i langsgdende retning ud af bucky'ens bevagelsesomrade.

Den mekaniske kobling frigives.

. Hold bucky'ens lasekontakt nede.

Figur 52: Bucky-lasekontakt

Lasen til bevaegelse af bucky'ens frigives.

Flyt bucky'en i langsgdende retning.

Slip bucky'ens lasekontakt.
Positionen er nu last.
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Tilbehor til det radiografiske bord

Advarsel: Brug af forkert tilbehgr, der ikke kan monteres korrekt pa systemet, kan medfgre
farlige situationer og kvastelser. Brug kun originaltilbehgr fra producenten.

* Montering af patienthandgreb pa side 131

* Montering af hdndgrebene péd bordpladen pa side 132
» Kollisionsbeskyttelse pa side 133

* Madras pa side 134

» Lateral kassetteholder pa side 135

* Kompressionshealte pa side 136
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Montering af patienthandgreb

Patienthandgrebene bruges til at stabilisere patienten og give patienten en fglelse af sikkerhed.
Brug af hdndgrebene vil forhindre patienten i at tage fat i bordets kanter, hvilket kan medfare fare
for at fa fingrene i klemme.

Sddan monteres et handgreb:

1. Lad handgrebet glide i bordpladens skinner.
2. Speend handskruen for at 1dse hdndgrebet pa plads.

1
1. Handskrue
Figur 53: Handgreb
@ Bemaerk Handgrebene er ikke beregnet til at stgtte patientens vaegt.
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Montering af handgrebene pa bordpladen

Bordpladehandgrebene bruges af operateren til at flytte den bevagelige bordplade. Ved hjealp af
héndgrebene undgér operatgren at tage fat i bordkanten, hvilket kan medfere risiko for at klemme
fingrene.

For at montere et hdndgreb:

1. Lad handgrebet glide i bordtoppens skinner.
2. Monter stopblokkene i enden af skinnerne for at forhindre hdndgrebet i at glide ud af skinnen.

—

Figur 54: Handgreb
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Kollisionsbeskyttelse
Kollisionsbeskyttelse er kun til rddighed pé det radiografiske bord med justerbar hgjde.

Kollisionsbeskyttelsestilbehgret er monteret pd rammen af det radiografiske bord, De beskytter
bordtoppen mod beskadigelse ved sammenstgd med genstande under den.

Nar kollisionsbeskyttelsen stopper den nedadgaende bevaegelse af det radiografiske bord, skal man
seette bordets hgjde op og fjerne genstanden, inden bordet senkes igen.

Bemaerk Patientens veegt har indflydelse pa kollisionsbeskyttelsen. Ver seerlig forsigtig, nar
det radiografiske bord bevaeges, mens en patient ligger pa det.

Figur 55: Placering af kollisionsbeskyttelsestilbehor
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Madras

Madrassen passer til bordpladen (220 cm x 80 cm) og er rgntgengennemsigtig.
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Lateral kassetteholder

Den laterale kassetteholder holder en kassette eller detektor i en lateral position og sidder fast pa
bordpladen.

Figur 56: Lateral kassetteholder
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Kompressionsbaelte

Kompressionsbheeltet giver mulighed for at fiksere patienten yderligere pd bordet. Det kan justeres
til patientens stgrrelse.

Figur 57: Kompressionsbaelte
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Manuel kollimator

Kollimatoren kan dreje + 90° pa den vertikale akse mens rentgenrgret forbliver i samme position.
Denne bevagelse udfagres ved at man drejer kollimatoren med handen og har udlgsere hver 90°.

1. Filterindikator.
2. Filtervalghjul.
3. Knapper til at justere de indvendige vinger.

Tabellen pa frontpanelet viser det tal, der skal indstilles med knapperne, hvor hver kombina-
tion af SID og billedstgrrelse.

4. Knap til at teende lysfeltet, der angiver det kollimerede omrade, og laserlyset, der angiver mid-
terpositionen.

Efter et tryk pd knappen forbliver de oplyst i nogle sekunder, inden de slas fra automatisk.
5. Maleband til at méle afstanden mellem rgntgenrgr og bordpladens fokuspunkt

Maélebandet findes pa bagsiden af kollimatoren.

Figur 58: Betjeningselementer for kollimator Ralco 221

En anden knap til at teende lysfeltet findes pa det radiografiske vaegstativ.
» Dosisomradeprodukt-maler (DAP) pa side 137

Beslaegtede oplysninger
Radiografisk veegstativ pa side 143

Dosisomradeprodukt-maler (DAP)

En valgfri stralingsmaler kan installeres under den manuelle kollimator og afleser stralingen som
dosisomradeprodukt i [cGy x m?].

Den malte stralingsveerdi overfgres automatisk til rentgengeneratorkonsollen og softwarekonsol-
len og vises efter hver eksponering. Der vises ingen verdi, hvis den malte stralingsveerdi er under
DAP-malerens minimale afleesningsveerdi.

DAP-maleren kan fjernes fra skinnesystemet for at blive renset eller vedligeholdt. For at fjerne
stralingsmaleren:
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1. Kobl kablet fra stralingsmaleren.

1. kabel, der forbinder stralingsmaleren med generatoren
2. Lgsn skruen pa venstre side af skinnesystemet.
3. Trak stralingsmaleren ud.

DAP-maleren kalibreres fra fabrikken til brug i en hgjde pa 2000 m. Hvis DAP-méleren bruges i en
hgjde, der overstiger dette, skal en korrektionsfaktor anvendes.

Beslaegtede oplysninger
Tekniske data for dosisomradeproduktmadler (VacuTec DAP) pé side 224
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Automatisk kollimator

Kollimatoren kan begraense det kollimerede omrade til storrelsen af kassetten eller DR-detektoren,
der er isat bucky'en.

1. Display
* Stgrrelse af det kollimerede omrade

o Aktivt filter
2. Indikatorer for betjeningsniveau

* Grgn: automatisk

* Rad: fejl

* Gul: manuel

Knapper til at justere de indvendige vinger
Knap til filterskift

5. Knap til at teende eller slukke for lysfeltet.

hw

Efter et tryk pa knappen bliver lampen ved med at veere taendt i nogle sekunder, inden den slds
fra automatisk. Kollimeringslystiden kan konfigureres til mellem 10 og 60 sekunder ved service-
eftersyn.

Maleband til at méle afstanden mellem rgntgenrer og bordpladens fokuspunkt
7. Tast til skift til manuelt niveau

o

Tasten er placeret pa bagsiden af kollimatoren.

Figur 59: Betjeningselementer for kollimator Ralco 225 ACS

En anden knap til at teende lysfeltet findes pa begge sider af det radiografiske vaegstativ.

Kollimatoren betjenes normalt pd fuldautomatisk niveau. Andre betjeningsniveauer omfatter ma-
nuel kollimering og halvautomatisk kollimering.

» Halvautomatisk kollimering pa side 140
* Manuel kollimering pa side 141
» Dosisomradeprodukt-maler (DAP) pa side 142
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Halvautomatisk kollimering
Funktionen halvautomatisk kollimering aktiveres, hvis nogen af fglgende betingelser er geldende:

* Rgrhovedet er roteret ud fra centerpositionen

» SID'en pa det radiografiske bord er ikke indenfor 90 cm til 130 cm

* SID'en pa det radiografiske vaegstativ er ikke indenfor 90 cm til 205 cm
* Rgrhovedet er ikke centreret efter bucky'en.

Ved halvautomatisk kollimering standses registreringen af kassettens eller detektorens format i
bucky'en, men kollimeringen bearbejdes stadig ved &ndring af SID. Brugeren kan justere kollime-
ringen manuelt.

LIl

Figur 60: Angivelse af funktionen halvautomatisk kollimering pa rerhoved-displayet
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Manuel kollimering

Funktionen manuel kollimering aktiveres, ndr brugeren drejer ngglen pa bagsiden af kollimatoren.
Den gule indikator pa forsiden af kollimatoren er teendt, og en &ben haengelas vises nederst i hjgr-
net pa kollimatorens display.

Manuel funktion bruges til at indstille et stgrre kollimeringsomréade end stgrrelsen pa kassetten el-
ler detektoren, f.eks. til detektorkalibrering. Stgrrelsen pa kollimeringsfeltet er ikke begraenset til
kassettens eller detektorens stgrrelse og holdes heller ikke konstant med en skiftende SID.

Ny

Figur 61: Angivelse af funktionen manuel kollimering pa rerhoved-displayet
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Dosisomradeprodukt-maler (DAP)

Der er en integreret DAP-maéler (Dose Area Product Meter el. dosisomradeproduktmaler) i den au-
tomatiske kollimator til rddighed som mulighed.

DAP-maleren afleeser strilingen som dosisomradeprodukt i [cGy x m?].

Den maélte stralingsveerdi overfgres automatisk til softwarekonsollen og vises efter hver ekspone-
ring. Der vises ingen verdi, hvis den malte stralingsveardi er under DAP-méalerens minimale aflaes-
ningsveerdi.

DAP-maleren kan ikke fjernes fra kollimatoren.

DAP-maleren kalibreres fra fabrikken til brug i en hgjde pa 2000 m. Hvis DAP-méleren bruges i en
hgjde, der overstiger dette, skal en korrektionsfaktor anvendes.
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Effekt af SID pa patientdosis
Andring af afstanden mellem regntgenregret og patienten har indflydelse pa den dosis, der anven-
des pa patienten.

F.eks. reducerer en fordobling af afstanden dosen med en faktor pa 4. Den nye dosis kan beregnes
med en formel:

ny mAs = kendt mAs x (ny afstand z/gammel afstand )

Radiografisk vaegstativ

Det radiografiske veegstativ tillader vertikale rontgeneksponeringer af patienter, der star eller sid-
der foran det radiografiske vaegstativ.

Veegstativet findes i to versioner:

* vaegstativ med lodret bucky til lodret bevaegelse (op og ned)
* vaegstativ med vippende bucky til lodret beveegelse (op og ned) og vipning af bucky'en

Buckyen har to varianter athaengigt af orienteringen til iseettelse af en detektor eller kassette:

* Hgjre iseettelse
* Venstre isaettelse

Veegstativets bucky kan justeres i hgjden inden for et stort omrade.

Veagstativet har en blad LED-lampe i toppen, der teendes, nar det radiografiske veegstativ er valgt
som aktiv arbejdsstation.
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Wall Stand sgjle

Indikator for aktiv arbejdsstation

Bucky

Knap til at teende for kollimatorlyset
Frontpanel

Handgreb for vertikal bevaegelse (begge sider)
Vippeudvidelse

Vippehdndtag

N RWN=

Figur 62: Radiografisk vaegstativ, vertikal version og vertikal vippende version

& Forsigtig: Formatindikationerne pa forsiden af bucky-enheden viser format og position af
kassetten eller detektoren. Veer opmarksom p4, at det faktiske omrade for billeddannelse er
mindre end angivet. Billedet af det eksponerede objekt er en anelse forsterret, fordi der er
en afstand mellem forsiden af bucky-enheden og kassetten eller detektoren. Det faglsomme
omrade pa kassetten eller detektoren kan veaere lidt mindre end det angivne omrade. Kon-
trollér de tekniske data for kassetten eller detektoren for bestemmelse af de ngjagtige veerdi-
er.

+ Positionering af det radiografiske veegstativ pa side 145
+ Tilbehgr til det radiografiske veegstativ pa side 147
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Positionering af det radiografiske vaegstativ

oy iy
[FLB]

1 2 3

1. Handtag til vertikal bevaegelse med bremsekontakt
2. Vippevinkelskala
3. Vippehéandtag

Figur 63: Betjeningselementer for positionering

é Fare!: Kontrollér, at ingen personer eller genstande befinder sig i systemets bevagelsesom-
rade, hvor de kan stgde sammen med bevaegelige dele af systemet.

é Advarsel: Bevar visuel kontakt med patienten, mens udstyret flyttes tet pd patienten, for at
opdage farlige situationer (f.eks. sammenstgd) tidligt og undga dem.

é Advarsel: Pas pa ikke at klemme fingre eller heender. Hold dine haender pd hdndgrebene,
mens systemet positioneres.

é Advarsel: Hvis den vippende bucky er udenfor sin vertikale position ma automatiske kol-
limering ikke bruges. I dette tilfeelde skiftes kollimatoren til manuel betjening. Nar automa-

tisk kollimering bruges pa en vippende bucky, skal det sikres, at bucky'en er i vertikal posi-
tion.

Vertikal bevaegelse

For at lgsne bremsen for vertikal bevegelse trykkes pa kontakten, der er integreret i den gverste si-

de af hdndtaget, som er placeret pa venstre og hgjre side af det radiografiske veegstativ. Bucky'en
kan bevages op og ned.

Slip kontakten for at stoppe bevaegelsen og lase bucky'en pa plads.

Forsigtig: Den maksimale belastning ved bevagelse af veegstativet i lodret retning er 20 kg.
Bucky'en kan glide nedad ved for stor belastning.

@ Bemaerk Flyt ikke bucky'en til endestoppositionerne med meget stor kraft.

Vipning

For at vippe bucky'en holdes knappen pa vippehdndtaget nede, og bucky'en flyttes. Skalaen for
vinklen er synlig ved bucky'ens monteringspunkt.

Slip knappen pé vippehandtaget for at lase bucky'en pa plads.
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@ Bemaerk Bucky'en kan vippes til vandret position. Brug ikke bucky'en som saede.

Beslaegtede oplysninger
Centrering og kollimering pé side 160
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Tilbehor til det radiografiske vaegstativ

Advarsel: Brug af forkert tilbehgr, der ikke kan monteres korrekt pa systemet, kan medfgre
farlige situationer og kvaestelser. Brug kun originaltilbehgr fra producenten.

+ Patienthdndgreb pa side 148

» Montering af det laterale armlaen pa side 149
» Afstandsstykke pa side 150

» Monteringssaet til vaegstativ pa side 151
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Patienthandgreb

Patienthandgrebene til vaegstativet fastmonteres pa bagsiden af bucky'en. Patienten bruger disse
greb til stabilisering og til at stgtte korrekt positionering til f.eks. brystprgver.

Figur 64: Patienthandgreb
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Montering af det laterale armlaen

Forsigtig: Det laterale armleen kan beere op til 20 kg. Det er ikke beregnet til at holde hele
vaegten af en patient.

Sorg for, at armlaenet ikke kolliderer med loftet, ndr bucky'en manuelt flyttes opad. Ved automatisk
bevagelse registrerer en sensor, om det laterale armleen er isat, og bevaegelsen koordineres i over-
ensstemmelse hermed.

Iseet ikke armleenet, s det er orienteret parallelt med bucky'en. Det laterale armleen kan kollidere
med vagstativsgjlen.

Sddan monteres og placeres det laterale armleen:

=

Iseet armlaenet pa venstre eller hgjre side af bucky'ens ramme.
Tag fat i den nederste del af armleenet.

Traek armlaenet fremad

Justér vinklen.

Flyt det laterale armleen tilbage for at fastggre positionen.

g Wb

Figur 65: Lateralt armlaen

Bevaegelse af rontgenrgrshovedet i neerheden af det laterale armleen er begraenset for at undga kol-
lision. Armleenet skal afmonteres fra vaegstativet, sa rgrhovedet frit kan bevaeges. Det er ikke til-
straekkeligt at dreje det 90 grader af vejen.
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Afstandsstykke

Afstandsstykket tillader undersggelse af siddende patienter ved at tilbyde ekstra plads til placering
af ben og fodder under bucky'en.

f\*l Pl

Figur 66: Afstandsstykke
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Monteringsseaet til vaegstativ

Hvis der gnskes et ekstra stabilt radiografisk vaegstativ, leveres det med et ekstra monteringsseet.
Sattet installeres pa bagsiden af det radiografiske vaegstativ under topafskaermningen og fastgeres
derefter til en vaeg. Det skal installeres af serviceafdelingen.

Bucky

Bucky'en er monteret i det radiografiske bord og i det radiografiske vaegstativ.

Bucky'en holder kassetten eller detektoren fast under eksponeringen og centrerer dem i forhold til
den automatiske eksponeringsstyring (AEC) og gitteret.

Bucky'en understgtter kassetter i standardformater samt DR-detektorer med kassettestgrrelsesfor-
mat.

Bucky'ens funktionalitet kan konfigureres i overensstemmelse med kundens behov.

7

Bucky-skuffe

Knap til lgsning af bremsen

Bucky-skuffens handtag

Leje for kassetten eller detektoren

Knap til drejning af kassetten eller detektoren
Holdere

Sideholdere

Figur 67: Bucky

NouhkwN-=

Bordtop

Aftageligt gitter

Automatisk eksponeringsstyring (AEC)
Leje for kassetten eller detektoren
Bucky-skuffe med rotationsmekanisme

uewNhN =

Figur 68: Bucky set forfra
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Rotation af bucky'en pa side 154

Isetning af bucky'en i det radiografiske bord pa side 155
Isetning af bucky'en i det radiografiske veegstativ pa side 156
Udtagning af bucky'en i det radiografiske bord pa side 157
Udtagning af det radiografiske veegstativs bucky pa side 158
Automatisk kassetteregistrering pa side 159

Centrering og kollimering pa side 160

Bucky-typer pa side 162

Kassette- og detektorformater pa side 164
Standardkassetteformater pa side 165

Formater til og orientering af DR-detektoren pa side 166
Antispredningsgitre pa side 174

Automatisk eksponeringsstyring (AEC) pa side 178
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Bucky-konfiguration

Konfiguration med kun kassette

Arbejdsforlgbet med kassetter kraever, at kassetten fjernes fra bucky'en efter hver eksponering.
Kassetten skal scannes ved hjalp af en digitizer for at fa det endelige billede.

Kassettens korrekte orientering indstilles ved den made, den seettes ind i bucky'en pa, og der er ik-
ke behov for at bruge rotationsmekanismen.

Ved denne konfiguration kan rotationsmekanismen blokeres under installationen af servicetekni-
keren.

Bucky'en yder beskyttelse mod dobbelteksponering ved at kontrollere, om bucky er ladt igen efter
hver eksponering.

Konfiguration med fast DR-detektor

Bucky'en for den faste DR-detektor har ingen holde- eller rotationsmekanisme. Detektoren er per-
manent fastgjort i bucky'en og kan ikke fjernes. Detektoren har et firkantet format og kraever ingen
rotation.

Konfiguration af radiografisk vaegstativ

Kassetten eller detektoren kan placeres centreret eller pa linje med bucky'ens gvre kant, sé bryst-
prever kan foretages, mens patienten hviler sin hage pa veagstativets frontpanel.

Bucky'en er til rddighed for placering af vaegstativet pd venstre eller hgjre side.
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Rotation af bucky'en

Kassetten eller detektoren i bucky'en kan roteres, uden at den skal fjernes fra holdeanordningen.
For at endre orienteringen af kassetten eller detektoren i bucky'en:

1. Abn bucky-skuffen halvvejs ved at traekke i det forreste greb.
2. Rotér bucky-lejet med den fastholdte kassette eller detektor ved hjeelp af rotationsknappen.

* Rotér med uret for at skifte fra stdende til liggende position
* Rotér mod uret for at skifte fra liggende til stiende position

Figur 69: Eksempel: rotér med uret for at skifte fra staende til liggende position

Kontrollér, at rotationen er afsluttet, inden bucky-skuffen lukkes.

3. Luk bucky-skuffen ved hjeelp af det forreste greb og ved at trykke pa knappen for at udlgse
bremsen.
Kontrollér, at bucky-skuffen er skubbet helt til enden for at lukke den helt.
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Isaetning af bucky'en i det radiografiske bord

Sadan sattes en kassette eller detektor ind i bucky'en:

1.
2.

Abn bucky-skuffen helt ved at treekke i det forreste handtag.

Skub kassetten eller detektoren mod den bageste glider for at &bne holdemekanismen sd meget,
at den kan holde kassetten eller detektoren.

. Lad kassetten eller detektor glide ind i holdeanordningen.

Forsigtig: Sorg for at holde fingrene uden for omradet mellem klemmekanismen og de-
tektoren. Veer derfor meget forsigtig, holdemekanismen kan kvaeste fingrene.

Justér kassetten eller detektorens midtermaerke i forhold til midtermeerket pa holderen.

—
ﬁ Forsigtig:
Hvis kassetten eller detektoren positioneres uden for midten:

* Justeringen af rgntgenrgret skal styres manuelt.

» AEC-cellerne vil maske ikke vaere daekket eller deekket helt, hvilket forarsager en for-
kert eksponeringsdosis. Kontrollér, at AEC-cellerne er dekkede.

. Luk bucky-skuffen ved hjalp af det forreste greb og ved at trykke pa knappen for at udlgse

bremsen.
Kontrollér, at bucky-skuffen er skubbet helt til enden for at lukke den helt.

Beslaegtede oplysninger
Orientering af DX-D 10C, DX-D 10G i bucky'en pa side 171

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Bucky | 156

Isaetning af bucky'en i det radiografiske vaegstativ

Sadan sattes en kassette eller detektor ind i bucky'en:

1. Abn bucky-skuffen helt ved at traekke i det forreste handtag.
2. Drej skuffen til stdende orientering.

3. Justér sideholderne til kassettens eller detektorens format ved at trykke pa laseknappen og flyt-
te holderen.

4. Skub kassetten eller detektoren mod den nederste glider for at &bne holdemekanismen sa me-
get, at den kan holde kassetten eller detektoren.

5. Lad kassetten eller detektor glide ind i holdeanordningen.
Forsigtig: Sorg for at holde fingrene uden for omradet mellem klemmekanismen og de-
tektoren. Veer derfor meget forsigtig, holdemekanismen kan kvaeste fingrene.
6. Drej kassetten eller detektoren, om ngdvendigt, for at fi den korrekte position for naeste ekspo-
nering.
7. Justér kassetten eller detektoren. Justeringen kan veere centreret eller udenfor midten.

& Forsigtig:

Hvis kassetten eller detektoren positioneres uden for midten:

* Justeringen af rgntgenrgret skal styres manuelt.
» AEC-cellerne vil maske ikke vaere dekket eller daekket helt, hvilket forarsager en for-
kert eksponeringsdosis. Serg for, at AEC-cellerne er deekkede.

8. Luk bucky-skuffen ved hjeelp af det forreste greb og ved at trykke pa knappen for at udlgse
bremsen.
Kontrollér, at bucky-skuffen er skubbet helt til enden for at lukke den helt.
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Udtagning af bucky'en i det radiografiske bord

Sadan tages en kassette eller detektor ud af bucky'en:

1. Abn bucky-skuffen helt ved at traekke i det forreste handtag.

2. Skub kassetten eller detektoren kraftigt mod den bageste holder med begge haender for at &bne
holdemekanismen.
/ k. /

Forsigtig: Sorg for at holde fingrene uden for omradet mellem klemmekanismen og de-
tektoren. Veer derfor meget forsigtig, holdemekanismen kan kvaeste fingrene.

3. Laft kassetten eller detektoren og fjern den fra holdeanordningen. Abningerne i lejet gor det
muligt for fingrene at gribe detektoren eller kassetten.

4. Sat en anden kassette eller detektor ind i bucky'en.

 Eller luk bucky-skuffen ved hjeelp af det forreste greb og ved at trykke pa knappen for at lgs-
ne bremsen.
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Udtagning af det radiografiske vaegstativs bucky

Sadan tages en kassette eller detektor ud af bucky'en:

1. Abn bucky-skuffen helt ved at traekke i hdndtaget.
2. Drej lejet tilbage til stdende position.

3. Skub kassetten eller detektoren kraftigt mod den nederste holder med begge haender for at &bne
holdemekanismen.

Forsigtig: Sorg for at holde fingrene uden for omradet mellem klemmekanismen og de-
tektoren. Veer derfor meget forsigtig, holdemekanismen kan kvaeste fingrene.

4. Fjern kassetten eller detektoren fra holdeanordningen. Abningerne i lejet gor det muligt for fin-
grene at gribe detektoren eller kassetten.

5. Seet en anden kassette eller detektor ind i bucky'en.

» Eller luk bucky-skuffen ved hjeelp af det forreste greb og ved at trykke p& knappen for at lgs-
ne bremsen.
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Automatisk kassetteregistrering

Bucky'ens ACSS-funktion detekterer stgrrelsen og orienteringen af CR-kassetten eller DR-detekto-
ren og giver kollimatoren mulighed for at begraense det kollimerede omrade i overensstemmelse
hermed. Kollimeringsindstillingen, der modtages fra NX-arbejdsstationen eller det kollimeringsom-
rade, som brugeren har indstillet, justeres automatisk.

Kassetten eller detektoren skal positioneres i midten af bucky'en. Hvis kassetten eller detektoren
ikke er i midten af bucky'en, udvides det kollimerede omrade automatisk til at eksponere helekas-
sette- eller detektoroverfladen. Fordi automatisk kollimering altid er symmetrisk, vil eksponerin-
gen pa den ene side straekke sig ud over kassette- eller detektoroverfladen, og kollimeringen skal
korrigeres manuelt for at anvende et asymmetrisk kollimeringsomrade.

Kollimatoren ma ikke roteres.

Bucky'ens ACSS-funktion er kun til rddighed i kombination med den automatiske kollimator. ACSS-
funktionen kan ikke anvendes, ndr kollimatoren er i manuel funktion.

Beslaegtede oplysninger
Automatisk kollimator péa side 27

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Bucky | 160

Centrering og kollimering

Afheengigt af formatet af kassetten eller detektoren i bucky'en og den kropsdel, der skal ekspone-
res, skal kollimering og centrering af rontgenfeltet maske anvendes for eksponering.

Centrering
Bucky'ens midterposition justeres automatisk i forhold til positionen af rentgenrgrstativet.
Bucky'en er forsynet med midtermeerker for at kontrollere for korrekt justering:

+ et hakihandgrebet for ar &bne/lukke bucky-skuffen.
* ethakigliderneibucky'en.

For at justere rgntgenfeltet justér positionen af rentgenrgret.

Kollimatorens lysfelt indeholder midterlinjer for at kontrollere justeringen af rgntgenfeltet i for-
hold til bucky'en.

Centreringsikonet pa rorhoved-displayet angiver justeringen af rgntgenfeltet i forhold til bucky'en.

Tabel 31: Centreringsstatus af det radiografiske bord

Regntgenrgr peger mod bordets bucky.
E Rentgenrgrstativ og bucky er mekanisk parret.

Rentgenrgrsarm er i tveeraksens centerposition.

Ingen af de ovennavnte tilstande er geeldende.

Tabel 32: Centreringsstatus af det radiografiske vaegstativ

Rontgenrer peger mod vagstativets bucky.

Rontgenrgrsarm er i tveeraksens og den lodrette
akses midterposition.

Ingen af de ovennavnte tilstande er geeldende.
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Kollimering

For at indstille rontgenkollimeringsomradet traekkes bucky-skuffen ud, indtil kassettens eller de-
tektorens kant er synlig. Justér rontgenkollimeringsfeltet i forhold til kassettens eller detektorens

stgrrelse.

=i

Figur 70: Midterlinje og kollimeringsomrade
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Den i systemet installerede bucky-type definerer, hvilken funktioner der er til radighed.

Tabel 33: Modalitetspositioner

Radiografisk bord

5523/100
5523/110
5523/115
5523/120
5523/125
5523/300

Radiografisk veegstativ, iseetning fra ven-
stre

5523/200
5523/210
5523/215
5523/220
5523/225
5523/310

Radiografisk vaegstativ, is@tning fra hgjre

5523/250
5523/260
5523/265
5523/270
5523/275
5523/320

Tabel 34: Bucky med bakke til flere kassette- eller detektorformater

Holdemekanisme Alle typer

Rotationsmekanisme

Kassette- eller detektordetektering

beskyttelse mod CR-dobbelteksponering

AEC

Gittertype og statusdetektering 5523/120

Automatisk kassetteregistrering (automatic cassette size |5523/125

sensing el. ACSS) 5523/220
5523/225
5523/270
5523/275
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Integreret batterilader til DR 14s DR-detektor 5523/115
5523/125
5523/215
5523/225
5523/265
5523/275
Tabel 35: Bucky til fast DR-detektor
Radiografisk bord 5523/300
Radiografisk veegstativ, iseetning fra venstre 5523/310
Radiografisk vaegstativ, is@tning fra hgjre 5523/320
AEC Alle typer
Gittertype og statusdetektering Afheengigt af konfiguration

ACSS kreever, at kassetten positioneres i midten af bucky'en. ACSS understgttes ligeledes for det ra-
diografiske veaegstativ, hvis en kassette eller detektor i stort format (43 cm x 35 cm eller 17 tommer
x 14 tommer) kan positioneres ved bucky'ens top i liggende position.
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Kassette- og detektorformater

For at justere sideholderne i forhold til kassettens eller detektorens format findes der marker i cm
(og tommer afheengigt af bucky-typen). Tilsvarende maerker er trykt pa vaegstativets afskeermning
til justering af kollimeringsomradet.

Kassetten eller detektoren pa 43 cm x 35 cm kan placeres enten centreret eller rettet ind efter top-
pen af bucky'en i liggende position.

2 1

1. Indikatorer for position af kassette eller detektor med stort format ved bucky'ens top
2. Detektor med stort format positioneret ved bucky'ens top

Figur 71: Vaegstativbucky med detektor med stort format positioneret ved bucky'ens top

1. Indikatorer for position af kassette eller detektor med stort format ved bucky'ens top

Figur 72: Indikatorer ved bucky-bakken
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Standardkassetteformater

35cmx43cm
35cmx 35 cm
24 cm x 30 cm
18 cm x 24 cm

15 cm x 30 cm
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Formater til og orientering af DR-detektoren

Se brugermanualen til DR-detektoren for instruktioner om den korrekte orientering af detektoren,
nar den anvendes i bucky'en.

De fglgende afsnit indeholder instruktioner for specifikke situationer, hvori instruktionerne i bru-
germanualen til detektoren ikke gzelder.

* Orientering af DR 10s i bucky'en pa side 167

* Orientering af DR 14s i bucky'en pa side 169

* Orientering af DX-D 10C, DX-D 10G i bucky'en pa side 171

* Brug af kun DX-D 45C, DX-D 45G, XD 10, XD*10 udenfor bucky'en pé side 173
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Orientering af DR 10s i bucky'en
Bucky'ens holdere kan udlgse DR 10s' strgmknap.

Brug orienteringen beskrevet nedenfor for at undgéa at slukke for detektoren ved iseetning af den i
bucky'en.

Orientering i det radiografiske bord
For at bruge detektoren i stdende orientering iseettes detektoren i stdrende orientering.
Sddan bruges detektoren i liggende orientering:

1. Iseet detektoren i stdende orientering.
2. Drej detektoren i bucky'en.

Figur 73: Liggende orientering i det radiografiske bord

Orientering i det radiografiske vaegstativ med isattelse fra venstre

* For at bruge detektoren i liggende orientering iseettes detektoren i liggende orientering.
» Sadan bruges detektoren i stdende orientering:

1. Iseet detektoren iliggende orientering.
2. Drej detektoren i bucky'en.

—>1 <‘2

Figur 74: Staende orientering i det radiografiske vaegstativ med iscettelse fra venstre

Orientering i det radiografiske vaegstativ med isaettelse fra heojre

* For at bruge detektoren i liggende orientering iseettes detektoren i liggende orientering.
+ Sadan bruges detektoren i stdende orientering:

1. Iseet detektoren iliggende orientering.
2. Drej detektoren i bucky'en.
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MUSICA
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Figur 75: Staende orientering i det radiografiske veegstativ med isaettelse fra hojre
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Orientering af DR 14s i bucky'en

Hvis bucky'en er udstyret med et internt tilslutningskabel til DR-detektor, oplades batteriet, mens

detektoren er i bucky'en.

Orientering i det radiografiske bord
For at bruge detektoren i stdende orientering iseettes detektoren i stdrende orientering.
Sddan bruges detektoren i liggende orientering:

1. Iseet detektoren i stdende orientering.
2. Drej detektoren i bucky'en.

< vdov

DR 145 e,

Figur 76: Liggende orientering i det radiografiske bord

Orientering i det radiografiske veegstativ med isattelse fra venstre

* For at bruge detektoren i liggende orientering iseettes detektoren i liggende orientering.
» Sadan bruges detektoren i stdende orientering:

1. Iseet detektoren iliggende orientering.
2. Drej detektoren i bucky'en.

—1 : C‘z

SYT ¥a
VaISNW

& vaov

Figur 77: Staende orientering i det radiografiske vaegstativ med iszettelse fra venstre

Orientering i det radiografiske vaegstativ med isaettelse fra heojre

* For at bruge detektoren i liggende orientering isaettes detektoren i liggende orientering.
+ Sadan bruges detektoren i stdende orientering:

1. Iseet detektoren iliggende orientering.
2. Drej detektoren i bucky'en.
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Figur 78: Staende orientering i det radiografiske veaegstativ med isaettelse fra hojre
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Orientering af DX-D 10C, DX-D 10G i bucky'en

For at undga beskadigelse af detektorens kabel er der begransninger for detektorens orientering,
nar bucky'en fyldes.

Forsigtig: Iseettelse af DX-D 10C, DX-D 10G med andre orienteringer end beskrevet vil be-
skadig kablet, nar bucky'en lukkes eller lejet drejes.
Orientering i det radiografiske bord

For at bruge detektoren i liggende orientering isaettes detektoren iliggende orientering med kablet
inederste hgjre side.

Sddan bruges detektoren i stdende orientering:

1. Isaet detektoren iliggende orientering med kablet i nederste hgjre side.
2. Drej detektoren i bucky'en.

Figur 79: Staende orientering i det radiografiske bord

Orientering i det radiografiske vaegstativ med isattelse fra venstre

» For at bruge detektoren i stdende orientering isaettes detektoren i stdende orientering med kab-
let i gverste venstre side.
» Sadan bruges detektoren i liggende orientering:

1. Seet detektoren i med stdende orientering med kablet i gverste venstre side.
2. Drej detektoren i bucky'en.

Figur 80: Liggende orientering i det radiografiske vaegstativ med iseettelse fra venstre

Orientering i det radiografiske vaegstativ med isattelse fra hejre

» For at bruge detektoren i stdende orientering isaettes detektoren i stdende orientering med kab-
let i nederste hgjre side.
» Sadan bruges detektoren i liggende orientering:
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1. Isaet detektoren i stdende orientering med kablet i nederste hgjre side.
2. Drej detektoren i bucky'en.

IN— - 21>

Figur 81: Liggende orientering i det radiografiske vaegstativ med isaettelse fra hejre
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Brug af kun DX-D 45C, DX-D 45G, XD 10, XD*10 udenfor bucky'en

Brug kun DX-D 45C-, DX-D 45G-, XD 10- og XD*10-detektoren til fri eksponering. Laeg ikke detekto-
ren ind i det radiografiske bords eller det radiografiske vaegstativs bucky.
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Antispredningsgitre

Antispredningsgitre bruges til at reducere spredt straling og forbedre billedkvaliteten. Gitre fas
som ekstraudstyr.

Til DR-detektorer bruges der fokuserede gitre. Fokuserede gitre kraver centrering af rentgenkilden
til detektoren og et bestemt afstandsinterval mellem regntgenkilde og detektor. Farven pa gitterets
handtag viser, hvilken afstand gitteret bruges til.

Sadan skiftes gitret i det radiografiske bord eller vaegstativ ud:

1. Treek gitteret ud ved hjeelp af handtaget.

2. Opbevar gitteret pa et sikkert sted for at undga beskadigelse.

3. Iseet gitteret med meerkater opad i den korrekte d&bning pa bucky'en. Kontrollér, at gitteret er
skubbet til enden.

C Forsigtig: Brug af et fokuseret antispredningsgitter med en rgntgenkilde, der ikke er centre-
ret eller har en forkert afstand, kan medfere reduceret billedkvalitet.

C Forsigtig: Handtér antispredningsgitre forsigtigt, og opbevar dem et sikkert sted, nar de ik-
ke er i brug. Hvis man lader gitteret falde, kan det forarsage beskadigelse og danne synlige
artefakter eller nedsatte billedkvaliteten.

& Forsigtig: Hvis antispredningsgitteret ikke seettes i helt, kan artefakter pa billedet veere syn-
lige, f.eks. gitterets kanter. Skub gitteret hele vejen til enden.

* Antispredningsgitre pa side 175

» Farveindikation for fokal afstand af antispredningsgitter pa side 176

» Detektering af antispredningsgitter pa side 176

* Opbevaringsboks til DR-detektor og antispredningsgitre pa side 177

Beslaegtede oplysninger
Tekniske data for bucky pa side 218

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Bucky | 175

Antispredningsgitre

Antispredningsgitre bruges til at reducere spredt straling og forbedre billedkvaliteten. Gitre fas
som ekstraudstyr.

Se Agfas website for specifikationer af de antispredningsgitre, der er konstateret som kompatible
med systemet og DR-detektorerne.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/overview.jsp?1D=54332498
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Farveindikation for fokal afstand af antispredningsgitter
Gitterets handtag er synligt, nar gitteret seettes i, og det farve angiver gitterets fokusafstand.

Tabel 36: Farveindikation af gitterets fokusafstand

Fokusafstand Farve

100 cm rad

150 cm gron

o & [
Parallelt gitter gra

Detektering af antispredningsgitter

Bucky'ens gitterdetektionsfunktionen registrerer typen og placeringen af det indsatte gitter.
Gitterstatussen vises pa rearhoved-displayet og pa softwarekonsollen.

Beslaegtede oplysninger
Status for antispredningsgitter pa side 104
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Opbevaringsboks til DR-detektor og antispredningsgitre

Opbevaringsboksen muliggar lodret opbevaring af DR-detektoren og op til tre gitre. Den kan mon-
teres pa veeggen eller stativet pd bordpladen.

Forsigtig: Iseet DR-detektoren og antispredningsgitrene forsigtigt i opbevaringsboksen for
at undga at beskadige dem. Drop ikke objekterne ned i boksen.

1 2

—>

1. Opbevaringsplads til en DR-detektor
2. Opbevaringsplads til op til tre gitre

Figur 82: Opbevaringsboks
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Automatisk eksponeringsstyring (AEC)

Anvendelse af en AEC sikrer optimal og reproducerbar billedkvalitet uaftheengigt af stralingen, det
eksponerede objekt eller andre faktorer.

AEC'en har tre celler (ioniseringskamre).

AEC er monteret i det radiografiske bords og vagstativets bucky mellem gitteret og detektoren eller
kassetten. Den er fast og ikke beregnet til at blive fjernet fra bucky'en af kunden. Hvis en ekspone-
ring skal udfegres uden AEC, skal arbejdsforlgbet for fri eksponering bruges, hvor detektoren eller
kassetten placeres udenfor bucky'en, eller hvor AEC'en slukkes pa softwarekonsollen.

AEC'en kalibreres med standardverdier under dannelsen. AEC'en kan omkalibreres under installa-
tionen for at definere tre brugerdefinerede afskeeringsdoser for AEC-cellerne, s de passer til bru-
gernes praeferencer eller for at afbalancere de tre AEC-celler.

AEC-cellernes standardorientering pa lejet svarer til en patientorientering med hovedet pa venstre
side. Orienteringen bestemmes under systeminstallationen. En maerkat til at angive patientoriente-
ringen pa bordet leveres sammen med systemet.

Den korteste bestralingstid ved brug af AEC er 2 ms.

Bemaerk AEC-cellen er placeret i bucky'en over kassetten eller detektoren og kan veere let
synlig pa billedet. Dette gaelder mest ved flat field-eksponeringer og ikke i sd hgj grad ved di-
agnostiske billeder.

Beslaegtede oplysninger
Tekniske data for Automatisk eksponeringsstyring (AEC) pa side 220
Yderligere meerkning af det radiografiske bord pa side 47

Rantgengenerators minikonsol

Funktionen af rgntgengeneratorens minikonsol er begranset til at teende og slukke for generato-
ren og forbinde DR Generator Sync-boksen med eksponeringshandafbryderen for at udlgse ekspo-
neringen.

Rontgeneksponeringsparametrene styres pa softwarekonsollen.

 Start og stop af generatoren pa side 179

* Rontgenrgrets opstartstilstande pa side 180

* Rontgengeneratorens meddelelser og advarselssignaler (Spellman) pé side 181
» Eksponeringsparametre pa side 182

» Afslutning af eksponering pa side 185

Beslaegtede oplysninger
Systemdokumentation pa side 207
Softwarekonsol og rgrhoved-display pa side 90
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Start og stop af generatoren

Generatoren teendes og slukkes med strgmknapperne pa rentgengeneratorens minikonsol.

© Tryk pa teend-knappen pa rontgengeneratorens minikonsol for at ten-
de for generatoren.

@) Tryk pa sluk-knappen pd rentgengeneratorens minikonsol for at sluk-
ke for generatoren.

Folgende advarsel er trykt pa engelsk pa rentgengeneratorens minikonsol:

Advarsel: Denne rgntgenenhed kan udggre en fare for bade patient og operatgr, hvis ikke
faktorer for sikker eksponering, betjeningsvejledninger og vedligeholdelsesplaner overhol-
des.

[1[1T9

1o
SET

Denne markat sidder pa rontgengeneratorens minikonsol. Hvis systemet lige er stoppet, skal du
vente mindst 10 sekunder, inden det startes igen, sa alle komponenter lukkes korrekt ned.

Beslaegtede oplysninger
Rontgengenerators minikonsol péa side 24
Eksponeringsknap pa side 24
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Rontgenrorets opstartstilstande

Systemet kan udfgre eksponeringer ved hjeelp af to opstartstilstande, ndr man trykker pa ekspone-
ringsknappen pa forberedelsestrinet:

* Opstart med lav hastighed, som booster tubeanoden til ca. 3000 rpm.
* Opstart med hgj hastighed, som booster tubeanoden til ca. 9000 rpm.

Ikke mere end fire opstarter med hgj hastighed er tilladt pr. minut. En fejl vises, hvis dette tal
overskrides.

Opstart med hgj hastighed er ikke til rddighed i mere end 30 sekunder. Efter denne periode reduce-
res rotationshastigheden til lav hastighed.

Tubeanoden bremses automatisk efter eksponeringen og nar eksponeringsknappen slippes.

Nér rgntgenrgranoden roterer med hgj hastighed, ma generatoren ikke slas fra. Vent, indtil syste-
met er pa lav hastighed, inden generatoren slukkes. Rentgenrorets lejer kan beskadiges, hvis gene-
ratoren slukkes, inden anoden er bremset.
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Rontgengeneratorens meddelelser og advarselssignaler (Spellman)

Akustiske signaler
Generatoren angiver bestemte tilstande med akustiske signaler:

* Eksponering er afsluttet: 500 ms tone
* Fejl: hurtig serie af toner

Visuelle signaler
Generatoren viser bestemte tilstande med visuelle signaler:

* Klarggring: Indikator for klarggring blinker (grgn LED)
* Rentgenrgr Klargjort: Indikator for klargering lyser konstant (gren LED)
» Eksponering: Indikator for straling lyser konstant (red LED)

Beslaegtede oplysninger

Skeerm med systemmeddelelser péa side 118
Rontgengenerators minikonsol pé side 24
Eksponeringsknap pa side 24
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Rerspaending

Rorspaendingen kan veelges i trin pa 1 kV inden for omradet 40 til 150 kV.

mAs-produkt

Trin mASs Trin mAS Trin mASs Trin mAS

0 0,5 10 5,0 20 50 30 500

1 0,63 11 6,3 21 63 31 600

2 0,8 12 8,0 22 80

3 1,0 13 10 23 100

4 1,3 14 13 24 125

5 1,6 15 16 25 160

6 2,0 16 20 26 200

7 2,5 17 25 27 250

8 32 18 32 28 320

9 4,0 19 40 29 400

Rorstrom [mA]

Trin mA Trin mA

0 10 10 100

1 13 11 125

2 16 12 160

3 20 13 200

4 25 14 250

5 32 15 320

6 40 16 400

7 50 17 500

8 63 18 650
(kun for generator med 50 kW effekt eller
hgjere)

9 80 19 800
(kun for generator med 65 kW effekt eller
hgjere)
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Trin ms Trin ms Trin ms Trin ms

0 1 10 13 20 130 30 1250
1 2 11 16 21 160 31 1600
2 3 12 20 22 200 32 2000
3 4 13 25 23 250 33 2500
4 5 14 32 24 320 34 3200
5 6 15 40 25 400 35 4000
6 7 16 50 26 500 36 5000
7 8 17 63 27 630 37 6300
8 10 18 80 28 800

11 19 100 29 1000

Bemaerk Afhengigt af konfigurationen af rentgengeneratoren, rgntgenrgret og DR-detekto-
ren vil alle eksponeringsparametrene maske ikke vere til radighed.

Maksimal rerstrem [mA] ved 100 kVp og 0,1 sek.

HFe 401 HFe 501 HFe 601 HFe 801
(40 KW) (50 KW) (65 KW) (80 KW)

E7884X LSS: 400 mA L.SS: 500 mA - -

E7252X LSS: 400 mA LSS: 450 mA HSS: 650 mA -
HSS: 400 mA HSS: 500 mA

E7254FX LSS: 400 mA L.SS: 500 mA HSS: 650 mA HSS: 800 mA
HSS: 400 mA HSS: 500 mA

E7869XX - - HSS: 650 mA HSS: 800 mA

* LSS: Opstart med lav hastighedsindstilling
* HSS: Opstart med hgj hastighedsindstilling

Alle veerdier kan benyttes ved en trefaset generatorstromledning og stort fokuspunkt. Veerdier for
andre eksponeringsbetingelser kan bestemmes ved hjalp af generatorens tekniske data og databla-
dene for rgntgenrgrene.

Ved regelmaessig brug skaber disse maksimale eksponeringsindstillinger ikke doser, som kan for-
arsage deterministiske effekter. Effektive patientdoser til typiske eksponeringer er anfert i testrap-
porten for IEC 60601-1-3.

Skift mellem lille fokus og stort fokus kan resultere i en forsinkelse pa fa sekunder. Fokuset styres

af en relee, og det kraever, at filamentet afkgles, inden det skiftes.

Indstillingerne af kV og mAs eller mA og ms er defineret af en algoritme. Den hgjeste mA-indstilling
anvendes, for hvilken kV kan nds med systemet, og eksponeringstiden er ikke lavere end 4 ms. Nar
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kV-indstillingen s&ndres, justeres vaerdien for mA og ms automatisk for at holde mAs-veerdien kon-
stant, inden for greenserne af generatoren eller rgntgenrgret.

Bemeerk Ngjagtigheden af eksponeringsparameterindstillingerne overholder EN IEC
60601-2-54 med et absolut maksimum pa 10 % for kV og et absolut maksimum pa 20 % for
mA.

» Grenser for radiografiske parametre pa side 184

Beslaegtede oplysninger
Systemdokumentation pa side 207

Graenser for radiografiske parametre

Skift mellem lavt fokus og stort fokus kan have en forsinkelse pa et par sekunder for at ggre det
muligt for filamentet at varme op fagr aktivering.

Indstillingerne af kV og mAs eller mA og ms er defineret af en algoritme. Den hgjeste mA indstilling
anvendes, for hvilken kV kan nas med systemet, og eksponeringstiden er ikke lavere end 1 ms, eller
mAs-verdien er ikke lavere end 0,5 mAs. Nar kV-indstillingen @&endres, justeres veerdien for mA og
ms automatisk for at holde mAs-veerdien konstant, inden for graenserne af generatoren eller rgnt-
genrgret.

Hvis de radiografiske parametergraenser er naet, kan en veerdi for en radiografisk parameter ikke
gges eller mindskes, eller en anden vardi kan justeres automatisk:

* Granse for radiografiske parametre. Den maksimale eller minimale graense for en radiogra-
fisk parameter er ndet. Veerdien kan ikke gges eller reduceres.

* Granse for generatoreffekt. Graensen for generatoreffekt (kV x mA) er ndet. Vaerdien af den
valgte parameter kan ikke gges. Nar vaerdien af den anden parameter gges, reduceres vaerdien
af den forste parameter automatisk for at holde mAs-veerdien konstant.

* Rumladning. Greensen for rumladning i det valgte rgntgenrer er ndet ved aendring af kV- eller
mA-veardierne. En informationsmeddelelse vises.

* Qjeblikseffekt. Graensen for rgntgenrgrets gjeblikseffekt (nominel graense, eller rgntgenrgret er
midlertidig overophedet) efter valg af en bestemt teknik. En informationsmeddelelse vises.
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Afslutning af eksponering

Ved normal drift afsluttes eksponeringen af generatoren, nar:

* mAs-produkt er naet
» Eksponeringstiden er ndet
* AECslés fra

Hvis eksponeringskontakten slippes, afsluttes eksponeringen med det samme, og en fejl vises.

I tilfeelde af fejl afsluttes eksponeringen med det samme, nar:

* AEC er defekt

» Startdosen er for hgj eller for lav med AEC (hvis funktionen er aktiveret)

» Maksimal eksponeringstid pé 3,2 sek. er ndet ved 1-punkts-teknik med AEC
* mAs-produkt pd 600 mAs er ndet

» Maksimal tilladt eksponeringstid pa 6,3 sek. er ndet (sikkerhedskontakt fra)
* Dogrkontakten &bnes

Problemlasning

* Genopretning af forbindelse mellem generator og NX efter generatorfejl pa side 186
* Automatisk kollimering altid for bred eller smal pa side 187

* Tom bucky-fejl, Dobbelt eksponeringsfejl pa side 188

* NX opretter ikke forbindelse til generatoren pga. ID-tablet pa side 189

» Ingen bordbevagelse pa side 190

* DR-detektor overskrider den maksimale driftstemperatur pa side 191

» DR-detektor skal genkalibreres pa side 192

» Systemet starter ikke helt, hvis kollimatoren er i manuel funktion. pa side 193

* Rerhoved-display viser skaermbillede til kontrol af netveerksforbindelsen pa side 194
* Greanser for radiografiske parametre pa side 184
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Genopretning af forbindelse mellem generator og NX efter generator-
fejl

Problem Der opstod en fejl i generatoren. NX mistede forbindelsen til generato-
ren.

En fejlmeddelelse om, at der ikke kan oprettes forbindelse til generato-
ren, vises pa softwarekonsollen.

Arsag Efter en nedlukning af generatoren er kommunikationen mellem rgnt-
gengeneratoren og NX-arbejdsstationen afbrudt.

Kort lgsning Sadan saettes kommunikationen mellem rgntgengeneratoren og NX-ar-
bejdsstationen op:

1. Sluk for rentgengeneratoren pad rontgengeneratorens konsol.

2. Efter nogle sekunder teendes rgntgengeneratoren igen.

3. Veelg en tom thumbnail i ruden Billedoversigt i vinduet Undersggel-
se.

4. Fejlmeddelelsen forsvinder. Dette kan tage lidt tid.

Hvis der indikeres en fejl med et signal fra rentgengeneratoren, genta-
ges trin 1 til 3.

Under opstarten af NX-programmet og softwarekonsollen sattes kom-
munikationen til generatoren op, og generatorens selvtest udlgses.
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Automatisk kollimering altid for bred eller smal

Problem Det kollimerede omrade er ikke korrekt tilpasset stgrrelsen af kasset-
ten eller DR-detektoren, der er isat bucky'en.

Arsag De sensorer i bucky'en, som detekterer stgrrelsen af kassetten eller DR-
detektoren, er snavsede eller har mistet folsomhed.

Kort lgsning Tor sensorerne i bucky'en af med en fugtig klud. Fugt om ngdvendigt
kluden med et neutralt renggringsmiddel.

Figur 83: Placering af sensorerne i bucky'en

Kontakt til den lokale serviceafdeling mhp. udskiftning af sensorerne,
hvis problemet fortseetter.
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Tom bucky-fejl, Dobbelt eksponeringsfejl

Problem Eksponeringsknappen blev trykket ned, men ingen eksponering blev
udfert. Stralingsikonet vises ikke. Klarggringsikonet vises.

¢ CR:

Fejlmeddelelse 40 vises pa softwarekonsollen.
* DR:

En fejlmeddelelse vises. Et tomt billede modtages i NX.

Arsag Mulige arsager:

* Funktion til undgéelse af dobbelteksponering er aktiveret, og kasset-
ten er ikke fjernet efter sidste eksponering. Dette geelder kun CR.

* Ingen kassette eller detektor isat valgte bucky.

Kort lgsning 1. Iseet ikke-eksponeret kassette eller detektor i bucky.

2. Bekreft fejlmeddelelse i softwarekonsollen. Dette geelder kun CR.

3. P& NX-arbejdsstationen klikkes pa Kopiér eksponering for at opret-
te en ny thumbnail (DR), eller klik pa Tilfej billede for at tilfgje en
ny eksponering.

4. Gentag de skridt, der er beskrevet i det grundleeggende arbejdsfor-
lgb.
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NX opretter ikke forbindelse til generatoren pga. ID-tablet

Problem Dette sker pa en DR-installation i kombination med en digitizer med
en ID-tablet.

NX-programmet og softwarekonsollen kan ikke oprette forbindelse til
generatoren.

En fejlmeddelelse om, at der ikke kan oprettes forbindelse til genera-
toren, vises pa softwarekonsollen.

Det hjeelper ikke at genstarte NX-programmet.

Arsag Konflikt i kommunikationssekvens ved opstart af NX mellem genera-
tor og ID-tablet.

Kort lgsning 1. Sluk for ID Tablet.

2. Stop NX-arbejdsstationen.
3. Teend for ID Tablet.

4. Start NX-arbejdsstationen.
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Problem

Bordet bevager sig ikke op eller ned, nar fodpedalerne trykkes ned
med dobbeltklik. Ingen fejlmeddelelser vises.

Arsag

En af fodpedalerne har veeret trykket ned i leengere end 90 sekunder.

Kort lgsning

1.

Gk wbd

Tryk pa sluk-knappen pd rentgengeneratorens minikonsol for at
slukke for generatoren.

Sl& lokalets el-afbryder fra.
Vent i 30 sekunder.
S1a lokalets el-afbryder til.

Tryk pa teend-knappen pa rgntgengeneratorens minikonsol for at
teende for systemet.
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DR-detektor overskrider den maksimale driftstemperatur

Problem P3 NX vises der en meddelelse om, at DR-detektoren overskrider den
maksimale driftstemperatur.

Arsag Pga. omgivelsestemperaturforhold og antallet af akkvirerede billeder
kan DR-detektorens interne temperatur blive for hgj.

Sluk for DR-detektoren.

Teend ikke for DR-detektoren igen i mindst en time.
Stop NX-arbejdsstationen.

Teend for DR-detektoren.

Start NX-arbejdsstationen.

Kort lgsning

Al
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DR-detektor skal genkalibreres

Problem Der vises en meddelelse om, at DR-detektoren skal genkalibreres.

Arsag En DR-detektor skal genkalibreres med regelmaessige mellemrum.

Kort lgsning Folg instruktionerne i brugervejledningen for at kalibrere DR-detek-
toren:

* Hovedbrugervejledning vedr. kalibrering af DR-detektor, doku-
ment 0134
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Systemet starter ikke helt, hvis kollimatoren er i manuel funktion.

Problem Systemet starter ikke helt, hvis kollimatoren er i manuel funktion. En
fejlmeddelelse, der indikerer et problem med kollimatoren under op-
start, vises.

Arsag Tasten pé kollimatoren er ikke skiftet tilbage til automatisk funktion.
Ved opstart kontrollerer systemet kommunikationen mellem alle kom-
ponenter. Hvis kollimatoren er i manuelt funktion, kan den ikke kom-
munikere med systemet.

Kort lgsning Skift tasten pd bagsiden af kollimatoren tilbage til automatisk.

Genstart systemet pa rgntgengeneratorkonsollen. Det er ikke ngdven-
digt at genstarte NX.
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Rerhoved-display viser skaermbillede til kontrol af netvaerksforbindel-
sen

Problem Rgrhoved-displayet viser udelukkende det fglgende skeermbillede.

Arsag Rorhoved-displayet kan ikke registrere en netveerksforbindelse.

Kort lgsning Kontrollér pd NX-arbejdsstationen om netvaerkskablerne er isat.
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Skift mellem lavt fokus og stort fokus kan have en forsinkelse pa et par sekunder for at ggre det
muligt for filamentet at varme op for aktivering.

Indstillingerne af kV og mAs eller mA og ms er defineret af en algoritme. Den hgjeste mA indstilling
anvendes, for hvilken kV kan nas med systemet, og eksponeringstiden er ikke lavere end 1 ms, eller
mAs-veerdien er ikke lavere end 0,5 mAs. Nar kV-indstillingen e&endres, justeres veerdien for mA og
ms automatisk for at holde mAs-veerdien konstant, inden for graenserne af generatoren eller rgnt-
genrgret.

Hvis de radiografiske parametergraenser er naet, kan en veerdi for en radiografisk parameter ikke

gges eller mindskes, eller en anden verdi kan justeres automatisk:

Granse for radiografiske parametre. Den maksimale eller minimale graense for en radiogra-

fisk parameter er ndet. Veerdien kan ikke gges eller reduceres.

Granse for generatoreffekt. Graensen for generatoreffekt (kV x mA) er ndet. Vaerdien af den
valgte parameter kan ikke gges. Nar veerdien af den anden parameter gges, reduceres verdien
af den forste parameter automatisk for at holde mAs-veerdien konstant.

Rumladning. Greensen for rumladning i det valgte rentgenrgr er ndet ved @ndring af kV- eller

mA-vaerdierne. En informationsmeddelelse vises.

Ojeblikseffekt. Graensen for rgntgenrgrets gjeblikseffekt (nominel graense, eller rgntgenrgret er
midlertidig overophedet) efter valg af en bestemt teknik. En informationsmeddelelse vises.

Produktinformation

Kompatibilitet pa side 196
Konnektivitet pa side 197
Overholdelse af regler pa side 198
Udstyrsklassificering pa side 201
Patientdatasikkerhed pa side 202
Klager over produktet pa side 205
Miljgbeskyttelse pa side 206
Systemdokumentation pa side 207
Uddannelse pa side 208

Tekniske data pa side 209
Bemaerkninger om HF-emission og immunitet pa side 233
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Kompatibilitet

Systemet ma kun bruges i kombination med andet udstyr eller andre komponenter, hvis disse ud-
trykkeligt anerkendes som kompatible af Agfa. En liste over udstyr og komponenter af denne art
kan rekvireres fra Agfa.

Andringer af eller tilfgjelser til udstyret ma kun udfgres af personer, som er autoriseret til at ggre
dette af Agfa. £ndringer af denne art skal overholde bedste teknisk praksis og alle geldende love
og bestemmelser, som er i kraft i hospitalets retsomrade.
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Konnektivitet

NX-arbejdsstationen er forbundet med rgntgensystemet for at udveksle rgntgeneksponeringspara-
metre.

NX-arbejdsstationen kraever et 100 Mbit ethernet-netveerk til udveksling af informationer med en
rekke andre enheder.

NX-arbejdsstationen kommunikerer med andre enheder i hospitalsnetvaerket ved hjeelp af en af de
folgende protokoller:

« DICOM
 IHE

NX-arbejdsstationen kan tilsluttes til et RIS-system (planleegning af input), et PACS-system (udlaes-
ning af billeder/dataadministration) og til en hardcopy-enhed (udleesning af billeder).

Bemaerk Dataforbindelserne mellem systemkomponenterne er adskilt fra hospitalets net-
veerk og bgr ikke kobles fra eller sendres.

Beslaegtede oplysninger
Opsatning pa side 13
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Overholdelse af regler

Systemet er i overensstemmelse med specifikke direktiver og standarder.

* Generelt pa side 199

» Sikkerhed pa side 199

* Elektromagnetisk kompatibilitet pa side 200

* Rontgensikkerhed pa side 200

* Rontgenngjagtighed pa side 200

» Overholdelse af miljgbestemmelser pa side 200
» Biokompatibilitet pa side 200

* Anvendelighed pa side 200
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Generelt

* Produktet er designet i henhold til forordningen (EU) 2017/745 om medicinsk udstyr (MDR)
» ISO 13485
« ISO 14971

Sikkerhed

+ IEC60601-1
* AAMIES 60601-1
* CSAC22.2nr.60601-1
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Elektromagnetisk kompatibilitet
+ IEC 60601-1-2, EN 60601-1-2

For USA

Dette udstyr er blevet testet og overholder graenserne for digitalt udstyr af klasse A ifglge del 15 af
FCC-bestemmelserne. Disse graenser skal sgrge for rimelig beskyttelse mod skadelig interferens ved
anvendelse af udstyret i et kommercielt miljg. Dette udstyr frembringer, anvender og kan udstra-
le radiofrekvensenergi. Hvis udstyret ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med brugs-
anvisningen, kan det forarsage skadelig interferens med radioforbindelser. I boligomrader vil an-
vendelsen af dette udstyr sandsynligvis forarsage skadelig interferens; hvis dette sker, skal bruge-
ren pa egen bekostning traeffe de foranstaltninger, der er ngdvendige for at korrigere interferen-
sen. Henvend dig til din lokale serviceafdeling, om ngdvendigt.

For Canada
Dette digitale apparat af klasse A opfylder alle krav i de canadiske bestemmelser vedrgrende inter-
ferensforarsagende udstyr.

Rentgensikkerhed

* JEC60601-1-3
* IEC60601-2-54
* IEC 60601-2-28

For USA

Per fremstillingsdato overholder systemet DHHS-stralingsstandarder under 21CFR, underafsnit J.

Rentgenngjagtighed
Systemet opfylder rgntgenstralingsngjagtigheden i henhold til EN IEC 60601-2-54 med en variation
pa maks. 0,05 (5 %).

Overholdelse af miljobestemmelser

* Europaradets direktiv 1907/2006 (REACH)
* Europaradets direktiv 2011/65/EU (RoHS 2)
» Europarddets direktiv 2012/19/EU (WEEE)

Biokompatibilitet
+ ENISO 10993-1

Anvendelighed

» IEC/EN 62366
* [EC/EN 60601-1-6
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Udstyrsklassificering
Iht. EN/IEC 60601-1, EN/IEC 60601-2-54 er denne enhed klassificeret som fglger:

Tabel 37: Udstyrsklassificering

Udstyr af klasse I Udstyr, hvor beskyttelse mod elektriske stgd ikke kun er baseret
pa grundleeggende isolering, men omfatter en strgmforsynings-
ledning med beskyttende jordleder.

Type B anvendt del En type B anvendt del er en del, der sgrger for en bestemt grad
af beskyttelse mod elektriske stgd, iseer m.h.t. tilladt jordstrgm
og palidelighed af den beskyttende jordforbindelse.

Beskyttelse mod indtreengen af | [p1p

faste fremmedlegemer og vand
Denne enhed er beskyttet mod faste genstande med en stgrrelse

(diameter) pa 50 mm eller mere.

Denne enhed er ikke beskyttet mod vanddraber.

Rengoring Se afsnittet om renggring og desinficering.

Desinficering Se afsnittet om renggring og desinficering.

Antendelige anaestesimidler Denne enhed er ikke egnet til brug ved tilstedeveerelse af en an-
teendelig anaestesimiddelblanding med luft, eller ved tilstedevee-
relse af en antendelig anaestesimiddelblanding med ilt eller lat-
tergas.

Drift Kontinuerlig drift.

Beslagtede oplysninger
Rengering og desinficering pa side 54
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Patientdatasikkerhed

Brugeren skal sgrge for, at patientens lovmaessige krav overholdes og at patientdataenes sikkerhed
er beskyttet.

Brugeren skal definere, hvem der har adgang til patientdata og i hvilke situationer.
Brugeren skal have en strategi for, hvad der skal ggres med patientdata i tilfeelde af en katastrofe.

 Driftsmiljgkrav pa side 203
+ Sikkerhedsindstillinger pa side 204
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Driftsmiljekrav

Disse driftsmiljgkrav til informationssikkerhed og privatliv (ISP), der er fastsat i overensstemmel-
se med punkt 17 (4) og 18 (8) i bilag I til EU's forordninger for medicinske enheder 2017/745, skal
implementeres og bruges i forbindelse med kundens (brugeren) anvendelse af det medicinske ud-
styr fra Agfa. Disse er mindstekrav og er designet til at beskytte mod uautoriseret adgang, der kan
hemme enheden i at fungere som tilsigtet.

Selvom Agfa har defineret disse ISP-driftsmiljgkrav til implementering af kunden, giver Agfa ingen
garantier, hverken udtrykte eller underforstdede, vedrgrende disse ISP-driftsmiljgkrav.

Agfa fraskriver sig ethvert ansvar, hvis en sikkerhedshaendelse ville opsta trods implementeringen
af disse ISP-driftsmiljgkrav af kunden.

Agfa forbeholder sig retten til at revidere disse ISP-driftsmiljgkrav og til enhver tid at eendre dem.
Eventuelle revisioner af ISP's driftsmiljgkrav vil kun veere tilgaengelige i en elektronisk form, pa
anmodning, via vores hjemmeside ved hjelp af anmodningsformularen til brugerdokumentation
http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/index.jsp.

Oplysningerne heri er fglsomme og er fortrolige for virksomheden. Uden skriftlig tilladelse fra Agfa
er yderligere distribution uden for virksomheden ikke tilladt.

» Firewalls skal veere indfgrt og konfigureret korrekt for at sikre, at kommunikation mellem me-
dicinsk udstyr og eksterne ressourcer enten nagtes eller begranses til kun de kommunikatio-
ner, der er vigtige for, at det medicinske udstyr kan fungere korrekt.

» IDS/NIPS-systemer skal veere indfgrt og passende konfigureret for at give en tidlig advarsel om
et angrebsforsgg eller et vellykket angreb pa et medicinsk udstyr sdvel som for at forsgge at for-
hindre angreb pa medicinsk udstyr.

* En Network Time Protocol Server skal konfigureres i det medicinske udstyr for at synkronisere
tiden i revisionslogfilerne med tiden pd NTP-serveren.

* Medicinsk udstyr skal veere pa et isoleret netveerkssegment, der begreenser kommunikationen
af det medicinske udstyr til de systemer, der er ngdvendige for, at enheden kan fungere.

* Interne firewalls skal indfares for at forbedre netvaerkssegmenteringen og yderligere begranse
kommunikation af medicinsk udstyr til systemerne (interne og eksterne), som de har brug for at
interagere med.

* Konfigurationer af medicinsk udstyr skal sikkerhedskopieres i en sikker separat enhed.

+ Sikkerhedskontrol skal indferes for at sikre, at fysisk adgang til medicinsk udstyr kun er be-
graenset til autoriserede personer, og at fysisk tyveri af enheden er forbudt.

* En haendelsesplan, der beskriver ansvar og hvordan man reagerer og gendanner efter handel-
ser, skal indfgres. Personale, der er involveret i haendelsesplanen, skal opleeres i at reagere pas-
sende og effektivt.

* En formel proces til brugergodkendelser skal implementeres for at muliggare en passende sty-
ring af adgangsrettigheder til medicinsk udstyr.

* Brugere tildeles unikke konti til medicinsk udstyr.

* Brugeradgangsrettigheder til medicinsk udstyr skal vurderes for relevans og korrigeres efter be-
hov med regelmaessige intervaller, der ikke overstiger en gang om aret.
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Sikkerhedsindstillinger

Se brugerdokumentationen til MUSICA Acquisition Arbejdsstation for mere information om sikker-
hedsindstillinger i softwaren.
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Klager over produktet

Enhver medicinsk fagperson (f.eks. en kunde eller bruger), som har klager eller har oplevet util-
fredshed med kvaliteten, holdbarheden, palideligheden, sikkerheden, effektiviteten eller ydeevnen
af dette produkt, bgr underrette Agfa.

For en patient/bruger/tredjepart i Den Europeiske Union og i lande med identiske reguleringsord-
ninger (Forordning 2017/745/EU om medicinsk udstyr): Hvis der under brug af denne enhed eller
som resultat af dens anvendelse finder en alvorlig heendelse sted, skal denne indberettes til produ-
centen og/eller dennes autoriserede repraesentant samt til den nationale myndighed.

Kontaktadresse:

Agfa Service Support - lokale supportadresser og telefonnumre er opfert pA www.agfa.com
Agfa - Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgien

Agfa - Fax +32 3 444 7094
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Miljobeskyttelse

I
Figur 84: WEEE-symbol

Figur 85: Batterisymbol

WEEE-slutbrugererklaering

Formalet med direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) er at forhindre gene-
reringen af elektrisk og elektronisk affald samt at fremme genbrug og andre former for genindvin-
ding. Det kreever derfor indsamling af elektrisk og elektronisk affald, genindvinding og genbrug.

Pga. implementeringen i national lovgivning kan specifikke krav variere mellem de europaiske
medlemslande. WEEE-symbolet pa produkterne og/eller ledsagende dokumenter betyder, at brug-
te elektriske og elektroniske produkter ikke bgr behandles som eller blandes sammen med almin-
deligt husholdningsaffald. For mere detaljerede oplysninger om tilbagelevering og genbrug af dette
produkt bedes du kontakte din lokale serviceorganisation og/eller forhandler. Materialers genbrug
er med til at bevare naturens ressourcer.

Forsigtig: Ved at sgrge for, at produktet bortskaffes korrekt, hjelper du med at forhindre
potentielle konsekvenser for miljget og menneskers helbred, som dette produkt ellers kunne
forarsage, hvis det behandles forkert som affald.

Bemaerkning om batteriet

Batterisymbolet pa produkterne og/eller ledsagende dokumenter betyder, at de brugte batterier ik-
ke bgr behandles som eller blandes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Batterisymbo-
let pa batterier eller deres emballage kan bruges i kombination med et kemisk symbol. I tilfeelde,
hvor et kemisk symbol bruges, henviser det til tilstedeverelsen af bestemte kemiske stoffer. Hvis
dit udstyr eller udskiftede reservedele indeholder batterier eller akkumulatorer, bedes du bortskaf-
fe dem separat i overensstemmelse med lokale bestemmelser.

For udskiftning af batterier bedes du kontakte din lokale salgsorganisation.
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Systemdokumentation

Brugerdokumentationen til DR 400 bestéar af:

* DR 400 brugerdokumentations-CD (digitalt medie)

* USB-flashdrev (digitalt medie) med brugerdokumentation til MUSICA Acquisition Workstation
(NX)
* Brugervejledninger til de understgttede DR-detektorer

DR 400 brugerdokumentations-CD'en indeholder:

* Brugervejledning til DR 400 (dette dokument)

* DX-D DR Detector Calibration Key User Manual (hovedbrugervejledning vedr. kalibrering af DX-
D DR-detektor), dokument 0134

Anden dokumentation, som ogsa findes pa DR 400 brugerdokumentations-CD:

* DAP-datablad

* Rentgenrgrdokumentation

» Datablad for kollimator

* AEC-datablad

* Brugervejledning til rentgengenerator
» Testrapport for IEC60601-1-3

* Testrapport for DIN6868-150

Dokumentationen skal opbevares sammen med systemet, sd den er let at sl op i.

Den mest omfattende konfiguration er beskrevet i denne vejledning, inkl. det maksimale antal ek-
straudstyr og tilbehgr. Til en bestemt del af udstyret vil muligvis ikke alle funktioner, alt ekstraud-
styr og tilbehgr, der er beskrevet, vaere blevet erhvervet eller licenseret.

Teknisk dokumentation er til rddighed i produktets servicedokumentation, som kan rekvireres fra
den lokale supportafdeling.

Den nyeste version af dette dokument er tilgeengelig pd http://www.agfahealthcare.com/global/en/
library/index.jsp
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Uddannelse

Brugeren skal have faet tilstreekkelig skoling i sikker og effektiv brug af systemet, far der geres for-
sgg pa at arbejde med det. Der kan veaere forskellige uddannelseskrav i de enkelte lande. Brugeren
skal sgrge for, at uddannelsen modtages i overensstemmelse med de lokale love eller lovbestem-
melser. Den lokale Agfa-repraesentant eller Agfa-forhandler kan give yderligere oplysninger om ud-
dannelse.

Brugeren skal veere opmaerksom pa fglgende oplysninger i systemdokumentationen:

* Tilteenkt anvendelse.
o Tilteenkt bruger.
» Sikkerhedsanvisninger.
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Tekniske data

» Tekniske data for DR 400 pa side 210

» Teknisk data for generator pa side 212

» Tekniske data for radiografisk bord og rgntgenrerstativ pa side 213
» Tekniske data for radiografisk veegstativ pa side 215

» Tekniske data for rentgenrgret pa side 217

» Tekniske data for bucky pa side 218

» Tekniske data for Automatisk eksponeringsstyring (AEC) pa side 220
» Tekniske data for manuel kollimator pa side 221

» Tekniske data for automatisk kollimator pé side 222

» Tekniske data for dosisomradeproduktmaler (IBA DAP) pa side 223
» Tekniske data for dosisomrddeproduktmaler (VacuTec DAP) pa side 224
» TFast DR-detektor pé side 225

» Tekniske data for beerbar DR-detektor pa side 230

» Tekniske data for NX-arbejdsstationen pa side 231

* Tekniske data for DR Generator Sync Box pa side 232
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Producent Agfa NV

Septestraat 27

2640 Mortsel, Belgien
Type 5520/XXX

Strgmledning: 400 VY

400 V 3N~ PE (Y) 50/60 Hz

Strgmledning: 400/480 V Delta

400/480 V 3~PE (delta uden N) 50/60 Hz

pa typemeerkaten.

Maksimal stremeffekt (0,2 400V 480V
sek.)/effekt

40 KW generator 92 A/62 kVA 79 A/62 kVA
50 kW generator 113 A/76 kKVA 97 A/76 kVA
65 KW generator 144 A/96 KVA 124 A/96 KVA
80 kW generator 180 A/120 kVA 154 A/120 kVA
Standby-effekt maks. 3,3 A

Bordbevaegelse (fuldt belastet maks. 7,0 A

med 400 kg)

Energiforbrug (i henhold til "COC

IR Guidelines for users on saving energy")

Scenarie FRA

2.95 kWh

Scenarie med lav effekt

3.71 kWh

Scenarie Klar til at scanne

5,89 kWh

Permanent filtrering

Rontgenrgr E7254FX

2,8 mm Al ved 75 kVp

(+ 0,2 mm Al med DAP-maler integreret i kollimatoren)

Rontgenrgr E7884X og E7252X

2,9 mm Al ved 75 kVp

(+ 0,2 mm Al med DAP-maler integreret i kollimatoren)

Rontgenragr E7869X

3,1 mm Al ved 75 kVp

(+ 0,2 mm Al med DAP-maler integreret i kollimatoren)
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Miljobetingelser

Tabel 38: Miljebetingelser for rantgensystemet

Miljebetingelser (under oplagring og transport)

Temperatur (omgivelser) mellem -15° og 50° Celsius
Luftfugtighed (ikke-kondenserende) mellem 15 og 90 % relativ luftfugtighed
Atmosfeerisk tryk mellem 70 kPa og 106 kPa

Miljebetingelser (under normal drift)

Temperatur (omgivelser) mellem 10° og 35° Celsius
Luftfugtighed (ikke-kondenserende) mellem 30 og 75 % relativ luftfugtighed
Atmosfeerisk tryk mellem 70 kPa og 106 kPa

Maksimal hgjde 3000 m

For systemets generelle miljgbetingelserne bgr der tages hensyn til miljgbetingelserne for for DR-
detektoren eller billedpladen. Der henvises til Brugervejledningen for miljgbetingelser for DR-de-
tektoren eller billedpladen. Nar DR-detektoren eller billedpladen bruges inde i bucky'en, skal der
tages hgjde for, at temperaturen inden i bucky'en kan vere op til 5° C hgjere end temperaturen i
rgntgenlokalet.

Beslaegtede oplysninger
Miljgbetingelser for fast DR-detektor pé side 228
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Producent Spellman High Voltage Electronics GmbH
Josef-Baumann-Strasse 23
D-44805 Bochum, Tyskland
Understgttede EDITOR HFe 401 |[EDITOR HFe 501 [EDITOR HFe 601 |EDITOR HFe 801
modeller
Maks. effekt. 40 kW 50 kW 65 kW 80 kW

Udgangseffekt
(ved 0,1 sek.)

500 mA: 80 kVp

400 mA: 100 kVp
320 mA: 125 kVp
266 mA: 150 kVp

625 mA: 80 kVp

500 mA: 100 kVp
400 mA: 125 kVp
330 mA: 150 kVp

800 mA: 80 kVp

650 mA: 100 kVp
520 mA: 125 kVp
430 mA: 150 kVp

800 mA: 80 kVp

800 mA: 100 kvp
640 mA: 125 kVp
530 mA: 150 kVp

kV-omrade 40-150 kv 40-150 kv 40-150 kv 40-150 kv
mAs-omrade 0,5-600 mAs 0,5-600 mAs 0,5-600 mAs 0,5-600 mAs
mA-omrade 10-500 mA 10-650 mA 10-800 mA 10-800 mA
ms-omréde 1-6300 ms 1-6300 ms 1-6300 ms 1-6300 ms
Strgmledning: 400 V 3N~ PE (Y) 50/60 Hz
400VY
Strgmledning: 400/480 V 3~PE (delta uden N) 50/60Hz
400/480 V Delta Effektindstillingen vealges under installationen og udskrives pa typemarkatet.
Dimensioner 89 cm x 43 cm x 29 cm (BxDxH)
Veaegt 78 kg (400 V)

90 kg (400/480 V)
Driftscyklus Generatorens driftscyklus er kontinuerlig, men under installationen bgr der

indstilles graenser athaengigt af rentgenrgrets kapacitet.

Udgangseffektveaerdierne repraesenterer rgntgengeneratorens maksimale effekt. Disse verdier re-
praesenterer ikke eksponeringsparameterindstillinger til rddighed pa softwarekonsollen.

Beslaegtede oplysninger
Eksponeringsparametre pa side 182
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Tekniske data for radiografisk bord og rentgenrorstativ

Producent Agfa NV
Septestraat 27
2640 Mortsel, Belgien

Type

TS-Fix-L-001 5521/100

TS-Fix-R-001 5521/110

TS-Elev-L-001 5521/200

TS-Elev-R-001 5521/210

TS-Fix-L-002 5521/300

TS-Fix-R-002 5521/310

TS-Elev-L-002 5521/400

TS-Elev-R-002 5521/410

Dimensioner

Radiografisk bord med fast hgjde 140 cm x 77 cm X 70 cm (BXDxH)

Radiografisk bord med justerbar hgjde 140 cm x 77 cm X 55-90 cm (BxDxH)

Bordtop 220 cm x 81 cm x 4 cm (BxDxH)

Bevagelse af bordtop Leengderetning 110 cm
Tvaergdende retning 24 cm

Maksimum SID 110 cm (ved bordhgjde pa 70 cm)
130 cm (ved bordhgjde pa 55 cm, hvor kun det
radiografiske bord haves)

Afstand mellem bordtop og detektor <60 mm

Rontgenrgrstativsgjlens hgjde 228 cm

Rentgenrgrstativarmens laengde 93 cm

Minimal rumhgjde 245 cm

Bprdtoppens deempningsaekvivalent mm alumi- |<q7

nium Iht
DIN EN 60601-1-3 med 100 kV og HVL 3,6 mm
Al
FDA 21 CFR § 1020.30 (n) med 100 kV og HVL
3,6 mm Al

Vaegt

Radiografisk bord med fast hgjde 290 kg

Radiografisk bord med justerbar hgjde 350 kg
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Rentgenrgrstativsgjle 120 kg
Rentgenrgrstativarm 25 kg
Rontgenrgr plus kollimator (maksimal veegt) 40 kg
Maksimal belastning pa det radiografiske bord | 400 kg
Bevaegelsesomrade

Bevaegelse langs tveer- eller y-aksen (frem og tilba- |+ 7 cm

ge)

Bevagelse langs den lodrette akse eller z-aksen
(op og ned)

33.5 cm til 180 cm fra gulvet

Bevaegelsesomradet kan variere afhangigt af
typen af rgntgenrgr.

Bevaegelse langs leengdeakse (x-akse) (hgjre og
venstre)

131 cm

Alfaakserotation (rgntgenrgrets vinkel)

+110° med mekaniske udlgsere ved 0°, + 45°,
+90°

Betaakserotation (drejning af rgntgenrgrets arm
omkKkring rgrstativets akse)

+ 90° med mekaniske udlgsere ved 0°, + 45°, +
90°

Vandret bevagelse af bordets bucky

50 cm

Rotation af kollimatoren omkring rgntgenstralens
akse

+90°

Forsigtig: Rotation kan begranses af
kabler. Undga at overbelaste kablerne
under rotation.
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Tekniske data for radiografisk vaegstativ

Producent Agfa NV
Septestraat 27
2640 Mortsel, Belgien
Type
WS-Manual-001 5522/100
WS-Manual-T-001 5522/200
WS-Manual-002 5522/300
WS-Manual-T-002 5522/400
Dimensioner
Hgjde 2245 mm
Bredde 610 mm (kun frontpanel)
715 mm (med vippehandtag)
825 mm (med patienthdndgreb)
Dybde 380 mm (lodret veegstativ)
640 mm (vippende vagstativ)
730 mm (lodret veegstativ med afstandsstykke)
990 mm (vippende vaegstativ med afstandsstykke)
Hgjde af detektormidte 33,5til 185 cm
Detektorens vinkel -20° til +90°
Typisk SID-omréde 100 cm til 280 cm (bestemmes ved installation)
™
Afstand mellem frontpanel og detektor |48 mm
)
Frontpanels deempningsaekvivalent mm | < 0,7
aluminium
Iht.
DIN EN 60601-1-3 med 100 kV og HVL 3,6 mm Al
FDA 21 CFR § 1020.30 (n) med 100 kV og HVL 3,6 mm Al
Veaegt
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Veaegt 157 kg (lodret vaegstativ)

196 kg (vippende vagstativ)

166 kg (lodret veegstativ med afstandsstykke)
205 kg (vippende vaegstativ med afstandsstykke)

Maksimal belastning af bucky'en 32 kg

Maksimal belastning af bremserne for |250 N
den vertikale bevaegelse
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Tekniske data for rentgenroret

Producent

Canon Electron Tubes & Devices Co., Ltd.
1385 Shimoishigami
Otawara-Shi, Tochigi-Ken 324-8550, Japan

E7252X

Rontgenrgr 12°

150 kVp

dobbelte fokuspunkter 0,6 og 1,2 mm

300 KHU

LS 14/41 kW (50 Hz) 16/45 kW (60 Hz)

HS 27/75 kW (180 Hz)

7,24 X 10° mAh @ 150 kVp maksimal belastning

E7254FX

Rontgenrgr 12°

150 kVp

dobbelte fokuspunkter 0,6 og 1,2 mm

400 KHU

LS 22/55 kW (50 Hz) 23/60 kW (60 Hz)

HS 40/102 kW (180 Hz)

9,66 x 10° mAh @ 150k kVp maksimal belastning

E7869XX

Rontgenrgr 12°

150 kvp

dobbelte fokuspunkter 0,6 og 1,2 mm

600 KHU

LS 21/53 kW (50 Hz) 23/58 kW (60 Hz)

HS 40/100 kW (180 Hz)

14,49 x 10® mAh @ 150 kVp maksimal belastning
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Tekniske data for bucky

Producent Agfa NV

Septestraat 27

B - 2640 Mortsel, Belgien
Type
BT-Cassette-T-001 5523/100
BT-Cassette-T-GSS-001 5523/110
CASS BUCKY TABLE W/O ACSS INCL DET CHARG 5523/115
BT-Cassette-T-ACSS-001 5523/120
CASS BUCKY TABLE ACSS INCL DET CHARG 5523/125
BT-Cassette-WS-L-001 5523/200
BT-Cassette-WS-GSS-L-001 5523/210
CASS BUCKY WS LL W/O ACSS INCL DET CHARG 5523/215
BT-Cassette-WS-ACSS-L-001 5523/220
CASS BUCKY WS LL ACSS INCL DET CHARG 5523/225
BT-Cassette-WS-R-001 5523/250
BT-Cassette-WS-GSS-R-001 5523/260
CASS BUCKY WS RL W/O ACSS INCL DET CHARG 5523/265
BT-Cassette-WS-ACSS-R-001 5523/270
CASS BUCKY WS RL ACSS INCL DET CHARG 5523/275
BT-Fixed-T-001 5523/300
BT-Fixed-WS-L-001 5523/310
BT-Fixed-WS-R-001 5523/320
Dimensioner
Dimensioner i det radiografiske bord 65,5 cm x 60,0 cm x 8,0 cm (BXLxH)
Dimensioner i det radiografiske veaegstativ 62,5cm x 61,5 cm x 12,5 cm (BXLxH)
Vagt (uden detektor)
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Bucky til DR-detektor eller CR-kassette i det radiogra- | 23,5 kg
fiske bord

Bucky til DR-detektor eller CR-kassette i det radiogra- | 26,0 kg
fiske vaegstativ

DX-D fast DR-detektor bucky 13 kg
Elektrisk tilslutning

(type 5523/100, 5523/200, 5523/250)

Driftsspending 24V DC
Driftsstrgm 80 mA
Elektrisk tilslutning

(type 5523/110, 5523/120, 5523/210, 5523/220, 5523/260, 5523/270, 5523/300, 5523/310, 5523/320)

Driftsspeending 24V DC
Driftsstrom 375 mA
Elektrisk tilslutning

(type 5523/115, 5523/125, 5523/215, 5523/225, 5523/265, 5523/275)

Driftsspending

24V DC

Driftsstrom

1,375 mA

Ladetid for batteriet til DR-detektoren

maksimalt 4 timer

Understottede storrelser

Understgttede stgrrelser

15x30 til 43x35

ved stdende og liggende orientering

Levetid

Buckyens forventede levetid

10 ar
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Tekniske data for Automatisk eksponeringsstyring (AEC)

Tabel 39: Varex AEC-ioniseringskammer

Producent Varex Imaging Americas Corp.
3835 Carnation Street
Franklin Park, IL. 60131 U.S.A.

Understgttet type ICX1945B

Beskrivelse 3-felts ioniseringskammer med elektronik
Maksimal dosisrate 1,250 uGy/s

Eksponeringstidsomrade 1mstil6s

Daempningsakvivalent mm aluminium |0,35 mm @ 100kV (ingen filtrering)

Dimensioner 45 cm x 45 cm x 0.8 cm (BXLxH)

Tabel 40: VacuTec AEC-ioniseringskammer

Producent VacuTec Messtechnik GmbH
Dornbluthstrasse 13
D - 01277 Dresden, Tyskland

Understgttet type 70 145

Beskrivelse 3-felts ioniseringskammer med elektronik

Eksponeringsdosisomrade 1til 100 puGy

Eksponeringstidsomrade 1mstil10s

Dempningsaekvivalent mm aluminium <0,75

Dimensioner 45 cm X 45 cm x 0,75 cm (BXLxH)
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Producent Ralco

Via dei Tigli 13/G

20853 Biassono (MB), Italien
Understgttet type R 221
Maksimal stralingsleekage 150 kVp -4 mA

Inheerent filtrering

2 mm aluminum sekvivalent

Ekstra filtrering

0 mm Al
2 mm Al
1 mm Al + 0,1 mm Cu

1 mm Al + 0,2 mm Cu

Maksimal feltstgrrelse ved SID pd 100 cm

48 cm X 48 cm

Dimensioner

27,1cmx 22,2 cm x 16,7 cm (BxDxH)

Veegt

8,4 kg
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Tekniske data for automatisk kollimator

Producent Ralco

Via dei Tigli 13/G

I- 20853 Biassono (MB), Italien
Understgttet type R 225 ACS
Maksimal stralingsleekage 150 kVp -4 mA

Inherent filtrering

2 mm aluminum sekvivalent

Ekstra filtrering

0 mm Al
2 mm Al
1 mm Al + 0,1 mm Cu

1 mm Al + 0,2 mm Cu

Maksimal feltstgrrelse ved SID pd 100 cm

48 cm X 48 cm

Dimensioner

28,5 cm x 24,4 cm x 20,2 cm (BxDxH)

Vaegt

11 kg
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Tekniske data for dosisomradeproduktmaler (IBA DAP)

Producent

IBA Dosimetry GmbH
Bahnhofstrasse 5
DE-90592 Schwarzenbruck

Understgttet type

120-131 HS/RS485

Dosisomradeproduktomrade

(0,1...99999999.99) cGy x cm?

DAP-oplgsning

0,01 cGy x cm®

Aktive omrade

14,0 cm x 14,0 cm

ret ved 70 kV

Dimensioner 17,9 cm x 16,6 cm x 1,7 cm (BxDxH)
Veegt ca.250¢g
Zkvivalent filtrering af ioniseringskamme- | 0,31 mm Al

Korrektionsfaktorer ved brug af DAP-maleren i stor hejde

Miljgbetingelser Korrektionsfaktor
75 kPa (ca. 2500 m) 1,26

0° Celcius

75 kPa (ca. 2500 m) 1,35

20° Celcius

70 kPa (ca. 3000 m) 1,35

0° Celcius

70 kPa (ca. 3000 m) 1,45

20° Celcius
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Tekniske data for dosisomradeproduktmaler (VacuTec DAP)

Producent VacuTec Messtechnik GmbH
Dornbliithstrasse 13
D - 01277 Dresden, Tyskland

Understgttet type VacuDAP 2004
Dosisomradeproduktomrade (1,0...9999999.9) cGy x cm?
DAP-oplgsning 0,1 cGyx cm?

Aktive omréade 14,7 cm x 14,7 cm

Dimensioner 18,2cmx 17,7 cm x 1,8 cm (BxDxH)
Veegt 270 g

Akvivalent filtrering af ioniseringskamme- |0,24 mm Al
ret ved 70 kV

Korrektionsfaktorer ved brug af DAP-maleren i stor hejde

Miljgbetingelser Korrektionsfaktor
75 kPa (ca. 2500 m) 1,26

0° Celcius

75 kPa (ca. 2500 m) 1,31

20° Celcius

70 kPa (ca. 3000 m) 1,35

0° Celcius

70 kPa (ca. 3000 m) 1,40

20° Celcius
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Fast DR-detektor
To typer af faste DR-detektorer understgttes.

Tekniske data for baerbar DR-detektor (monteret fast i buckyen)

Producent
DR-detektorens producent Vieworks Co., Ltd.
(Gwanyang-dong), 41-3, Burim-ro 170beon-gil,
Dongan-gu, Anyang-si, Gyeonggi-do, Korea
DR-detektorens distributer Agfa NV

Septestraat 27, B-2640 Mortsel — Belgien

Originalproducentens modelnavn

XD 17 FXRD-4343VAW

XD*17 FXRD-4343VAW PLUS
Elektrisk tilslutning

Strgmadapter med USB C-kabel DC 18 V, maks. 2,78 A
Strgmforbrug maks. 24 W
Netvaerksforbindelse

Tradlgs forbindelse IEEE 802.11n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Miljebetingelser (under normal drift)

Stuetemperatur mellem +0 °C og +40 °C

Luftfugtighed (ikke-kondenserende) mellem 5 % og 90 % relativ luftfugtighed

(ikke-kondenserende)

Atmosfeerisk tryk mellem 700 og 1 060 hPa
Miljebetingelser (under oplagring og transport)

Temperatur (omgivende) mellem -15 °C og +55 °C
Luftfugtighed (ikke-kondenserende) mellem 5 % og 90 %

(ikke-kondenserende)

Atmosfeerisk tryk mellem 500 og 1 060 hPa
Billedoptagelse

Billedoptagelsestid (minimumcyklustid) 4 sek.
Konverteringsskaerm CsI

Pixelstgrrelse 140 pm

Aktiv pixelmatrix 3072x3072

Effektiv pixelmatrix 3048 x 3048
Detektortype amorft silicium
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Det aktive omrades stgrrelse 430 mm x 430 mm

Det effektive omrades stgrrelse 426,7 mm X 426,7 mm

Tekniske data for fast DR-detektor

Producent
DR-detektorens producent Varex Imaging Corporation,
1678 So. Pioneer Rd,
Salt Lake City,
UT 84104, USA
Understattede modeller
4343R (delnummer 7965) CsI konverteringsskaerm
4343R (delnummer 7964) GOS konverteringsskaerm
Elektrisk tilslutning
Driftsspending 90-240 V (AC)
Netsikringsbeskyttelse 6A
Netfrekvens 47-63 Hz
Stromforbrug
Maksimalt stremforbrug 45W
Opvarmningstid
1 time
Gennemlob
Maks. antal billedakkvisitioner 150 akkvisitioner pr. time
Pixelmatrix
Pixelstgrrelse 139 pm (H,V)
Pixelmatrix 3072 (H) x 3072 (V)
Aktiv pixelmatrix 3056 (H) x 3056 (V)
Fyldfaktor 100 %
Detektortype Amorft silicium
Det aktive omrades storrelse 42,7 cm (H) x 42,7 cm (V)
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Palidelighed

Skgnnet levetid for produktet (ved regelmaessig 100.000 RAD
service og vedligeholdelse i overensstemmelse
med Agfas anvisninger)

Tekniske data for fast DR-detektor

Producent
DR-detektorens producent THALES AVS FRANCE SAS
460 Rue du Pommarin — BP122
38430 MOIRANS
Frankrig
Understattede modeller
Pixium RAD 4343 C (Pixium 4343RC) CsI konverteringsskaerm
Pixium RAD 4343 C-E
Pixium RAD 4343 G (Pixium 4343RG) GOS konverteringsskaerm
Pixium RAD 4343 G-E
Elektrisk tilslutning
Driftsspending +24V 3,5 ADC
Opvarmningstid
5 minutter
Gennemlob
Maks. antal billedakkvisitioner 150 akkvisitioner pr. time
Pélidelighed
Skgnnet levetid for produktet (ved regelmaessig ser- | 100 Gy
vice og vedligeholdelse i overensstemmelse med Ag-
fas anvisninger)

Pixelmatrix Pixium RAD Pixium RAD Pixium RAD Pixium RAD
4343 C 4343 G 4343 C-E 4343 G-E

Pixelstgrrelse 148 pm (H,V)

Pixelmatrix 2880 (H) x 2880 (V)

Aktiv pixelmatrix 2869 (H) x 2874 (V) 2860 (H) x 2874 (V)

3231F DA 20231201 1013



DR 400 | Produktinformation | 228

Fyldfaktor 100 %

Detektortype Amorft silicium

Det aktive omrades stor- [426,6 mm (H) x 425,4 mm (V) 426,24 mm (H) x 426,24 mm (V)
relse

Miljobetingelser for fast DR-detektor

Pixium RAD 4343 C

Miljebetingelser (under normal drift)

Temperatur (omgivelser) mellem 15° og 35° Celsius
Fugtighed gf;t henvises til miljgbetingelser for rgntgensyste-
Atmosfeerisk tryk
Maksimal hgjde

minimum maksimum
Kalibreringstemperaturomrade -6°C +6° C
Kalibreringstrykomrade -100 mbar +100 mbar

Pixium RAD 4343 C-E

Miljebetingelser (under normal drift)

Temperatur (omgivelser) mellem 15° og 35° Celsius
Fugtighed gf;t henvises til miljgbetingelser for rgntgensyste-
Atmosfeerisk tryk
Maksimal hgjde

minimum maksimum
Kalibreringstemperaturomrade -10° C +10° C
Kalibreringstrykomrade -100 mbar +100 mbar

Pixium RAD 4343 G, Pixium RAD 4343 G-E

Miljebetingelser (under normal drift)

Temperatur (omgivelser) mellem 15° og 40° Celsius

Fugtighed gf;t henvises til miljgbetingelser for rgntgensyste-
Atmosfeerisk tryk

Maksimal hgjde
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minimum maksimum
Kalibreringstemperaturomrade -10° C +10° C
Kalibreringstrykomrade -100 mbar +100 mbar

Beslaegtede oplysninger
Miljgbetingelser pa side 211
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Tekniske data for baerbar DR-detektor

Se brugervejledningen til DR-detektoren.
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Tekniske data for NX-arbejdsstationen
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Elektrisk tilslutning

Driftsspeending 90 -263 VAC
Netsikringsbeskyttelse 55A
Netfrekvens 47 -63 Hz
Strgmforbrug

Maksimalt strgmforbrug 320w
Stremforbrug pa standby (inkl. skeerm) 32W
Stromforbrug 45 W
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Tekniske data for DR Generator Sync Box
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Modelnavn DR Generator Sync Box
Typenummer 5400/516

Maerkning

Dimensioner

Dybde 21,5 cm

Bredde 33,5cm

Hgjde 6,5 cm

Vaegt 3,2 kg

Elektrisk tilslutning 100-240 V AC, 50/60 Hz
Skonnet levetid for produktet 7 ar
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Bemaerkninger om HF-emission og immunitet

Det certificeres hermed, at enheden er forsynet med interferensundertrykkelse i overensstemmel-
se med EN 55011, klasse A samt FCC-reglerne CFR 47, del 15, klasse A.

Denne enhed blev testet til et normalt hospitalsmiljg som beskrevet herover.
Enhedens bruger bar sikre, at den anvendes i et sddant miljg.

Dette udstyr er blevet testet og overholder greenserne for digitalt udstyr af klasse A ifglge del 15 af
FCC-reglerne. Disse graenser skal sgrge for rimelig beskyttelse mod skadelig interferens ved anven-
delse af udstyret i et kommercielt miljg. Dette udstyr frembringer, anvender og kan udstrale radiof-
rekvensenergi. Hvis udstyret ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med brugsanvisnin-
gen, kan det forarsage skadelig interferens pa radioforbindelser. I boligomrader vil anvendelsen

af dette udstyr sandsynligvis forarsage skadelig interferens. Hvis dette sker, skal brugeren pa egen
bekostning treeffe de foranstaltninger, der er ngdvendige for at korrigere interferensen.

& Advarsel: Dette apparat er kun beregnet til brug ved medicinsk fagpersonale. Dette appa-
rat kan forarsage radiointerferens eller afbryde driften af udstyr i neerheden. Det kan vaere
ngdvendigt at tage afhjelpende foranstaltninger, f.eks. omorientering eller flytning af enhe-
den eller afskeermning af opstillingsstedet.

C Advarsel: HF-emission og immunitet kan pavirkes af tilsluttede datakabler, hvilket afhaen-
ger af deres lengde, og hvordan installationen er foretaget.

Denne enhed er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, der neevnes nedenfor. Enhe-
dens bruger bor sikre, at den anvendes i et sidant miljg.

HF-emissions-malinger |Overens-stem- |Retningslinjer for elektromagnetisk miljo
melse

Hgjfrekvente RF-emissio- | Gruppe 1 Enheden anvender kun hgjfrekvensenergi til sine

ner ifglge CISPR 11 interne funktioner. Af denne drsag er dens hgijfre-
kvente RF-emission meget lav, og det er usandsyn-
ligt, at den vil forstyrre elektronisk udstyr i nserhe-
den.

Hgjfrekvente RF-emissio- | Klasse A Emissionsegenskaberne ved dette udstyr gor det

ner ifglge CISPR 11 velegnet til brug i industriomrader og hospitaler
(CISPR 11, klasse A). Hvis det bruges i et boligmil-

Harmonisk emission ifgl- | Klasse A j@ (for hvilket CISPR 11, klasse B normalt kraeves),

ge IEC 61000-3-2 kan dette udstyr muligvis ikke yde tilstraekkelig be-
skyttelse til radiofrekvenskommunikationstjene-

Spandingsudsving /-flim- | Indfriet ster. Brugeren skal muligvis traeffe afhjeelpende

ren ifglge IEC 61000-3-3 foranstaltninger, som f.eks. flytte udstyret eller a&n-
dre dets placering.

DR 400 bruges i en professionel sundhedsfacilitet/radiologisk miljg. Miljgmaessige forhold fremgar
af brugervejledningen.

Denne enhed er testet til et professionelt sundhedsmiljg som beskrevet herover. HF-emission og
immunitet kan ikke desto mindre pavirkes af tilsluttede datakabler, hvilket afhenger af deres
leengde, og hvordan installationen er foretaget.
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Test af modstand over for
interferens

Testniveau af professio-
nelt medicinsk udstyr
og grundlaeggende EMC-
standarder

milje

Retningslinjer for elektromagnetisk

Udladning af statisk elektri-
citet ifglge IEC 61000-4-2

+ 8 kV kontaktudladning

+ 2,4, 8,15 kV luftudlad-
ning

Gulvene skal veere af trae, beton eller
keramiske fliser. Den relative luftfugtig-
hed skal veere mindst 30 %, hvis gulvet
er af et syntetisk materiale.

Variabler for hurtige mid-

lertidige elektriske forstyr-
relser/pludselige strgmstig-
ninger ifglge IEC 61000-4-4

+ 2 kV net
+ 1 kV datalinjer

Kvaliteten af den tilfgrte spaending skal
svare til den, der findes i et typisk kom-
mercielt eller klinisk miljg.

Impulsspaendinger (stignin-
ger) ifplge IEC 61000-4-5

+ 1 kV linje-linje-spaen-
ding
+ 2 kV linje-jord-speen-
ding

Kvaliteten af den tilfgrte spaending skal
svare til den, der findes i et typisk kom-
mercielt eller klinisk miljg.

Sp&endingsafbrydelse,
kortvarige afbrydelser og
udsving i den tilfgrte speen-
ding ifglge IEC 61000-4-11

0 % U, ien % periode
0% U, i1 periode

70 % U, (30 % afbry-
delse af Uy) i 25 perio-
der ved 0°

0 % U, 1250 perioder

et batteri.

Kvaliteten af den tilfgrte speending skal
svare til den, der findes i et typisk kom-
mercielt eller klinisk miljg.

@nsker brugeren, at enheden skal fun-
gere uafbrudt, selv nér der er strgmaf-
brydelse, anbefales det at benytte en
strgmforsyning, der ikke afbrydes, eller

Magnetfelt ved forsynings-
frekvensen (50/60 Hz) ifglge
IEC 61000-4-8

30 A/m

eriet

Magnetfeltet ved netvaerksfrekvensen
skal svare til de typiske veerdier, som de

kommercielt eller klinisk miljg.

BEMAZRKNING: U, er vekselstrommen i netveerket fgr anvendelse af testniveauet.

Denne enhed er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, der nevnes nedenfor. Enhe-
dens bruger bor sikre, at den anvendes i et sidant milje.

Test af modstand over for af-

brydelse

Testniveau af professionelt me-
dicinsk udstyr og grundlaeggen-
de EMC-standarder

Elektromagnetisk miljg
Anbefalet sikkerhedsaf-

stand:
Variabler for ledningsbarne 3V 150 kHz til 80 MHz
hojfrekvensforstyrrelser ifolge |6 v ingen for 1sM-bnd
Variabler for udstralede hgjfre- |3 V/m

kvensforstyrrelser ifglge IEC
61000-4-3

80 MHz til 2,7 GHz
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Se afsnittet "Immunitet over for
tradlgst RF-kommunikationsud-
styr"

RF-kommunikation

Afbrydelser er muligt i neer-
heden af enheder med fol-
gende symbol:

@)

Feltstyrken fra faste sendere, f.eks. basestationer til radiotelefoner, mobile udsendelser til land-
omrader, amatgrstationer samt AM- og FM-radiosendere, kan ikke teoretisk bestemmes preecist pa
forhand. Det anbefales, at stedet undersgges, sd man far bestemt det elektromagnetiske miljg, der
skyldes faste hgjfrekvenssendere. Hvis enhedens feltstyrke overstiger testniveauet angivet herover,
skal enheden observeres med hensyn til normal funktion pa hvert sted, hvor den anvendes. I tilfeel-
de af useedvanlige ydelsesegenskaber kan det veere ngdvendigt at traeffe ekstra foranstaltninger,
f.eks. at placere enheden i en anden retning.

Denne enhed er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, hvor variablerne for udstrale-
de hgjfrekvensforstyrrelser overvages. Enhedens bruger kan medvirke til at forhindre elek-
tromagnetiske afbrydelser ved at opretholde minimumafstandene mellem barbart og mobilt
hojfrekvent kommunikationsudstyr (sendere) og enheden ifglge nedenstaende anvisninger
og i overensstemmelse med kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt. Se ogsa af-
snittet om forholdsregler ved EMC.

Anbefalede sikkerhedsafstande mellem baerbart og mobilt hgjfrekvent kommunikationsud-
styr og enheden

Senderens nominelle |Sikkerhedsafstand ifglge RF-emissionsfrekvens

effekt
m

W
150 kHz til 80 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,7 GHz
d=10P d=03 P d=03 P

0,01 0,1 0,05 0,05

0,1 0,32 0,1 0,1

1 1,0 0,3 0,3

10 3,2 1,0 1,0

soner.

Afstande kan bestemmes ved hjeelp af ligningen for hver enkelt kolonne.

P er senderens nominelle effekt i watt (W) ifglge producentens oplysninger pa senderen, hvilket
kun geelder sendere, hvor den nominelle effekt ikke er anfort i ovenstadende tabel.

BEMARKNING: Disse retningslinjer er muligvis ikke relevante i alle situationer. Spredningen af
elektromagnetiske bglger pavirkes af absorption og refleksioner fra bygninger, genstande og per-
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* Immunitet til RF tradlgs kommunikationsudstyr pa side 237

» TForholdsregler ved elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) péa side 238
* Kabler, transducere og tilbehgr pa side 239

» Vedligeholdelse af EMC-relevante dele pa side 241

Beslaegtede oplysninger
Kabler, transducere og tilbehgr pa side 239
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Immunitet til RF tradles kommunikationsudstyr
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ISM-band Service- Afstand Immunitet-
(MHz) (m) stestsniveau
(V/m)
300-390 TETRA 400 0,3 27
430-470 GMRS 460; FRS 460 0,3 28
704-787 LTE-band 13, 17 0,3 9
800-960 GSM 800/900; TETRA 800, IDEN 820; CO- (0,3 28
MA 850; LTE-band 5
1700-1990 GSM 1800; COMA 1900; GSM 1900; DECT; (0,3 28
LTE-band 1, 3, 4, 25; UMTS
2400-2570 Bluetooth; WLAN; 802.11 b/g/n; RFID 0,3 28
2450; LTE-béand 7
5100-5800 WLAN 802.11 a/n 0,3 9
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Forholdsregler ved elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

C Advarsel: Dette udstyr ma ikke anvendes ved siden af eller oven pa andet udstyr, da det
kan resultere i forkert betjening. Hvis en sddan brug er ngdvendig, skal udstyret og andet
udstyr overvages for at kontrollere, at de fungerer normalt.

& Advarsel: Mobilt RF-kommunikationsudstyr (herunder perifert udstyr som antennekabler
og eksterne antenner) bgr ikke anvendes teettere end 30 cm (12 tommer) pd nogen del af sy-
stemet, herunder producentangivne kabler. Ellers kan det resultere i nedbrydning af udsty-

rets ydeevnen.

C Advarsel: DR-detektorerne kan blive forstyrret af andet udstyr
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Kabler, transducere og tilbehor

Kabler, transducere og tilbehgr, der er blevet testet og fundet i overensstemmelse med sikkerheds-
standarden IEC60601-1-2 (EMC):

Forsigtig: Brug af tilbehgr, transducere og kabler, bortset fra dem, der er specificeret eller
leveret af producenten af dette udstyr, kan medfgre ggede elektromagnetiske emissioner el-
ler nedsat elektromagnetisk immunitet for dette udstyr og resultere i forkert betjening.

til maksimal leengde
Bords overfgringspunkt; 10 x AWG21 (0,5 mm?) uafskermet
Veaegstands overfgringspunkt ;
20m
betjeningsrum (oplyst trykknap); 2 x AWG21 (0,5 mm?); leveres ikke sammen
. ] med systemet
bords inputterminal 15m
betjeningsrum (rgd lampe); 2 Xx AWG18 (1,0 mm?); leveres ikke sammen
_ ] med systemet
bords inputterminal 15m
betjeningsrum (gul lampe); 2 x AWG18 (1,0 mm?); leveres ikke sammen
) i med systemet
bords inputterminal 15m
betjeningsrum (dgrkontakt); 2 X AWG18 (1,0 mm?); leveres ikke sammen
) ) med systemet
bords inputterminal 15m
betjeningsrum (Com A); 9-bens sub D; afskeermet
bords inputterminal 20m
betjeningsrum (Com B); Standard RS-232-kabel (9- | afskaermet
bords inputterminal bens sub D);
20m
betjeningsrum (jord); 1x AWGS (10 mm?) obligatorisk
bords inputterminal ;
15m
Bords udgangsterminal (x8 24V, oplyst 10 x AWG21 (0,5 mm?); obligatorisk
trykknap, beskyttelse mod dobbeltekspo- 20 m
nering);
veegstands inputterminal
bords outputterminal (230 V); 3xAWGI18 (1,0 mmz); obligatorisk
veegstands inputterminal 20m
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til maksimal leengde
bords outputterminal (AEC); CAT 5e (SF/UTP); afskaermet
vaegstands inputterminal 20 m obligatorisk
bords outputterminal (jord); 1xXxAWGS (10 mmz); obligatorisk
veegstands inputterminal 20m
Valgfrit
betjeningsrum (DR Generator Sync Box 1); | 9-bens sub D (ben 9 ¢j til- uafskaermet
bords inputterminal (Synk 01) sluttet);

20m
betjeningsrum (DR Generator Sync Box 2); | 9-bens sub D (ben 9 ej til- uafskaermet
bords inputterminal (Synk 02) sluttet);

20 m
betjeningsrum (DR Generator Sync Box 1); | 9-bens sub D (ben 9 ej til- uafskaermet
vaegstands inputterminal (Synk 03) sluttet);

20 m
betjeningsrum (DR Generator Sync Box 2); | 9-bens sub D (ben 9 ej til- uafskeermet
vaegstands inputterminal (Synk 04) slutte);

20 m
DX-D Fixed DR Detector eller DR Detector |CAT 6 SF/UTP; afskeermet (ingen til-
1/0 box; slutninger tilladt)

’ 40 m

NX-arbejdsstation
bords outputterminal, aux; Cat 5e; afskermet
NX-arbejdsstation i betjeningsrum 15m
bords outputterminal; 01090350F; uafskeermet, valgfri
ledningsforbundet handbetjening 1,8 m
Kun gaeldende for type 5520/200
til maksimal leengde
bords outputterminal; 9-bens sub D; afskermet
veegstands inputterminal (CAN) 20m
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Vedligeholdelse af EMC-relevante dele

Hvad angar EMC-sikkerhed for DR 400-enheden, kunne ingen relevante dele blive inspiceret af
operatgren. EMC-relevante dele vil blive inspiceret af en AFGA-servicetekniker inden for det regel-
maessige serviceinterval indtil udgangen af levetiden. De ngdvendige kontrol er beskrevet i service-
handbogen.
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